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La seance est ouverte a 15 heures. 

Adoption de l’ordre du jour 

L’ordre du jour est adopte. 

Menaces contre la paix et la securite internationales 
resultant d’actes de terrorisme 

Combattants terroristes etrangers 

Lettre datee du 3 septembre 2014, adressee 
au Secretaire general par la Representante 
permanente des Etats-Unis d’Amerique 
aupres de l’Organisation des Nations Unies 
(S/2014/648) 

Le President {parle en anglais) : Je tiens a saluer 
chaleureusement les chefs d’Etat et de gouvernement, 
le Secretaire general, les ministres et les autres 
representants presents dans la salle du Conseil de 
securite. Leur presence ici aujourd’hui souligne 
l’importance de la question a l’examen. 

Les membres du Conseil sont saisis d’une liste 
d’orateurs qui ont demande a participer, conformement 
aux articles 37 et 39 du reglement interieur provisoire 
du Conseil ainsi qu’a la pratique etablie du Conseil a cet 
egard. Nous proposons qu’ils soient invites a participer 
a la presente seance. 

En l’absence d’objection, il en est ainsi decide. 

Le Conseil de securite va maintenant aborder 
l’examen de la question inscrite a son ordre du jour. 

Les membres du Conseil sont saisis du document 
S/2014/688, qui contient le texte d’un projet de resolution 
presente par l’Afghanistan, l’Albanie, l’Algerie, 
l’Allemagne, l’Andorre, l’Arabie saoudite, l’Armenie, 
l’Australie, l’Autriche, l’Azerbaidjan, Bahrein, la 
Belgique, la Bosnie-Herzegovine, le Botswana, la 
Bulgarie, le Burkina Faso, Cabo Verde, le Canada, 
le Chili, la Colombie, la Cote d’Ivoire, la Croatie, 
Chypre, le Danemark, l’Egypte, les Emirats arabes 
unis, l’Erythree, l’Espagne, l’Estonie, les Etats-Unis 
d’Amerique, l’ex-Republique yougoslave de Macedoine, 
la Finlande, la France, la Georgie, la Grece, la Guinee, 
la Hongrie, l’Indonesie, l’lraq, l’lrlande, l’Islande, 
Israel, l’ltalie, la Jamai'que, le Japon, la Jordanie, le 
Kazakhstan, le Kenya, le Koweit, la Lettonie, le Liban, 
le Lesotho, la Libye, le Liechtenstein, la Lituanie, 
le Luxembourg, la Malaisie, Malte, le Maroc, la 
Mauritanie, les Etats federes de Micronesie, Monaco, 
le Montenegro, le Nepal, la Nouvelle-Zelande, le 
Niger, le Nigeria, la Norvege, Oman, les Palaos, la 


Papouasie-Nouvelle-Guinee, le Paraguay, les Pays- 
Bas, les Philippines, la Pologne, le Portugal, le Qatar, 
la Republique de Coree, la Republique de Moldova, la 
Republique tcheque, la Republique-Unie de Tanzanie, 
la Roumanie, le Royaume-Uni de Grande-Bretagne et 
d’lrlande du Nord, le Rwanda, le Samoa, Saint-Marin, 
le Senegal, la Serbie, les Seychelles, Singapour, la 
Slovaquie, la Slovenie, la Somalie, la Suede, la Suisse, 
le Tchad, le Togo, les Tonga, la Trinite-et-Tobago, la 
Turquie, l’Ukraine, l’Uruguay, le Vanuatu et le Yemen. 

J’appelle l’attention des membres du Conseil sur 
le document S/2014/648, qui contient le texte d’une 
lettre datee du 3 septembre 2014, adressee au Secretaire 
general par la Representante permanente des Etats-Unis 
d’Amerique aupres de l’Organisation des Nations Unies, 
transmettant un document de reflexion sur la question 
a l’examen. 

Je crois comprendre que le Conseil de securite est 
pret a voter sur le projet de resolution dont il est saisi. Je 
vais maintenant mettre aux voix le projet de resolution. 

Il est procede au vote a main levee. 

Votent pour: 

Argentine, Australie, Tchad, Chili, Chine, 

France, Jordanie, Lituanie, Luxembourg, Nigeria, 

Republique de Coree, Federation de Russie, 

Rwanda, Royaume-Uni de Grande-Bretagne et 

d’lrlande du Nord, Etats-Unis d’Amerique 

Le President ( parle en anglais ): Le resultat du vote 
est le suivant : 15 voix pour. Le projet de resolution est 
adopte a l’unanimite en tant que resolution 2178 (2014). 

Je donne maintenant la parole au Secretaire 
general. 

Le Secretaire general {parle en anglais) : Je 
vous felicite, Monsieur le President, de l’accession de 
votre pays a la presidence du Conseil de securite pour ce 
mois. Je vous remercie de votre initiative de convoquer 
ce sommet du Conseil de securite. C’est la deuxieme 
fois que vous presidez le Conseil sur une question 
ayant de graves implications pour la paix et la securite 
internationales. 

Le monde est temoin d’une evolution 
spectaculaire de la nature de la menace terroriste. 
Durant l’annee ecoulee, des attentats terroristes ont tue, 
mutile ou deplace des milliers de civils - dont la grande 
majorite sont des musulmans - de l’Afghanistan a la 
Somalie en passant par le Nigeria, de l’lraq a la Libye en 
passant par le Mali. Ces attentats sont perpetres par des 
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extremistes violents qui se nourrissent de Finsecurite 
et de l’injustice, ainsi que de la fragilite et de l’absence 
de leadership. Ces groupes s’approprient sans vergogne 
la religion afin de pouvoir controler les territoires et 
les ressources economiques vitales. Ils brutalisent les 
femmes et les filles. Ils prennent pour cible et massacrent 
les minorites. Ce sont des ennemis de la foi. 

Comme Font dit les dirigeants musulmans du 
monde entier, les groupes comme l’Etat islamique 
d’lraq et du Levant (EIIL) - ou Daech - n’ont rien a 
voir avec l’islam, et ils ne represented certainement pas 
un Etat. II serait plus approprie de l’appeler le non-Etat 
non islamique. Pourtant, ces groupes attirent desormais 
des combattants terroristes etrangers qui succombent 
aisement aux appels simplistes et aux chants des sirenes. 

L’Equipe de surveillance des activites d’Al-Qaida 
et des Taliban estime que plus de 13 000 combattants 
terroristes etrangers originaires de plus de 80 Etats 
Membres ont rejoint l’EIIL et le Front el-Nosra. Le 
phenomene croissant des combattants terroristes 
etrangers est une consequence - et non pas une 
cause - du conflit syrien. Une longue periode de 
troubles et, jusqu’a recemment, l’absence de reaction 
des gouvernants en Iraq, auxquelles s’ajoutent des 
violations scandaleuses des droits de l’homme en Syrie, 
ont cree un foyer d’horreurs. II ne saurait y avoir de reelle 
protection des civils tant que des groupes extremistes 
pourront agir en toute impunite et que le Gouvernement 
syrien continuera d’agresser son propre peuple. 

Depuis plus d’un an, je tire la sonnette d’alarme 
sur les actions vicieuses et injustifiables de ces groupes, 
et sur le danger qu’ils represented pour l’lraq, la Syrie 
et l’ensemble de la region, ainsi que pour la paix et 
la securite internationales. Nous avons besoin d’une 
strategic politique novatrice et globale en Syrie et au- 
dela afin d’endiguer le flot de combattants terroristes 
etrangers. Nous devons vaincre les terroristes, mais 
nous devons le faire de maniere a eviter les actes de 
provocation deliberes qu’ils nous preparent, comme 
la persecution, la radicalisation et l’augmentation 
du nombre de victimes civiles. S’il l’on veut eliminer 
le terrorisme, il faut la solidarity de la communaute 
internationale et une demarche multidimensionnelle, 
parmi,la panoplie d’instruments auxquels nous 
devons recourir. II convient en outre de s’attaquer aux 
conditions sous-jacentes qui permettent aux groupes 
extremistes violents de s’enraciner. Les questions de 
securite immediates doivent etre reglees. 


A plus long terme, la plus grande menace pour les 
terroristes n’est pas la puissance des missiles. C’est une 
politique d’integration. Ce sont des societes pacifiques 
et le respect des droits de l’homme. Ce sont l’education, 
l’emploi et de reelles possibility. Ce sont des dirigeants 
qui sont a l’ecoute de leur peuple et qui promeuvent l’etat 
de droit. Les missiles tuent sans doute les terroristes, 
mais la bonne gouvernance tue le terrorisme. Des 
societes libres et independantes - ou la souffrance, 
l’oppression et l’occupation n’existent pas - voila ce qui 
tuera le terrorisme. 

Je me felicite de la resolution 2178 (2014) qui 
vient d’etre adoptee, et de ce qu’elle appelle a renforcer 
la mise en oeuvre de la Strategic antiterroriste mondiale 
des Nations Unies. Par l’intermediaire de l’Equipe 
speciale de lutte contre le terrorisme, nous intensifions 
nos efforts pour aider les Etats Membres et les regions 
gravement touches par le terrorisme. Par l’intermediaire 
du Centre des Nations Unies pour la lutte contre le 
terrorisme, nous collaborons avec les Etats Membres 
afin d’ameliorer la comprehension du phenomene des 
combattants terroristes etrangers et de developper 
et mettre en oeuvre des politiques pour entraver leurs 
deplacements. 

Dans le cadre de nos efforts collectifs, nous 
devons veiller a ce que toutes les mesures et politiques 
antiterroristes soient conformes au droit international des 
droits de l’homme et au droit international humanitaire. 
En tant que garant de la Charte des Nations Unies, je 
tiens a souligner que toutes les mesures prises doivent 
correspondre pleinement aux buts, valeurs et principes 
de l’ONU. Je salue une nouvelle fois l’unite d’action du 
Conseil sur cette question, sous l’egide du President 
Obama. J’espere que cet esprit se manifestera egalement 
pour d’autres questions pressantes, en particulier pour 
enfin apporter la paix au peuple syrien. 

Le President {parle en anglais ) : Je remercie le 
Secretaire general pour sa declaration. 

Je vais maintenant faire une declaration en ma 
qualite de President des Etats-Unis d’Amerique. 

L’ONU existe depuis pres de 70 ans et ce n’est 
que la sixieme fois que le Conseil de securite se reunit a 
un niveau tel que celui d’aujourd’hui. Nous organisons 
de telles seances pour nous attaquer aux menaces les 
plus urgentes a la paix et a la securite. J’ai convoque la 
presente seance car nous devons nous entendre en tant 
que pays et que communaute internationale pour faire 
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face a la menace reelle et grandissante posee par les 
combattants terroristes etrangers. 

Comme je l’ai dit plus tot aujourd’hui, la tactique 
du terrorisme n’est pas nouvelle. Un si grand nombre de 
pays representes ici aujourd’hui, y compris le mien, ont 
vu des citoyens tues par des terroristes qui prennent pour 
cible des innocents. Aujourd’hui, les peuples du monde 
sont horrifies par un autre meurtre barbare - celui 
d’Herve Gourdel - par des terroristes en Algerie. Nous 
soutenons le President Hollande et le peuple frangais, 
non seulement au moment ou ils pleurent cette terrible 
perte mais aussi alors qu’ils se montrent determines a 
lutter contre la terreur et a defendre la liberte. 

Ce qui nous reunit ici aujourd’hui - ce qui est 
nouveau - c’est le flot sans precedent de combattants ces 
dernieres annees, depuis et vers des zones de conflits, 
y compris l’Afghanistan et la Corne de l’Afrique, 
le Yemen, la Libye et, plus recemment, la Syrie et 
l’lraq. Nos services de renseignement estiment que plus 
de 15 000 combattants etrangers de plus de 80 pays se 
sont rendus en Syrie ces dernieres annees. Un grand 
nombre a rejoint des organisations terroristes telles 
que celles affiliees a Al-Qaida, le Front el-Nosra et 
l’Etat islamique d’lraq et du Levant (EIIL), qui menace 
maintenant les populations partout en Syrie et en Iraq. 
Je tiens a saluer le Premier Ministre iraquien, M. al- 
Abadi et a le remercier d’etre present ici aujourd’hui. 

Au Moyen-Orient et ailleurs, ces terroristes 
exacerbent les conflits. Ils posent une menace 
immediate aux populations de ces regions. Comme 
nous l’avons deja vu dans plusieurs cas, ils pourraient 
tenter de rentrer dans leur pays d’origine pour y mener 
des attaques meurtrieres. Face a cette menace, un grand 
nombre de nos pays, travaillant ensemble et a l’ONU, 
ont intensifie leur cooperation. A travers le monde, 
des combattants terroristes etrangers ont ete arretes, 
des plans ont ete dejoues et des vies sauvees. Plus tot 
cette annee, a West Point, j’ai affirme la necessity d’un 
nouveau partenariat pour aider les pays a renforcer leur 
capacite de parer la menace du terrorisme en constante 
evolution, y compris celle posee par les combattants 
terroristes etrangers. Empecher que ces personnes 
n’atteignent la Syrie puis franchissent de nouveau 
discretement nos frontieres est un element essentiel de 
notre strategic visant l’affaiblissement et, a terme, la 
destruction de l’EIIL. 

La resolution historique 2178 (2014), que nous 
venons d’adopter exprime notre volonte de faire face a 
ce probleme. Elle est juridiquement contraignante. Elle 


definit de nouvelles obligations que les pays doivent 
respecter. Plus precisement, il est demande aux pays 
de prevenir et d’eliminer les activites de recrutement, 
d’organisation, de transport ou d’equipement beneficiant 
a des combattants terroristes etrangers, ainsi que le 
financement des voyages et activites de ces personnes. 
Les pays doivent prevenir les mouvements de terroristes 
ou de groupes terroristes sur leur territoire et veiller a 
ce que leur legislation interne permette d’engager des 
poursuites contre ceux qui tentent de le faire. 

La resolution que nous avons adoptee aujourd’hui 
invite les Etats a aider a renforcer la capacite des 
Etats en premiere ligne de ce combat, y compris les 
pratiques optimales qu’un grand nombre de nos pays 
ont approuvees hier, et que les Etats-Unis s’emploieront 
a promouvoir grace a notre fonds pour des partenariats 
antiterroristes (Counterterrorism Partnerships Fund). 
Cette resolution renforcera la cooperation entre pays, 
notamment en partageant davantage d’informations sur 
les voyages et les activites des combattants terroristes 
etrangers, et indique clairement que le respect des droits 
de l’homme, des libertes fondamentales et de l’etat de 
droit n’est pas optionnel - c’est un element essentiel pour 
que nos efforts de lutte antiterroriste soient efficaces. 
L’histoire nous apprend en effet que le non-respect de 
ces droits et libertes peut en fait alimenter l’extremisme 
violent. 

Enfin, cette resolution reconnait qu’il n’y a pas 
de solution militaire au probleme des personnes qui se 
sont fourvoyees et cherchent a joindre des organisations 
terroristes. Elle exhorte par consequent les Etats a 
travailler ensemble pour contrecarrer l’extremisme 
violent qui peut conduire a la radicalisation, au 
recrutement et a la mobilisation de personnes pouvant 
se livrer au terrorisme. Les recrues potentielles doivent 
entendre ce que disent d’anciens combattants terroristes 
qui ont vu la realite des faits, a savoir que des groupes tels 
que l’EIIL trahissent l’Islam en tuant des hommes, des 
femmes et des enfants innocents, dont la majorite sont 
musulmans. Les populations locales - families, amis, 
voisins et chefs religieux - sont souvent les plus a meme 
d’identifier et d’aider des personnes desabusees avant 
qu’elles ne succombent a des ideologies extremistes 
et ne s’adonnent a la violence. C’est pourquoi le 
Gouvernement des Etats-Unis est determine a travailler 
avec des communautes aux Etats-Unis et dans le monde 
entier pour etablir des partenariats de confiance, de 
respect et de cooperation. 
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De meme, alors meme que nous luttons sans 
relache contre les terroristes qui menacent notre 
population, nous devons intensifier nos efforts visant 
a eliminer les conditions - la repression, le manque 
de possibility et, trop souvent, le desespoir - qui 
peuvent rendre certaines personnes plus receptives que 
d’autres aux appels a l’extremisme et a la violence. II 
faut notamment continuer de rechercher une solution 
politique en Syrie permettant a tous les Syriens de 
vivre en securite, dans la dignite et en paix. C’est ce 
que nous devons faire ensemble en tant que pays. Ce 
sont les partenariats que nous devons etablir en tant 
que communaute internationale. Ce sont les criteres 
auxquels nous devons maintenant satisfaire. 

Pourtant, alors meme que nous sommes guides 
par les engagements que nous prenons ici aujourd’hui, 
je voudrais terminer en enongant une evidence. Les 
resolutions, seules, ne suffiront pas. Les promesses 
faites sur le papier ne peuvent pas garantir notre securite. 
Les nobles discours et les bonnes intentions n’arreteront 
aucune attaque terroriste. Les paroles prononcees ici 
aujourd’hui doivent etre traduites dans les faits, faction 
jointe a la parole. Des mesures concretes doivent etre 
prises au sein des pays et entre les pays, non seulement 
dans les prochains jours mais aussi pour les annees 
a venir. En effet, s’il y a un defi, dans notre monde 
interdependant, qui ne peut etre releve par un pays 
agissant seul, c’est celui-la : des terroristes franchissant 
les frontieres et menagant de dechainer des violences 
indicibles. 

Ces terroristes pensent que nos pays ne seront pas 
en mesure de les stopper. La securite de nos citoyens 
exige que nous les arretions. Je suis ici aujourd’hui pour 
dire que tous ceux qui se sont engages a participer a cet 
effort urgent constateront que les Etats-Unis d’Amerique 
sont un partenaire resolu et solide. 

Je reprends a present mes fonctions de President 
du Conseil. 

Je donne maintenant la parole aux autres 
membres du Conseil de securite. Je donne d’abord la 
parole a S. E. M. Goodluck Ebele Jonathan, President 
de la Republique federale du Nigeria. 

Le President Jonathan (parle en anglais ) : Je 
voudrais, pour commencer, saluer la clairvoyance dont a 
fait montre le President en organisant la presente seance 
importante et determinante. Elle souligne l’attachement 
de longue date des Etats-Unis d’Amerique aux objectifs 
ambitieux de paix et de securite internationales. Nous 


remercions egalement le Secretaire general, M. Ban Ki- 
moon, pour la clarte et la profondeur de son expose. 

Le peuple nigerian et, de fait, l’ensemble du 
monde epris de paix, ont ete horrifies par le meurtre 
atroce de deux journalistes americains et d’un travailleur 
humanitaire britannique par des elements lies a l’Etat 
islamique d’lraq et du Levant (EIIL) et, bien entendu, 
aujourd’hui meme, comme le President l’a indique, 
par le meurtre d’un citoyen frangais. Ces meurtres 
sont representatifs d’une nouvelle phase de terrorisme 
mondial caracterisee par des executions, des actes de 
barbarie et l’impunite. 

Helas, l’EIIL n’est pas seule a mener cette ignoble 
campagne contre l’humanite. 

Al-Qaida au Maghreb, les Chabab en Somalie et 
Boko Haram au Nigeria visent un meme objectif: semer 
la terreur, le chaos, la destruction et l’instabilite dans le 
monde entier. Boko Haram a perpetre davantage d’actes 
abjects et barbares que n’importe quel autre groupe 
terroriste identifie. 

II ne fait aucun doute que les combattants 
etrangers ont ajoute une dimension perturbante a cette 
nouvelle phase du terrorisme. Si Al-Qaida menait des 
attaques ciblees il y a quelques annees, c’est desormais a 
des bandes mobiles composees de milliers de terroristes, 
balayant de vastes regions, detruisant des vies et tentant 
meme de controler des territoires que nous avons affaire. 
C’est intolerable. Nous devons agir des maintenant. 

Le Nigeria ne connait que trop bien les 
effets devastateurs des activites terroristes. Ces 
cinq dernieres annees, nous avons ete - et sommes 
toujours - confrontes aux menaces que fait peser Boko 
Haram sur la paix et la stability, principalement dans 
le nord-est de notre pays. Nous payons un lourd tribut. 
Des milliers de personnes innocentes ont ete tuees, des 
communautes entieres ont ete aneanties et des centaines 
de personnes ont ete enlevees, le cas le plus retentissant 
ayant ete l’inconcevable enlevement de filles innocentes 
de l’ecole secondaire de Chibok, dans l’Etat de Borno, 
dans le nord-est du Nigeria. 

Si insurmontable que puisse sembler ce defi, 
nous y faisons face avec une determination inentamee, 
en mobilisant toutes les ressources dont nous disposons, 
afin de garantir que le fleau du terrorisme soit eradique 
de notre nation. Outre nos efforts de lutte contre le 
terrorisme, nous avons elabore des initiatives visant 
a alleger les souffrances de la population dans les 
communautes touchees. Parmi ces initiatives, citons un 
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effort complet, incarne par l’initiative presidentielle pour 
le nord-est, qui vise a apporter des secours immediats et 
a accelerer le reamenagement des infrastructures de la 
region. Elle a egalement pour objectif central de mener 
une action integree aux fins de la de-radicalisation des 
recrues potentielles du terrorisme. 

En partenariat avec le secteur prive, nous avons 
egalement lance un fonds de soutien aux victimes, qui 
a deja leve quelque 500 millions de dollars de dons et 
de promesses, sur un minimum attendu d’un milliard 
de dollars, pour apporter un appui direct aux victimes 
d’actes de terrorisme. Cela vient s’ajouter a l’initiative 
Ecole sans danger (Safe School initiative), parrainee par 
M. Gordon Brown, ancien Premier Ministre britannique 
et actuel Envoye special des Nations Unies pour 
Peducation mondiale. Cette initiative est pleinement 
appuyee par le Gouvernement federal nigerian. 

Je tiens a remercier le President Obama et 
l’Administration americaine d’avoir lance l’initiative 
sur la gouvernance en matiere de securite (Security 
Governance Initiative ) dans le sillage du Sommet 
Etats-Unis-Afrique qui s’est tenu en aout. Je suis 
convaincu que, si elle est mise en oeuvre avec diligence, 
cette initiative permettra de renforcer la securite sur le 
continent. 

Nous devons a present faire fond sur l’engagement 
et sur la determination manifeste du Conseil de securite 
a envisager des interventions plus novatrices face au 
terrorisme et, en particulier, face a la menace croissante 
que font peser les combattants etrangers. Le Conseil doit 
se preoccuper de l’existence des sources d’armement 
et de financement du terrorisme. II est prouve que 
Boko Haram, par exemple, s’approvisionne en grande 
partie a l’exterieur de notre pays. Nous devons aussi 
nous attacher a veiller a ce que les pays en premiere 
ligne de ce combat regoivent un appui approprie de la 
communaute internationale. 

La resolution 2178 (2014), adoptee ici aujourd’hui, 
est une premiere etape critique pour mobiliser faction 
internationale. Ce n’est qu’en agissant a Punisson 
et avec une ferme determination que nous pourrons 
maitriser ces menaces de plus en plus pressantes contre 
Phumanite, tout en mettant en place des structures 
durables qui feront obstacle a leur reemergence. 

Le President (parle en anglais) : Je donne a 
present la parole au President de la Republique frangaise, 
S. E. M. Frangois Hollande. 


Le President Hollande : Monsieur le President, 
je voudrais d’abord remercier le President Obama 
et l’ensemble des membres du Conseil de securite 
de s’etre associes a la peine du peuple frangais dans 
l’epreuve qu’il traverse. En effet, Herve Gourdel, un 
ressortissant qui allait pratiquer son loisir prefere, la 
montagne, en Algerie, et qui etait retenu comme otage 
depuis dimanche, a ete assassine dans des conditions 
effroyables, puisqu’il a ete decapite. 

Ce n’est pas la premiere fois que la France est 
touchee par des actes terroristes, et elle n’y a jamais 
cede. Elle en sort a chaque fois plus forte et plus 
solidaire. D’autres pays aussi ont ete frappes par cette 
barbarie. II y a encore quelques jours, deux Americains 
et un Britannique ont ete traites de la meme fagon, aussi 
cruelle. II n’y a pas de nationality qui compte : toutes les 
victimes du terrorisme meritent le respect et meritent 
l’hommage que nous devons a leur memoire. II n’y a pas 
de religion qui compte : toutes les victimes sont egales 
devant, helas, la brutalite du terrorisme. 

Le terrorisme n’est pas une realite nouvelle. 
Depuis des annees, nous Paffrontons, mais il a pris une 
autre dimension, il a une pretention. II veut conquerir 
des territoires, il veut organiser des Etats, il veut 
soumettre des populations, il frappe des populations 
civiles, des femmes, des enfants. Il a de nouveaux 
noms : il ne s’appelle plus seulement Al-Qaida, ou 
Al-Qaida au Maghreb islamique, mais Boko Haram 
ou Daech. Justement, Daech est l’incarnation la plus 
recente de cette folie terroriste. Son caractere est 
nouveau en ce sens qu’il a la volonte de conquerir, et 
aussi d’attirer un nombre croissant de nos concitoyens, 
ou qu’ils soient, pour rejoindre ce combat. Il attire des 
populations souvent jeunes et de toutes nationalites, 
et pas simplement, comme il est dit souvent, d’origine 
musulmane, meme si l’islam n’a rien a voir dans ce 
combat. 

Aucun de nos pays n’est a Pabri, aucun, meme 
lointain. Il y a des tentations - et il y a Internet, qui 
fait que le reseau s’organise. Chaque jour, des hommes, 
des femmes et meme des enfants, des families entieres, 
partent pour rejoindre le combat de Daech. C’est une 
mise en cause de notre propre securite. Tout a Pheure, 
le President Obama a parle de 15 000 combattants 
etrangers. Parmi ces 15 000 personnes, 1 000 Frangais ou 
residents de France sont en Syrie ou en Iraq. Ce chiffre 
est en augmentation de 50% depuis le debut de Pannee. 
Ce qui est vrai pour la France est vrai pour l’Europe tout 
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entiere. Notre reponse doit done etre globale; elle doit 
etre rapide et elle doit etre durable. 

D’abord, nous devons prendre des mesures dans 
chacun de nos pays. La France, de ce point de vue, a 
adapte sa legislation, et un texte est en discussion au 
Parlement. II vise a prevenir, a empecher le depart 
d’individus, a l’interdire meme, quand il y a des 
raisons serieuses de penser que le deplacement a une 
finalite terroriste. II y a aussi une volonte de mettre en 
cause la propagande terroriste sur Internet, et les sites 
qui appellent a la haine seront fermes. Enfin, notre 
legislation organisera la lutte contre les filieres car ces 
combattants etrangers ne partent pas seuls.; ils partent 
parce qu’ils sont dans un reseau et qu’il y a, la aussi, 
des organisations qui les conduisent jusqu’a la zone des 
combats. 

Aujourd’hui, c’est un moment tres important, 
avec l’adoption, par le Conseil de securite, d’une 
nouvelle resolution en vertu du Chapitre VII 
(resolution 2178 (2014)). 

Cette strategic que nous avons definie est une 
strategic mondiale pour lutter contre le terrorisme, en 
apprehendant le phenomene non pas simlement des 
combattants etrangers mais de toutes les filieres qui 
amenent des jeunes - ou des moins jeunes, mais souvent 
de tres jeunes gens - a aller la ou ils n’ont aucun interet a 
se rendre. Nous devons renforcer le dispositif juridique 
international et cette resolution est aussi un message 
de fermete et d’unite de la communaute internationale 
tout entiere. Nous avons une menace commune, nous 
avons une reponse commune, qui est multiple, militaire, 
et nous avons, les uns et les autres, a prendre nos 
responsabilites - la France Fa fait - pour repondre aux 
demandes des nouvelles autorites iraquiennes. Je salue 
au passage le Premier Ministre de FIraq. 

La reponse est aussi politique, elle est aussi 
economique, elle est humanitaire. Mais notre reunion 
est aussi un acte de volonte. Nous devons lutter contre 
tous les trafics, je dis bien tous les trafics, car ce sont les 
trafics qui financent le terrorisme, et jamais ces groupes 
n’ont ete aussi puissants, aussi fortunes, aussi alimentes, 
aussi armes. Done, nous devons avoir une reponse qui 
puisse non seulement permettre de lutter contre les 
influences, les embrigadements, mais aussi contre les 
sources de financement du terrorisme. 

Enfin, nous devons mener cette strategic en 
respectant le droit et les libertes. Nous devons le faire 
en respectant les religions, et notamment l’islam. 


Nous devons le faire en luttant contre les causes du 
terrorisme : le desespoir, la misere, les inegalites, tout 
ce qui engendre le fanatisme. Nous devons le faire sans 
faiblesse aucune, mais enmeme temps avec l’intelligence 
que donne la democratic. Contre la barbarie, la force est 
non seulement necessaire, mais elle est legitime. Et en 
meme temps, elle ne suffit pas; il nous faut apporter des 
solutions politiques pour assecher les sources memes de 
ce qui fait le terrorisme, et la France y prendra toute sa 
part. 

Le President (parle en anglais) : Je donne 
maintenant la parole au President de la Republique du 
Tchad, S. E. M. Idriss Deby Itno. 

Le President Deby Itno : Monsieur le President, 
je voudrais vous feliciter de l’initiative que vous 
avez prise de nous reunir en marge de l’Assemblee 
generale des Nations Unies pour cette rencontre de 
haut niveau. Je vous felicite aussi d’avoir presente le 
projet de resolution complet que nous venons d’adopter 
(resolution 2178 (2014)), et que mon pays a coparraine. 
Nous pouvons comprendre qu’un nouveau pas vient 
d’etre franchi, qui permettra de lutter plus efficacement 
contre le phenomene que la planete tout entiere est en 
train de vivre aujourd’hui. 

Le terrorisme et l’extremisme violents constituent 
assurement Fun des pires fleaux de notre epoque. Le 
phenomene des combattants etrangers, que j’appelle 
« 1’internationale djihadiste du XXI e siecle », prend de 
l’ampleur et des proportions inquietantes, d’ou Fadoption 
par le Conseil de securite de la resolution 2178 (2014), 
dont le projet a ete presente par les Etats-Unis 
d’Amerique. A cet egard, s’agissant des quatre points sur 
lesquels la note de cadrage du 3 septembre (S/2014/648) 
nous invite a nous prononcer, je ferai trois observations, 
relativement a : la menace que constitue le phenomene 
des combattants etrangers; la situation et l’approche 
du Tchad face au phenomene en question; et enfin, 
l’extremisme violent et les solutions visant a l’eradiquer. 

La menace que constitue le phenomene des 
combattants etrangers est globale et en constante 
evolution, car les combattants etrangers, en particulier 
dans les groupes terroristes tels que l’Etat islamique 
d’lraq et du Levant et le Front el-Nosra, viennent des 
cinq continents du globe et leur nombre croit de fagon 
exponentielle. En Afrique particulierement, nous 
sommes touches par ces trois phenomenes : au sud du 
Sahara, le Mali a ete le premier pays victime; il y a les 
Chabab dans la Corne de FAfrique; et aujourd’hui, Boko 
Haram au Nigeria et au Cameroun. A l’heure actuelle, 
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les estimations font etat de la presence de plusieurs 
milliers de combattants etrangers, originaires de plus 
de 80 pays, et venant en majorite du Moyen-Orient et de 
pays non musulmans dont ceux de l’Occident. Ils sont 
en majorite jeunes et recrutes, entre autres, a travers 
l’lnternet et surtout les reseaux sociaux. Le continent 
africain est egalement confronts au phenomene des 
combattants etrangers. Les groupes terroristes comme 
Boko Haram, Al-Qaida au Maghreb islamique et les 
Chabab, qui se sont averes les plus dangereux au cours 
des recentes annees, en possedent dans leurs rangs. 
Vingt-deux pays du continent ont ete a ce jour la cible 
de violences terroristes. 

C’est pour cette raison que, le 2 septembre 
dernier, j’ai preside a Nairobi un Sommet du Conseil 
de paix et de securite de l’Union africaine a Tissue 
duquel d’importantes decisions ont ete prises a Fechelle 
du continent pour faire face au double phenomene du 
terrorisme et de l’extremisme violent. A cet egard, 
le Conseil de paix et de securite de l’Union africaine 
a demande a la Commission de l’Union africaine 
d’envisager, entre autres, les mesures suivantes : 
premierement, le renforcement du cadre juridique de 
lutte contre le terrorisme par la cooperation inter-police 
en Afrique, la mise en place d’un mandat d’arret africain 
contre les auteurs et complices d’actes terroristes, 
ainsi qu’un mecanisme d’assechement des sources de 
financement du terrorisme; deuxiemement, la creation 
d’un fonds special de lutte contre le terrorisme et 
troisiemement, la mise en place d’unites speciales 
aux niveaux sous-regional et regional. Dans cette 
perspective, il est indispensable que les partenaires de 
l’Afrique lui apportent un soutien technique et materiel 
consequent en vue de permettre a ces unites d’accomplir 
efficacement leur mission. 

Malgre l’immensite de son territoire, le Tchad fait 
des efforts pour assurer la securite a l’interieur de ses 
frontieres. De concert avec nos voisins, nous avons cree 
des forces mixtes effectuant des patrouilles conjointes 
pour dissuader les criminels et bandits de tous genres. 
Malgre l’absence de l’extremisme violent au Tchad, le 
Gouvernement, de concert avec les autorites religieuses, 
est profondement implique dans la prevention au travers 
de la sensibilisation contre le terrorisme. Hors de nos 
frontieres, le Tchad porte une attention particuliere a la 
securite regionale. C’est ainsi que l’Armee tchadienne 
s’est engagee sur plusieurs theatres d’operations, 
notamment au Mali, ou elle vient de perdre, ces deux 
dernieres semaines, 10 de ses soldats de la paix, qui 
ont ete lachement tues - sans combat - dans le nord du 


pays. Mon pays a paye un lourd tribut au Mali, ou plus 
de 70 de ses soldats sont morts. 

Pour eradiquer le phenomene des combattants 
etrangers, il faut s’attaquer a ses causes profondes. En 
Afrique, l’emergence du terrorisme et de l’extremisme 
violent est alimentee par la pauvrete et la misere des 
populations en general et le chomage des jeunes en 
particulier. En effet, les jeunes sont des proies faciles 
pour les groupes terroristes, qui disposent des ressources 
importantes provenant du trafic de la drogue et d’autres 
commerces illicites. Pour freiner ces pratiques qui 
menacent dangereusement la securite du continent, il 
importe que la communaute internationale soutienne 
les projets et programmes de developpement engages en 
faveur de la jeunesse africaine. 

S’agissant des conflits armes qui secouent le 
monde, le Conseil de securite, dont la raison d’etre est 
le maintien de la paix et de la securite internationales, 
est interpelle pour trouver les voies et moyens pouvant 
permettre de resoudre tous ces conflits, en particulier 
ceux de Syrie et d’lraq. Dans ces pays, en sus des 
causes endogenes, nous constatons avec regret que les 
ingerences exterieures ont non seulement provoque des 
conflits aux consequences incalculables, mais aussi 
et surtout cree un terrain fertile a l’emergence et au 
developpement de l’extremisme et du terrorisme violent. 

Le phenomene des combattants etrangers, que ce 
soit hier en Afghanistan ou aujourd’hui en Syrie et en 
Iraq, estparfois exacerbepar des ingerences exterieures. 
L’on se demande pourquoi des pays comme la Syrie, 
FIraq, le Yemen et la Libye, pour ne citer que ceux-la, se 
sont subitement transformes en terrains de predilection 
de groupes terroristes et de combattants etrangers. 
Comment en est-on arrive d’une situation de stability 
politique relative a la situation actuelle de guerre et de 
violence? Une reflexion profonde sur ces questions dans 
un cadre concerte a Fechelle de la planete, en tenant 
compte de la diversity et de la complexity de nos societes 
modernes, pourrait aider a mieux cerner les causes 
profondes de la menace et a prevenir l’extremisme 
violent. C’est pourquoi, tout en reaffirmant la necessite 
de mener une guerre sans merci a l’extremisme et au 
terrorisme sous toutes ses formes, nous rappelons la 
necessite de preserver la souverainete et l’integrite 
territoriale des Etats et de fonder solidement le recours a 
Femploi de la force sur les principes et les buts enonces 
dans la Charte des Nations Unies. 

Nous esperons que la resolution 2178 (2014) 
que nous venons d’adopter et les mesures qui y sont 
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contenues permettront de repondre a ce souci et aux defis 
que posent le terrorisme en general et le phenomene des 
combattants etrangers en particulier. 

Le President {parle en anglais ): Je suis certain de 
me faire l’interprete de tous les membres du Conseil en 
offrant mes condoleances suite a la mort des soldats de la 
paix tchadiens. Le Tchad a fait d’enormes contributions 
au maintien de la paix, et ce, au prix de grands sacrifices, 
et nous Fen remercions tres sincerement. 

Je donne maintenant la parole a S. E. M me Dalia 
Grybauskaite, Presidente de la Republique de Lituanie. 

La Presidente Grybauskaite (parle en anglais ) : 
Au cours du mois qui vient de s’ecouler, nous avons 
assiste a des evenements choquants dans le monde, y 
compris des guerres quasi ouvertes dans differentes 
parties du monde. C’est regrettable, mais la verite est 
qu’il ne s’agit pas seulement de simples operations 
militaires mais plutot d’une collision d’ideologies et 
parfois meme de civilisations. L’Etat islamique d’lraq 
et du Levant (EIIL) est guide par une ideologic de haine 
et de folie qui se reflete notamment par le nettoyage 
ethnique et religieux et le mepris pour toutes les 
minorites et tous ceux qui sont differents. 

Aujourd’hui, nous sommes confrontes a un 
phenomene qui depasse les frontieres des Etats et qui 
meme detruit les Etats. En outre, les combattants d’autres 
pays sont de plus en plus impliques. Malheureusement, 
le phenomene des combattants terroristes etrangers n’est 
pas typique de l’EIIL seulement. Recemment, l’Europe 
a aussi fait face a des cas de violation de frontieres 
nationales, d’un nombre eleve de pertes civiles et de 
destruction des institutions democratiques. Si nous 
voulons mettre un terme a cette tendance mondiale, 
nous devons veritablement ceuvrer de concert. 

Aujourd’hui, en adoptant la resolution 2178 (2014), 
nous avons non seulement condamne les combattants 
terroristes etrangers, mais nous avons aussi appele tous 
les Etats a prendre des mesures pour les contenir. En 
outre, nous devons comprendre que pour eviter que 
l’ideologie de l’EIIL ne se propage encore davantage, 
il faut faire en sorte que l’Etat iraquien dispose 
d’institutions viables, regler la situation humanitaire et 
aider les Etats regionaux a lutter contre le terrorisme 
eux-memes. 

Enfin, la Lituanie reaffirme son engagement a 
appuyer tous les efforts de lutte contre le terrorisme 
partout dans le monde. 


Le President {parle en anglais ) : Je donne 
maintenant la parole a S. E. M me Cristina Fernandez, 
Presidente de la Republique argentine. 

La Presidente Fernandez {parle en espagnol) : 
Je suis venue assister a cette seance du Conseil avec 
certaines certitudes et certaines questions, et bien 
entendu pour voter pour la resolution 2178 (2014) que 
nous venons d’adopter et aussi pour condamner le 
terrorisme, resolument et explicitement. Mon pays, la 
Republique argentine, et les Etats-Unis, sont les seuls 
pays des Ameriques qui ont fait l’objet d’attaques 
terroristes sauvages. L’on a fait sauter l’ambassade 
d’lsrael a Buenos Aires en 1992 et le siege de l’Association 
mutuelle israelite argentine (AMIA) en 1994. 

Depuis lors, je me pose beaucoup de questions 
parce que tout ce qui se passe actuellement - ce 
phenomene qui vient d’apparaitre, l’Etat islamique d’lraq 
et du Levant (EIIL), qui etait inconnu l’annee derniere -, 
c’est comme ce qui s’est passe en Argentine depuis 1994. 
A l’epoque, aussi bien dans mon pays que dans le reste 
du monde, l’on disait que le Hezbollah etait responsable 
de l’attentat contre le siege de l’AMIA. Aujourd’hui, le 
Hezbollah est un parti politique au Liban. Par la suite, 
en 2006, la justice de mon pays, suite a la creation d’une 
entite speciale au sein du ministere public sur l’initiative 
du President Kirchner, a mene une enquete exhaustive 
sur l’attentat qui s’etait produit en 1994 - cette annee, 
cela fait 20 ans que s’est produit cet attentat et les 
coupables n’ont toujours pas ete juges. 

A la suite des enquetes menees par le Procureur, 
le juge de premiere instance a decide d’inculper 
huit citoyens iraniens vivant a Teheran. Apres cela, 
l’ancien President Kirchner, et moi-meme par la suite, 
de 2007 jusqu’en 2012, a chacune des sessions de 
l’Assemblee generate qui se sont tenues ici a l’ONU, 
avons demande a la Republique islamique d’lran de 
cooperer pour que nous puissions interroger ces accuses. 
Nous avons meme propose des solutions de rechange, 
comme dans l’affaire de Lockerbie, par exemple que ces 
personnes soient jugees dans un pays tiers. Finalement, 
en 2012, le Ministre iranien des affaires etrangeres 
nous a propose une reunion bilaterale et c’est ainsi 
qu’en 2013 a ete elabore un memorandum d’accord en 
vue de la cooperation judiciaire entre les deux pays, 
dans le seul but de faire en sorte que ces citoyens 
iraniens puissent faire une deposition devant un juge. 
En effet, le systeme judiciaire argentin n’autorise pas 
les condamnations par contumace. Les accuses doivent 
etre interroges et juges, ce qui contribue au respect de 
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la Constitution et des droits fondamentaux. Suite a la 
signature de cet accord, aussi bien dans mon pays qu’au 
sein des organisations communautaires qui avaient 
toujours appuye nos demandes de cooperation a l’lran, 
l’on nous a accuse de nous etre mis d’accord avec les 
Iraniens. Cela m’a amene a me demander si au moment 
ou l’on nous priait de demander a l’lran de cooperer, 
c’etait reellement dans le but d’obtenir cette cooperation 
ou de provoquer un casus belli. 

Dans ce pays egalement, les Etats-Unis, on a 
fait pression sur le Congres americain, principalement 
les fonds dits vautours - on peut voir cela sur les sites 
Web du groupe de travail sur les fonds vautours, ou on 
a affiche des photos ou on peut me voir en compagnie 
d’Ahmadinejad Jusqu’a l’annee derniere, on qualifiait 
ce pays d’Etat islamique terroriste et on nous condamnait 
pour avoir conclu avec lui un memorandum d’accord sur 
la cooperation judiciaire. 

Avec surprise, mais pas avec degout, parce que 
le dialogue ne peut jamais etre une mauvaise chose, 
nous avons appris que le week-end dernier, le Chef 
du Departement d’Etat americain a rencontre son 
homologue iranien dans un hotel bien connu de cette 
ville pour discuter du probleme de l’EIIL - l’on sait 
que ce groupe est sunnite et que l’lran est gouverne 
par des chiites- pour voir quel degre de cooperation ou 
de progres ils pouvaient esperer en ce qui concerne le 
programme nucleaire. Par la suite, nous avons constate 
qu’il y avait un discours beaucoup plus convivial, plus 
amical, de la part de ceux qui l’annee derniere etaient 
accuses, tout comme nous, qui avions discute avec eux, 
d’etre des terroristes. 

Je ne dis pas que c’est mal de dialoguer, je ne 
peux que m’en rejouir. Je crois que le dialogue entre 
les nations est toujours une bonne chose. La question 
que je me pose, c’est qu’apres cet attentat en 1994, il 
y a eu l’attentat contre les tours jumelles, commis par 
Al-Qaida, congu et planifie par Oussama ben Laden, 
qui lui non plus, n’est pas apparu subitement comme 
un champignon apres la pluie. Oussama ben Laden a 
ete entraine, aux cotes des Taliban, pour combattre la 
Russie durant la guerre froide. Comme j’ai coutume 
de le dire, l’Afghanistan est un pays a part dont seul 
Alexandre le Grand est sorti vivant. Ensuite il y a eu 
le fameux « Printemps arabe », pendant lequel tout le 
monde etait, semble-t-il, des combattants de la liberte, 
et dont de nouvelles democraties allaient surgir, alors 
qu’il s’avere en fait que nombre de ces combattants de la 
liberte etaient des fondamentalistes qui recevaient alors 


un entrainement militaire et qui combattent aujourd’hui 
dans les rangs de l’EIIL ou embrigadent de jeunes 
recrues. 

Sur une note personnelle, je voudrais dire au 
passage que, moi aussi, j’ai ete menacee par l’EIIL. La 
justice de mon pays enquete actuellement contre les 
menaces qui ont ete proferees contre ma personne 
par l’EIIL. Franchement, je ne crois pas que l’EIIL se 
preoccupe beaucoup de la Presidente de la Republique 
argentine. Je suis sincere quand je dis cela. Mais le fait 
est que l’EIIL m’a menacee et a declare qu’elle allait 
intenter a ma vie en raison de mon amitie avec le pape 
Frangois et parce que je reconnais et defends l’existence 
de deux Etats, l’Etat de Palestine et l’Etat d’lsrael, et 
l’idee qu’ils puissent vivre cote a cote pacifiquement. 

J’ai note quelques questions qui ne me sont 
venues a l’esprit parce qu’egalement, au milieu de tout 
cela, il y a eu le probleme de Saddam Hussein et des 
armes chimiques en Iraq. On a fini par se debarrasser 
de Saddam Hussein, mais depuis, la situation en Iraq 
n’a fait que se compliquer toujours davantage. En fait, 
c’est le monde qui devient de plus en plus complexe. 
Les choses sont plus compliquees aujourd’hui qu’elles 
ne l’etaient l’an passe, ou il semblait que le probleme 
le plus important etait celui de la menace nucleaire 
posee par l’lran. Aujourd’hui, on n’en parle plus et 
on est passe a l’EIIL, ce nouveau groupe terroriste 
dont on ne sait qui lui fournit du petrole, qui lui vend 
des armes, qui l’entraine mais qui, a l’evidence, a des 
ressources economiques, detient des armes et dispose 
d’outils de communication et de diffusion dignes de 
studios de cinema. Cela m’amene a me demander ce 
qui est reellement en train de se passer et comment, 
en definitive, nous pouvons combattre efficacement le 
terrorisme. Evidemment, face a l’agression, il faut se 
defendre - personne ne le conteste - d’ou la pertinence 
d’une riposte militaire. Mais il est clair que la fagon 
dont, jusqu’ici, nous avons lutte contre le terrorisme 
n’est pas la bonne. En effet, a chaque fois, la situation se 
fait plus complexe; a chaque fois, les groupes sont plus 
nombreux; a chaque fois, ils sont plus violents; a chaque 
fois, ils sont plus puissants. 

La logique veut que lorsqu’on suit une methode 
donnee pour combattre un probleme et que ce probleme, 
au lieu de disparaitre ou de reculer, s’accentue et gagne du 
terrain, il faut au moins revoir la methode et les moyens 
utilises, puisque quelque chose ne fonctionne pas. Je ne 
pretends pas detenir la verite ou avoir la science infuse. 
Je ne pretends pas savoir avec une certitude absolue ce 
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qu’il faut faire, mais ce que je sais c’est que, dans mon 
pays, un vieux proverbe dit que la seule chose qu’on ne 
peut pas faire face a des cannibales, c’est les manger. 

II me semble que le plus important est de bien 
comprendre que la logique du terrorisme consiste a 
declencher une reaction parfaitement symetrique, du 
point de vue tant de la violence que des attaques, afin de 
pouvoir justifier le sang verse a l’infini, car les terroristes 
vont tuer deux personnes si on tue un des leurs, trois si 
on en tue deux, quatre si on en tue trois. C’est l’escalade 
sanguinaire, la loi du talion, et ce, d’autant plus, dans 
un contexte - celui du Moyen-Orient - ou on continue 
a ne pas reconnaitre l’Etat de Palestine, ou il y a eu un 
usage disproportionne de la force contre la population 
civile palestinienne sans qu’aucune tete ne tombe du 
cote de ceux qui langaient des roquettes. Au contraire, 
ce sont des enfants, des femmes, des personnes agees, 
des innocents que nous avons vu mourir. Cela ne fait a 
chaque fois qu’un peu plus le lit de ces groupes. 

C’est pourquoi, pour parler franchement, 
nonobstant la resolution 2178 (2014), a laquelle nous 
souscrivons, que nous approuvons, et que nous allons 
appliquer, il serait cynique et mensonger de ma part 
de dire au Conseil que pa y est, nous tenons la bonne 
methode. Je crois que la situation au Moyen-Orient ne 
peut manquer de se compliquer. 

L’annee passee a Saint-Petersbourg - en 
novembre, ce qui n’est pas si vieux, puisque cela fait 
moins d’an - nous, les membres du Groupe des Vingt, 
considerions que l’ennemi jure etait le Gouvernement 
syrien et que ceux qui le combattaient etaient des 
combattants de la liberte. Or maintenant, on decouvre 
que nombre de ces combattants de la liberte ont rejoint 
les rangs de l’EIIL. Mais qui soutenait les opposants? 
Qui leur fournissait des armes, des ressources, a ces 
combattants de la liberte? Je crois done que nous devons 
nous poser toute une serie de questions, a commencer 
par ceux qui sont beaucoup mieux informes que la 
Presidente de la Republique argentine que je suis. 

Comme les membres le savent, mon pays ne 
fabrique pas d’armes, ne vend pas d’armes. Au contraire, 
nous avons besoin d’acheter du petrole parce que nous 
n’avons pas assez de ressources energetiques, meme si 
nous avons decouvert un important gisement de petrole 
qui va faire de nous un grand producteur - et je ne 
sais pas si je dois me rejouir quand je dis cela, etant 
donne que tous les pays qui ont du gaz ou du petrole ont 
egalement de grands problemes. Quoi qu’il en soit, nous 
ne fabriquons pas d’armes, nous importons l’energie 


et nous n’avons pas toutes les informations dont 
disposent les grandes puissances. Mais je pense que tres 
souvent disposer des informations ne suffit pas, il faut 
egalement comprendre ce qui se passe au sein de chaque 
societe, de chaque peuple et essayer de determiner quels 
sont les moyens les plus appropries pour contrecarrer 
veritablement le terrorisme. Il ne serait pas surprenant 
en effet de constater l’annee prochaine, en 2015, 
que l’EIIL a disparu de la scene au profit d’un autre 
groupuscule au nom etrange et aux methodes encore 
plus violentes et virulentes, et que, finalement, nous 
n’avons fait qu’aggraver le probleme. 

Pour terminer, je crois egalement qu’une autre 
question fondamentale dans cette lutte est le respect des 
droits de l’homme. Et j’en parle parce que l’Argentine 
a connu une dictature genocidaire sans egale et qu’elle 
a rendu la justice de fagon inedite. Nous n’avons pas 
eu besoin d’un tribunal de Nuremberg ni de faire juger 
les dictateurs a La Haye. C’est l’Argentine elle-meme, 
et son systeme judiciaire, qui a juge et condamne les 
responsables, y compris ceux qui avaient fait tuer 
des ressortissants frangais, je pense notamment aux 
religieuses frangaises, ou etaient a l’origine de la 
disparition de ressortissantes suedoises. Je pense done 
que nos antecedents nous permettent de dire que la lutte 
contre le terrorisme doit se faire dans le respect des 
droits de l’homme, afin precisement de ne pas continuer 
a alimenter le monstre. 

Le President (parle en anglais ): Je voudrais juste 
rappeler que cette seance doit etre levee a 17 heures et 
que nous avons une longue liste d’orateurs, y compris les 
membres du Conseil. Il faudrait done que nous fassions 
en sorte de respecter les limites de temps. 

Je donne maintenant la parole a S. E. M. Paul 
Kagame, President de la Republique du Rwanda. 

Le President Kagame {parle en anglais) : Je 
tiens a vous remercier, Monsieur le President Obama, 
de votre appel et de presider cette seance extremement 
importante. 

Le terrorisme est une realite en Afrique et dans 
le reste du monde depuis des decennies. Dans certaines 
regions, cette realite est meme en train de s’aggraver. Un 
autre fait bien reel est que nous pouvons, et nous devons, 
vaincre les extremistes violents et les terroristes par des 
actions concretes et par la cooperation. Cette semaine, 
nous avons commemore le premier anniversaire de 
l’attaque du centre commercial Westgate a Nairobi, qui 
a coute la vie a plusieurs dizaines de personnes. 
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La resolution 2178 (2014) que nous venons 
d’adopter est done une malheureuse necessite. 
Des mesures supplementaires pour empecher les 
deplacements des terroristes et leur financement sont 
importantes, et nous continuerons de jouer notre role. 
Mais, au-dela et avant tout, la premiere priorite est de 
stopper les atrocites la ou elles sont commises. Ce n’est 
qu’alors que les efforts visant a s’attaquer aux causes 
profondes seront efficaces. La cause du terrorisme 
n’est pas la religion, l’origine ethnique ou meme la 
pauvrete, mais les politiques mal inspirees et les fausses 
croyances. Afin d’accroitre la resistance aux discours 
extremistes, les individus, en particulier les jeunes, 
doivent sentir qu’ils ont un enjeu a defendre dans leur 
pays. Nous nous associons done pleinement a l’appel 
en faveur d’une approche plus large en matiere de lutte 
contre l’extremisme violent. 

Au Rwanda, nous sommes encore confrontes a 
des actes terroristes mus par l’ideologie genocidaire. 
Nous y avons repondu avec force, le cas echeant. Mais, 
plus important, nous sommes restes determines a mettre 
en place des institutions et des systemes inclusifs et 
responsables. En particulier, il est essentiel de faire une 
place a ceux qui renoncent a la violence. Le programme 
rwandais de demobilisation et de reinsertion, execute 
en partenariat avec l’Organisation des Nations Unies et 
la Banque mondiale, a permis a des dizaines de milliers 
de personnes de trouver une voie hors de l’extremisme. 

La resolution 2178 (2014) reflete un consensus : 
le terrorisme est un probleme pressant pour le monde 
entier. Nous sommes prets a agir conjointement pour 
etre surs qu’avec d’autres nous releverons ce defi. 

Le President {parle en anglais ) : Je donne 
maintenant la parole a S. M. le Roi Abdullah II ibn 
A1 Hussein, Roi du Royaume hachemite de Jordanie. 

Le Roi Abdullah II {parle en anglais) : Je 
voudrais tout d’abord remercier le President Obama 
du leadership dont il a fait preuve sur cette question. 
On peut compter sur la Jordanie pour jouer son role. Il 
nous faut tarir les sources de financement du terrorisme 
et repousser et vaincre ces groupes. Cela exige une 
coalition determinee, une coalition qui soit en mesure 
de contrer la menace de maniere coherente et resolue. 
Je voudrais me feliciter du partenariat qui se construit 
rapidement. 

Trois principes sont importants alors que nous 
allons de l’avant. Le premier est la sensibilisation et 
l’engagement au niveau mondial. La menace n’est pas 


seulement en Syrie et en Iraq, mais aussi au Sina'i, au 
Nigeria, en Libye, au Yemen, au Mali, dans la Corne 
de l’Afrique et ailleurs. Ce n’est plus seulement le 
combat des Arabes et des musulmans. Il est celui 
de tous les delegues ici presents et au-dela. C’est le 
combat de notre epoque. Le succes necessite une lutte 
unie appuyee par de solides ressources. Le succes 
necessite aussi l’adoption d’une approche globale. La 
terreur transnationale se nourrit des crises, des griefs 
et des conflits sectaires. Gagner les cceurs et les esprits 
necessite de prendre fermement position contre la 
marginalisation, la pauvrete et l’exclusion. Parallelement 
aux mesures securitaires, il faut qu’il y ait la diplomatic, 
le developpement, la creation d’emplois, l’education et 
davantage encore. 

Le deuxieme principe fondamental est faction 
immediate. La nouvelle espece d’extremisme recrute 
partout dans le monde par l’intermediaire des medias 
sociaux et de partenariats secrets. Plus il s’empare de 
territoires riches en ressources, plus il assure sa propre 
perpetuation. Le temps presse. Nous avons commence 
a agir et la coalition doit mener cette action a terme. 
Le troisieme principe est la transparence. Ces groupes 
dependent pour leur survie des transactions et de l’aide 
internationales. 

Il faut adopter une politique de tolerance 
zero envers tout pays, organisation ou individu qui 
facilite, appuie ou finance les groupes terroristes, 
ou fournit des armes ou encourage la propagande, 
que ce soit par le biais d’organes d’information ou en 
recourant abusivement a des clercs pour inciter et 
aider au recrutement de combattants pour ces groupes 
terroristes. La conformite doit aussi etre absolue. Les 
pays ne peuvent pas se conformer a leur obligation ici 
et changer de politique la. Les hautes personnalites de 
chaque religion et pays doivent parler hautement contre 
l’intolerance et la deformation. Moi-meme et d’autres 
avons affirme clairement que l’EIIL et les ideologies 
connexes etaient etrangers a l’islam. 

Et nous ne permettrons aucune forme 
d’islamophobie. La Jordanie a donne l’exemple en 
matiere d’initiatives interconfessionnelles et nous 
nous employons a presenter une resolution au Conseil 
de securite qui traite du ciblage systematique des 
communautes religieuses. Le monde doit aussi etre 
uni dans faction pour aider a corriger les injustices 
mondiales. Nous ne pouvons pas sous-estimer combien 
le sentiment d’etre prive de la jouissance des droits 
humains fondamentaux aide au recrutement. D’abord 
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et avant tout, il faut parvenir a un reglement juste du 
conflit israelo-palestinien. 

II est aussi indispensable que le monde soit uni et 
parle d’une meme voix s’agissant d’appuyer une solution 
politique inclusive en Syrie. En Iraq, nous sommes 
encourages de voir l’excellent depart d’un nouveau 
Gouvernement decide a contrer les efforts terroristes 
visant a exploiter le sectarisme. Enfin, j’espere qu’il 
y aura un appel mondial a agir pour appuyer les pays 
qui sont, comme le mien, au premier rang de la lutte. 
La Jordanie est un element essentiel pour la stability. 
Nos frontieres sont securisees malgre la presence de 
menaces terroristes sur deux fronts. Pas plus tard que 
cette semaine, nous avons dejoue encore une autre 
operation terroriste contre mon pays et, bien entendu, 
nous restons un pays qui absorbe le plus gros des flux de 
refugies en provenance de Syrie. Mais nous assumons 
ces responsabilites cruciales malgre les enormes 
pressions economiques subies. Un appui mondial jouera 
un role essentiel pour faire en sorte que notre pays reste 
fort et aille de l’avant. La Jordanie recherche aussi une 
nouvelle impulsion aux fins d’assurer l’acheminement 
de l’aide promise aux refugies dans tous les pays et les 
communautes hotes, ainsi qu’a l’interieur de la Syrie 
elle-meme. 

Le President {parle en anglais ) : Je donne 
maintenant la parole a S. E. M me Michelle Bachelet 
Jeria, Presidente de la Republique du Chili. 

La Presidente Bachelet Jeria (Chili) (parle 
en espagnol) : Je remercie les Etats-Unis d’avoir pris 
l’initiative d’organiser le present debat au Conseil de 
securite sur les combattants terroristes etrangers. Cet 
inquietant phenomene en expansion est lie a l’une 
des plus graves menaces a la paix et a la securite 
internationales - le terrorisme, un phenomene qui 
ne saurait etre associe a aucune religion, nationality, 
origine ethnique ou civilisation. 

En raison des atrocites commises par des groupes 
terroristes comme Boko Haram, l’Etat islamique d’lraq 
et du Levant (EIIL), le Front el-Nosra qui comptent dans 
leurs rangs un grand nombre de combattants terroristes 
etrangers, nous devons prendre de toute urgence 
des mesures preventives a long terme pour contrer 
cette menace internationale. La participation de ces 
combattants a une echelle sans precedent exacerbe les 
conflits, les crises humanitaire, sociale et economique 
et les violations des droits de l’homme. 


La reponse des Membres de l’Organisation des 
Nations Unies, et en particulier des membres du Conseil 
de securite, doit venir en temps utile et etre efficace, 
en mettant au point des strategies et des mecanismes 
appropries pour empecher les combattants terroristes 
etrangers de quitter leurs pays, de traverser les frontieres 
et d’avoir acces aux ressources financieres necessaries 
a leurs activites. L’adoption de la resolution 2178 (2014) 
aujourd’hui repond a cette necessity. 

II est indispensable que nous agissions sur 
plusieurs fronts a la fois. Le role de la cooperation 
internationale, a tous les niveaux, est decisif. Sans 
elle, tout effort strictement national sera vain. Des 
mesures sont aussi necessaires aux niveaux regional 
et international entre nos differentes institutions 
financieres et agences de renseignement, tout comme 
le sont les pratiques optimales en matiere de prevention 
du terrorisme. Nous pensons aussi que la cooperation 
internationale est essentielle pour lutter contre l’impunite 
de ceux qui sont responsables d’actes terroristes. A cet 
egard, nous appelons les Etats Membres a renforcer 
ces mecanismes de cooperation. Nous appuyons aussi 
le travail qu’effectuent les comites des sanctions du 
Conseil de securite et le Comite contre le terrorisme, et 
nous les exhortons a continuer de collaborer etroitement 
avec tous les Etats Membres. 

Le developpement democratique de nos pays 
exige que nous contrions les menaces terroristes de 
fagon decisive, et que nous restions vigilants face 
aux nouvelles manifestations de ce phenomene. Pour 
garantir des resultats permanents et atteints de maniere 
legitime, nous devons apprehender le probleme dans 
toute sa complexity sociale, en tenant compte des trois 
piliers des Nations Unies que sont la paix et la securite 
internationales, le developpement durable et le strict 
respect des droits de l’homme. De cette fagon seulement 
nous atteindrons des resultats durables et legitimes, que 
nos societes appuieront pleinement. 

Les mesures antiterroristes adoptees par les 
Etats doivent rigoureusement respecter l’etat de droit et 
etre conformes aux obligations qui decoulent du droit 
des droits de l’homme, du droit des refugies, du droit 
international humanitaire et de la Charte des Nations 
Unies. Nous devons prendre des mesures coercitives 
efficaces et en temps voulu, et les mettre en oeuvre 
conformement au droit international. Mais cela ne 
suffira pas. II faut, comme l’ont dit nombre des orateurs 
qui m’ont precedee, traiter des causes profondes de ce 
phenomene. Et un des outils les plus efficaces a cet 
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effet consiste a renforcer la culture democratique et 
l’education, a eliminer les inegalites et a travailler avec 
les groupes les plus marginalises de la societe qu’il 
faut, en fin de compte, mieux integrer et inclure dans 
notre societe. C’est certainement la un travail de longue 
haleine que nous devons mener sans plus tarder. 

Le Chili a ratifie les 14 conventions 
internationales qui font partie du cadre juridique de 
l’ONU relatif a la lutte contre le terrorisme, et a appuye 
les resolutions pertinentes du Conseil en la matiere. 
Nous avons egalement reaffirme notre attachement a la 
Strategic antiterroriste mondiale des Nations Unies afin 
d’appuyer les efforts de prevention et de lutte contre ce 
fleau, car nous avons la conviction qu’il n’existe aucune 
raison ni aucun contexte qui puisse excuser ou justifier 
les actes de terrorisme. 

II faut absolument faire face aux situations qui 
favorisent sa propagation, notamment les conflits 
prolonges, l’absence d’etat de droit, les violations 
des droits de l’homme, la discrimination ethnique ou 
religieuse, l’exclusion politique, la marginalisation 
socioeconomique et l’absence de bonne gouvernance. 

Le Chili est et restera un pays sur et stable, mais 
nous aussi avons ete confrontes a des actes isoles de 
terrorisme, un terrorisme que nous vaincrons, car nous 
agirons avec determination et parce que ce sont des actes 
que la societe dans son ensemble reprouve et rejette. 
Notre aspiration a la paix, au progres et a la democratic 
est infiniment plus forte que les actions de petits 
groupes qui ne comprennent pas le sens profond de la 
coexistence democratique ni la valeur transcendantale 
et universelle de la vie humaine. 

Je tiens, pour finir, a exprimer la solidarity de 
mon pays avec les victimes du terrorisme et avec leurs 
families, en particulier les femmes et les enfants. Le 
Chili continuera a appuyer la lutte contre le terrorisme 
international et la promotion des droits de l’homme 
universels, contribuant ainsi a la paix, a la stability et au 
developpement de nos peuples. 

Le President (parle en anglais) : Je donne 
maintenant la parole a la Presidente de la Republique de 
Coree, S. E. M me Park Geun-Hye. 

La Presidente Park Geun-Hye {parle en 
anglais) : Nous sommes munis ici aujourd’hui pour 
trouver dans notre sagesse collective la force de faire 
face a un nouveau defi pose a la paix et la securite 
internationales. L’Etat islamique d’lraq et du Levant 
(EIIL) et des terroristes venus du monde entier mettent 


l’lraq en danger. II ne s’agit pas la d’une menace qui pese 
sur un seul pays ou une seule region, mais d’une menace 
qui nous concerne tous. La presente seance, qui se tient 
dans le sillage de la strategic du President Obama contre 
l’EIIL, derniere en date des mesures prises, ne pouvait 
etre plus opportune. Apres l’attentat du 11 septembre, 
la lutte contre le terrorisme est devenue une priority 
mondiale, une cause que le Conseil s’est attache a 
defendre. 

Le massacre d’innocents par l’EIIL rappelle avec 
horreur aux Coreens le destin similaire d’un de nos 
citoyens il y a 10 ans de cela. Rien ne saurait jamais 
excuser de fouler au pied les normes d’humanite et 
la tuerie gratuite de femmes et d’enfants. Ces actes 
sont contraires aux preceptes de l’islam, aux normes 
de la civilisation et aux valeurs de l’humanite. Les 
combattants terroristes etrangers sont des pions. Ils 
traversent les frontieres pour semer la terreur. Ils sont 
un fleau pour l’humanite. 

La resolution historique (2178 (2014)) adoptee 
aujourd’hui souligne la necessity d’accroitre la 
cooperation en vue de faire reculer cette menace. A 
cette fin, il faut partager les informations, controler 
les frontieres, s’attaquer a l’extremisme violent et 
maintenir l’ordre public. La Coree s’y attachera avec 
diligence. Les terroristes seront traduits en justice 
et leurs sources de financement seront bloquees. 
Nous ne pouvons pas non plus oublier l’approche 
plus fondamentale consistant a traiter des conditions 
propices au terrorisme. Il faut absolument eliminer la 
pauvrete et instaurer un developpement durable pour 
eradiquer les causes profondes du terrorisme. La Coree 
est un partenaire de cette campagne. Nous sommes en 
train d’augmenter notre aide publique au developpement 
aux pays les moins avances, et nous fournissons une 
assistance humanitaire aux pays menaces par l’EIIL et 
les combattants etrangers. 

Nous devons aller plus loin. Nous devons rester 
vigilants contre le cyberterrorisme et le terrorisme 
nucleaire et l’anarchie et la destruction qu’ils pourraient 
provoquer. Bien trop souvent, le cyberespace est utilise 
pour financer, recruter et inciter a une violence radicale. 
Nous devons empecher le cyberespace de devenir non 
seulement la cible des terroristes, mais egalement leur 
outil. 

Le terrorisme nucleaire - quoique 
inimaginable - est egalement une possibility. Le 
monde d’apres le 11 septembre a deja pu voir que des 
groupes terroristes cherchent a acquerir des matieres 
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nucleaires. C’est pourquoi il faut intensifier la lutte 
de la communaute internationale contre le terrorisme 
nucleaire. A cet egard, je tiens a rappeler le role moteur 
qu’a joue le President Obama il y a cinq ans lorsqu’il a 
propose ici meme la tenue d’un sommet sur la securite 
nucleaire. Aujourd’hui, le regime mondial pour la 
securite nucleaire se renforce grace aux reunions au 
sommet tenues a Washington, Seoul et La Haye. 

De meme, nous esperons que la presente seance 
nous permettra de rallier notre determination collective 
et de lancer des actions internationales concretes contre 
le nouveau fleau que sont les combattants etrangers. 
La lutte contre des terroristes sans visage, sans nom 
et sans frontieres ne sera pas facile, mais nous savons 
aussi que terroriser la dignite humaine et l’humanite 
est une strategic vouee a l’echec. Il y a sept decennies, 
les fondateurs de l’ONU, ayant vaincu la menace 
totalitaire, envisageaient un monde de paix, un monde 
ou l’humanite tiendrait le haut du pave. 

Le Conseil est le gardien de nos droits et de 
notre dignite humaine. Il doit relever de front le defi de 
1’extremisme violent et des combattants etrangers qui le 
propagent, et dans cet effort, dans cette lutte, la Coree 
sera toujours un partenaire engage. 

Le President {parle en anglais ) : Je donne 
maintenant la parole a S. E. M. David Cameron, Premier 
Ministre du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et 
d’lrlande du Nord. 

M. Cameron (Royaume-Uni) {parle en anglais) : 
Le conflit en Iraq et en Syrie choque le monde par 
sa barbarie. Ces actes de sauvagerie - decapitations, 
yeux arraches, viols - sont horribles, pratiquement 
medievaux. L’assassinat monstrueux du Frangais Herve 
Gourdel est l’horreur la plus recente. Le President et 
le peuple frangais ont toute notre sympathie. Mais l’un 
des aspects les plus troublants de ce conflit est l’attrait 
qu’il exerce sur la jeunesse de nos societes modernes 
et prosperes, et la menace que posent ces combattants 
etrangers est plus grande aujourd’hui que jamais 
auparavant. 

Je rends hommage au President Obama pour le 
role moteur qu’il assume face a ce probleme capital. 
C’est un probleme qui nous touche tous. Les chiffres 
globaux sont connus, mais qu’il me soit permis de dire 
ici que 500 de ces fanatiques de mon propre pays se sont 
rendus en Syrie et en Iraq. Les meurtres horribles et 
choquants de James Foley, de Stephen Sotloff et de David 
Haines par un combattant ayant apparemment un accent 


britannique mettent au jour la nature directe et sinistre 
de cette menace. Le peuple britannique est ecceure de 
voir qu’un citoyen britannique puisse etre mele ainsi a de 
tels assassinats, dont celui d’un compatriote qui s’etait 
rendu en Syrie pour aider la population. C’est le contraire 
meme de l’esprit pacifique et tolerant qui caracterise 
notre pays. C’est pourquoi nous devons adopter une 
riposte qui emane de l’ensemble du Gouvernement et 
de la societe et de tous les pays concernes au sein de la 
coalition internationale la plus large possible. 

Il n’y a pas de reponse facile ni de solution 
rapide, et je pense que nous aurons a traiter les effets 
de cette menace pendant des annees, car, comme on 
l’a dit, il ne s’agit pas seulement de l’Etat islamique 
d’lraq et du Levant (EIIL). Il s’agit des Chabab. Il 
s’agit de Boko Haram. Il s’agit d’Al-Qaida. Partout des 
conflits font rage et partout on recense des problemes 
de gouvernance - l’argumentaire empoisonne de 
1’extremisme islamiste fait desormais flores. 

Toutefois, il me semble qu’il y a trois choses que 
nous pouvons faire. 

Premierement, nous devons intensifier nos efforts 
de lutte antiterroriste afin de prevenir les attentats et de 
pourchasser ceux qui les planifient. Pour notre part, au 
Royaume-Uni, nous creons actuellement de nouvelles 
prerogatives qui visent a renforcer notre capacite a saisir 
des passeports et a empecher des suspects de voyager; 
nous permettre temporairement de prevenir le retour de 
nationaux britanniques au Royaume-Uni; veiller a ce 
que les compagnies aeriennes mettent en application 
nos listes d’interdictions de vol et les dispositions que 
nous avons prises en ce qui concerne les controles de 
securite; et donner a nos services de police et de securite 
les moyens de limiter davantage les deplacements des 
personnes qui se trouvent encore sur notre territoire 
mais constituent neanmoins un risque. 

Deuxiemement, et je crois que c’est crucial, nous 
devons battre en breche l’ideologie extremiste nocive 
qui est a la base meme de cette menace terroriste. Oui, 
il y a les sites Web et il y a les precheurs qui pronent 
la violence et 1’extremisme, et bien sur il faut les faire 
taire. Toutefois, il ressort du parcours des individus 
condamnes pour des infractions a caractere terroriste 
que beaucoup d’entre eux ont d’abord ete influences 
par des precheurs qui affirment ne pas encourager la 
violence, mais dont la vision du monde peut servir a la 
justifier. 
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Cette vision du monde, nous la connaissons : le 
colportage de mensonges qui consistent a dire que les 
attentats du 11 septembre ont resulte d’un complot juif 
ou que les attaques du 7 juillet a Londres n’etaient qu’une 
mise en scene; l’idee selon laquelle les musulmans sont 
persecutes dans le monde entier et que cela releve d’une 
politique deliberee de l’Occident; et le concept d’un 
choc inevitable entre les civilisations. II faut etre clair : 
pour mettre en deroute l’ideologie extremiste, nous 
devons nous attaquer a toutes les formes d’extremisme, 
et pas seulement a l’extremisme violent. Cela suppose 
d’interdire aux precheurs de haine de venir dans nos 
pays. Cela suppose de proscrire les organisations qui 
incitent a commettre des actes de terrorisme contre les 
populations, chez nous et a Fetranger. Cela suppose 
d’empecher les extremistes, violents ou non, de faire 
Fapologie de la haine et de l’intolerance dans nos ecoles, 
nos universites et meme parfois nos prisons. Autrement 
dit, cela suppose de prendre des mesures fermes et 
decisives pour proteger et faire prevaloir les valeurs de 
nos societes libres et democratiques. 

D’autres Font dit avant moi, nous devons 
proposer une autre interpretation du reel, en particulier 
a l’attention de ces jeunes. J’ai ete frappe par ce qu’a 
dit le Secretaire general - que les missiles peuvent 
tuer des terroristes mais que la gouvernance peut tuer 
le terrorisme. II nous faut repeter encore et encore que 
cela n’a rien a voir avec la religion musulmane, qui est 
une religion de paix. Nous avons besoin que les pays 
musulmans, les uns apres les autres, et les responsables 
musulmans, les uns apres les autres, prennent la parole a 
cet egard, comme 1’a fait si clairement aujourd’hui le Roi 
de Jordanie en condamnant les personnes qui pretendent 
parler au nom de l’islam alors qu’ils n’en est rien. 

Troisiemement, et pour finir, outre les mesures 
qu’il nous incombe a chacun de prendre individuellement 
dans notre propre pays, nous devons faire bien plus, en 
travaillant ensemble, pour venir a bout de cette menace. 
L’EIIL ne pourra etre defait que si nous employons 
toutes les armes dont nous disposons. Oui, nous devrions 
imposer des sanctions a l’EIIL et le Front el-Nosra, et je 
pense que nous devrions aller plus loin, mais il nous 
faut egalement utiliser nos reserves humanitaires pour 
nourrir les populations touchees et leur porter secours. 
Nous devons mobiliser notre diplomatic et nous appuyer 
sur des reglements politiques pour renforcer les pays 
de la region. Nous avons besoin de gouvernements qui 
represented l’ensemble de la population dont ils ont la 
charge et, oui, qui entendent ses doleances. 


Le Royaume-Uni est resolu a relever ce defi. 
Seule une reponse coherente et coordonnee peut nous 
permettre d’eliminer ce qui est, de fait, une menace 
mondiale et aveugle. Cela doit s’inscrire dans le cadre 
d’une strategic globale visant a demanteler et detruire 
l’EIIL. II est essentiel que cette strategic nous amene a 
travailler en tandem avec les Etats arabes, toujours dans 
l’interet des populations locales, conformement a nos 
obligations juridiques et au titre d’un plan qui implique 
notre aide humanitaire, notre diplomatic et, oui, nos 
forces armees. Nous devons agir, et nous devons agir 
maintenant. 

Le President (parle en anglais) : Je donne a 
present la parole a S. E. M. Tony Abbott, Premier 
Ministre du Commonwealth d’Australie. 

M. Abbott (Australie) {parle en anglais ) : Si je 
suis heureux d’etre ici a votre instigation, Monsieur le 
President, c’est neanmoins la plus pesante des questions 
qui nous reunit aujourd’hui. 

Des milliers de personnes malavisees en 
provenance du monde entier rejoignent actuellement 
des groupes terroristes en Syrie et en Iraq au motif que 
l’islam serait menace et parce qu’elles sont excitees 
par la perspective de combattre. Toutefois, quoi qu’ils 
puissent penser ou dire, ces terroristes ne se battent pas 
au nom d’un dieu ou d’une religion. Au cceur de tout 
groupe terroriste se dissimule un engouement pour la 
mort. Comment expliquer autrement les decapitations, 
les crucifixions, les executions de masse, les viols et 
l’esclavage sexuel dans chaque ville tombee aux mains 
du mouvement terroriste desormais bien etabli dans 
l’est de la Syrie et le nord de l’lraq? 

Un mouvement terroriste qui se fait appeler Etat 
islamiste insulte l’islam et tourne en derision les devoirs 
d’un Etat legitime a l’endroit de ses citoyens. Utiliser ce 
nom revient a honorer un culte de la mort - un culte de la 
mort qui, en se proclamant califat, a declare la guerre au 
monde. II est done imperatif que les nations allient leurs 
forces pour en venir a bout, sachant qu’environ 80 Etats 
comptent des citoyens qui combattent aux cotes de 
l’EIIL et que chaque pays est une cible potentielle. 

La semaine derniere, un activiste australien 
operant en Syrie a donne pour instruction a son reseau 
local de commettre des meurtres pour l’exemple et, 
cette semaine, un Australien soupgonne de terrorisme 
a sauvagement attaque deux policiers. II est difficile 
d’imaginer que les citoyens d’une democratic pluraliste 
aient pu succomber a une telle folie - tel est pourtant 
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clairement le cas. Le Gouvernement australien se 
montrera totalement inflexible a l’egard de tout ce 
qui pourrait menacer notre avenir en tant que societe 
libre, equitable et multiculturelle, symbole d’espoir et 
exemple d’unite dans la diversite. Plus de 60 Australiens 
ont deja integre les rangs de l’EIIL et du Front el-Nosra. 
Plus de 60 Australiens ont vu leur passeport annule 
pour les empecher de rejoindre des groupes terroristes 
au Moyen-Orient. Nous adaptons notre legislation de 
maniere a ce que les combattants etrangers qui rentrent 
chez eux puissent etre arretes, traduits en justice et 
emprisonnes pour tres longtemps. 

Cela dit, nous ne nous contentons pas d’ceuvre 
au reglement du probleme des candidats au terrorisme 
sur notre territoire. Nous nous attaquons a ceux qui leur 
servent d’inspiration a l’etranger. Nos avions de combat 
et nos forces speciales sont a present au Moyen-Orient 
et se preparent a rejoindre la coalition internationale 
pour faire echec a FEIIL et le demanteler a la demande 
du Gouvernement iraquien. Je vous felicite, Monsieur le 
President, pour le role moteur que vous avez joue dans 
la formation de cette vaste coalition. La participation 
de pays du Moyen-Orient aux frappes effectuees cette 
semaine contre l’EIIL en Syrie demontre on ne peut plus 
clairement que l’Occident ne peut pas regler ce probleme 
tout seul et n’aura pas a le faire. 

Notre objectif n’est pas de changer les populations, 
mais de les proteger. II ne s’agit pas de renverser des 
gouvernements, mais de lutter contre le terrorisme. 
Des gouvernements qui ne se livrent pas a un genocide 
contre leur propre peuple et ne permettent pas que des 
actes de terrorisme soient commis contre les notres, 
voila tout ce que nous voulons. Meme en ces temps ou 
l’horizon semble s’obscurcir, il y a des raisons d’esperer. 
Les horreurs de l’EIIL ont suscite un mouvement 
de repulsion absolument universel. Des dirigeants 
musulmans, du Premier Ministre Najib de Malaisie 
au President Yudhoyono d’Indonesie, en passant par 
le Grand Mufti d’Australie, ont declare que l’EIIL va 
a l’encontre de Dieu, de l’islam et de notre humanite 
commune. Peut-etre tous les peuples, toutes les cultures 
et toutes les religions commencent-ils a comprendre 
qu’il ne saurait etre acceptable, jamais, de tuer au nom 
de Dieu. Cela constituerait une victoire morale bien plus 
grande que tout succes militaire. 

Le President (parle en anglais ) : Je donne 
maintenant la parole a S. E. M. Xavier Bettel, Premier 
Ministre du Grand-Duche de Luxembourg. 


M. Bettel (Luxembourg) : Tout d’abord, comme 
l’a deja dit notre ami le President frangais, nous tenons 
a exprimer nos plus sinceres condoleances pour ce qui 
s’est passe aujourd’hui. Ces condoleances doivent etre 
exprimees a toutes les families, et a toutes les victimes, 
qui ne connaissent pas de nationality, qui sont faites par 
des terroristes qui utilisent la religion pour commettre 
des actes barbares, et je rejoins ce qu’ont dit les Premiers 
Ministres anglais et australien a l’instant, et aussi le 
souverain jordanien, pour dire qu’utiliser la religion 
pour commettre des actes tellement barbares est la pire 
des choses que l’on peut faire. 

Je tiens a vous remercier aussi. Monsieur le 
President, d’avoir pris l’initiative de reunir ce sommet 
du Conseil de securite. C’est l’occasion de rappeler 
l’engagement de mon pays, le Luxembourg, a contrer 
la menace des combattants terroristes etrangers. Cette 
menace s’est aggravee au cours des derniers mois, et 
nous concerne tous, comme l’a explique le Secretaire 
general tout a l’heure. 

Je pense que les orateurs qui m’ont precede ont 
bien decrit le probleme. Pour l’Europe et pour mon pays, 
la menace emanant du phenomene des combattants 
terroristes etrangers est un sujet de preoccupation 
croissante. A l’heure actuelle, il est estime que des 
milliers de combattants etrangers ont rejoint des 
groupes terroristes tels que l’Etat islamique d’lraq et du 
Levant, le Front el-Nosra ou Al-Qaida et ses affilies, en 
particulier en Syrie et en Iraq. En retournant dans leurs 
pays d’origine, ces combattants terroristes continuent 
de representer un danger. Les arrestations de nombreux 
combattants au Moyen-Orient et en Europe, les recentes 
atrocites commises a Arsal, au Liban, et l’attaque 
terroriste perpetree contre le Musee juif a Bruxelles, 
le 24 mai dernier, sont des exemples qui attestent du fait 
que la menace est reelle. 

Pour contrer cette menace, il n’existe pas de 
formule magique. Comme nous sommes tous concernes, 
il est evident que nous devons agir ensemble. La reponse 
de la communaute internationale et du Conseil de 
securite doit etre a la hauteur de ce defi. A cet egard, je 
me felicite de la resolution 2178 (2014) que nous venons 
d’adopter a l’unanimite, a l’initiative des Etats-Unis. 
Le Luxembourg s’est fait un honneur de s’en porter 
coauteur. 

En termes d’action a mener, je vois trois 
priorites. D’abord, nous devons intensifier nos efforts 
visant a prevenir la radicalisation pouvant conduire 
au terrorisme et a lutter contre l’extremisme violent. 
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Pourquoi et comment un jeune sans histoire hier peut-il 
devenir un terroriste demain? En Europe, un reseau de 
sensibilisation a la radicalisation ete mis en place par 
la Commission europeenne, en suivant une approche 
basee sur l’appui aux communautes locales. Ce reseau 
relie les personnes en contact direct avec les individus 
cibles ou des groupes vulnerables de la population, 
afin d’echanger les experiences et les bonnes pratiques 
des uns et des autres. Le reseau s’insere dans le volet 
preventif de la strategic de l’Union europeenne contre 
le terrorisme. II convient de le renforcer. C’est la un 
travail de longue haleine. Nous entendons le poursuivre, 
notamment dans le cadre de la presidence de l’Union 
europeenne, que mon pays exercera au second semestre 
de 2015. 

Deuxieme priorite, il faut s’efforcer d’empecher 
celles et ceux qui veulent partir combattre avec des 
groupes terroristes de se rendre dans les zones de 
conflit. Pour ce faire, il faut renforcer l’echange 
d’informations et la cooperation entre les Etats 
Membres. L’Union europeenne s’y emploie. Il faut aussi 
qu’une legislation suffisamment robuste soit en place 
pour que les combattants terroristes etrangers puissent 
etre effectivement poursuivis et traduits en justice a leur 
retour. Au Luxembourg, l’incitation a commettre un acte 
terroriste, le recrutement de terroristes, la creation d’un 
groupe terroriste ainsi que l’entrainement au terrorisme 
constituent des infractions penales. Mon gouvernement 
est deja en train d’ceuvrer a une mise a jour du Code 
penal afin qu’il tienne pleinement compte de la menace 
des combattants terroristes etrangers, conformement 
aux dispositions de la resolution que nous venons 
d’adopter. 

Troisieme priorite, il faut redoubler d’efforts 
pour tarir les sources de financement des combattants 
terroristes etrangers. En tant que centre financier 
international, le Luxembourg est conscient de sa 
responsabilite particuliere en la matiere. Mon pays 
s’est dote d’un arsenal complet et coherent de mesures 
legislatives et reglementaires en matiere de lutte 
contre le blanchiment de capitaux et le financement 
du terrorisme, et porte une attention particuliere a 
l’efficacite de leur mise en oeuvre. Ces mesures tiennent 
pleinement compte des recommandations du Groupe 
d’action financiere. 

Je conclurai en soulignant un point qui me 
parait essentiel : le respect des droits de l’homme et 
des libertes fondamentales et la primaute du droit 
doivent faire partie integrante de notre strategic contre 


le terrorisme si nous voulons qu’elle atteigne son but. 
Toutes les mesures que nous prenons pour contrer la 
menace des combattants terroristes etrangers doivent 
respecter le droit international des droits de l’homme, le 
droit international des refugies et le droit international 
humanitaire. A defaut, nous ne ferions que nourrir le 
sentiment d’injustice et d’impunite qui alimente la 
radicalisation et la propagation du terrorisme. 

(I’orateur poursuit en anglais) 

Ce matin devant l’Assemblee generale, Monsieur 
le President, vous avez demande au monde de se 
joindre a la lutte contre l’Etat islamique d’lraq et du 
Levant. Face a ces egorgeurs qui bafouent nos valeurs 
d’humanite et qui n’hesitent pas a recruter des enfants 
pour leur sinistre cause, nous devons jusqu’au bout faire 
prevaloir les valeurs sur lesquelles l’ONU a ete fondee. 

Le President (parle en anglais) : Je donne 
maintenant la parole a S. E. M. Sergey Lavrov, Ministre 
des affaires etrangeres de la Federation de Russie. 

M. Lavrov (Federation de Russie) {parle en 
russe) : Le terrorisme, qui se renforce sur le plan 
ideologique et logistique en raison de ses liens avec 
la criminalite transnationale organisee, est alimente 
par le trafic de drogue, la saisie des champs de petrole 
et les idees extremistes, y compris celles fondees sur 
la religion et l’appartenance ethnique. Le terrorisme 
impregne le tissu des conflits regionaux. 

L’Etat islamique d’lraq et du Levant, le Front 
el-Nosra et d’autres groupes terroristes existent depuis 
longtemps au Moyen-Orient. Ils se sont dotes de 
capacites supplementaires pour mener leurs activites 
criminelles dans un contexte d’affaiblissement des 
institutions etatiques et grace a un appui venant de 
l’etranger. Forts d’une puissance accrue, les groupes 
extremistes menacent l’avenir de pays entiers, comme 
on le voit clairement dans les exemples de l’lraq, de la 
Syrie et de la Libye, qui font l’objet d’attaques, ainsi 
que du Liban, du Yemen, du Mali et de la Republique 
centrafricaine. 

La Russie a toujours preconise a l’expansion 
de la cooperation internationale pour combattre le 
terrorisme sous toutes ses formes, ainsi que l’abandon 
de la politique du deux poids deux mesures et de la 
dichotomie consistant a separer les terroristes en bons et 
en mechants. Il est essentiel que tous les Etats appliquent 
fidelement les resolutions et les decisions du Conseil de 
securite qui demandent de mettre fin a l’incitation au 
terrorisme, de supprimer toutes les filieres de trafic de 
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petrole, d’adopter des sanctions contre les Taliban et 
Al-Qaida et d’empecher le transfert d’armes depuis la 
Libye. Nous avons appuye la resolution 2170 (2014) qui 
vise a durcir les sanctions contre les terroristes agissant 
en Syrie et en Iraq. 

Ces exemples confirment la capacity du Conseil 
a s’entendre sur des questions d’une importance 
fondamentale et a prendre des decisions sur la base de 
la Charte des Nations Unies. Apres l’intervention en 
Iraq, les bombardements en Libye et la fourniture d’une 
aide exterieure aux extremistes opposes a Al-Assad en 
Syrie, le probleme des combattants terroristes etrangers 
s’est serieusement aggrave. Ils combattent egalement 
dans les rangs d’organisations terroristes dans de 
nombreux pays au Moyen-Orient, en Afrique et dans la 
region frontaliere entre l’Afghanistan et le Pakistan. A 
cet egard, nous devons adopter une demarche globale 
comprenant les aspects financier, administratif, social 
et ideologique du probleme, et permettant de veiller 
au respect de la souverainete de tous les Etats. Nous 
appuyons l’initiative des Etats-Unis, qui assurent la 
presidence du Conseil de securite, de presenter la 
resolution 2178 (2014) visant a eradiquer les activites 
des combattants terroristes etrangers. 

Dans le meme temps, nous tenons a mettre en 
garde contre la tentation de reduire notre perception du 
probleme, parce que l’Etat islamique, bien que pronant 
une ideologic inhumaine et executant de maniere 
abominable des journalistes, n’est en aucun cas la seule 
menace pour la region. II est necessaire d’examiner 
globalement le probleme du terrorisme dans toutes ses 
dimensions, au Moyen-Orient et en Afrique du Nord. 
Nous proposons de convoquer, sous les auspices de 
l’ONU, une reunion rassemblant les representants des 
pays de la region, de l’Union africaine, de la Ligue des 
Etats arabes, des cinq membres permanents du Conseil 
de securite et d’autres parties prenantes. Le programme 
de cette reunion doit aussi prevoir l’examen des conflits 
de longue date, dont le plus important est le conflit 
israelo-arabe. C’est precisement l’incapacite a resoudre 
la question palestinienne depuis de nombreuses 
decennies qui est, selon un point de vue largement 
partage. Tune des principales raisons pour laquelle des 
terroristes regoivent un soutien moral et sont en mesure 
de continuer a recruter de nouveaux membres dans leurs 
rangs. Nous demandons que Ton precede a une analyse 
des causes profondes des problemes de la region et que 
Ton evite de reagir uniquement a leurs symptomes. 


Nous sommes disposes a cooperer sur un pied 
d’egalite, en commengant par une analyse conjointe et 
honnete de la maniere dont ce probleme est apparu et 
dont nous pouvons nous extirper de ce chaos. 

Le President (parle en anglais) : Je donne 
maintenant la parole a S. E. M. Wang Yi, Ministre des 
affaires etrangeres de la Republique populaire de Chine. 

M. Wang Yi (Chine) (parle en chinois ): La Chine 
se felicite de la convocation, a l’initiative des Etats-Unis, 
du present sommet du Conseil de securite consacre 
au terrorisme, ainsi que de l’adoption aujourd’hui de 
la resolution 2178 (2014). La resolution, qui reflete la 
volonte commune de la communaute internationale, 
doit etre mise en oeuvre de maniere efficace, globale et 
equilibree. 

Les terroristes defient les droits fondamentaux 
de rhomme et remettent en question les fondements 
de la civilisation humaine. En tant que tel, ils sont 
l’ennemi commun de l’humanite. Al-Qaida a commis 
il y a 13 ans, le 11 septembre, des attentats dans cette 
meme ville. Cet incident a choque le monde entier et 
a fait plus de 3 000 victimes innocentes. Depuis la fin 
de l’annee 2013, les terroristes ont fomente, orchestra 
et perpetre de nombreuses attaques violentes au sein 
meme de la Chine, et fait de nombreuses victimes. 
Aujourd’hui, un nouvel incident terroriste vient d’avoir 
lieu. Nous tenons a presenter nos condoleances a la 
France suite a l’assassinat de son ressortissant, et lui 
exprimer notre solidarity. 

Pour l’heure, nous observons un retour en force 
du terrorisme, qui appelle une grande attention et de la 
vigilance de la part de la communaute internationale. Les 
guerres engendrent la colere. Les meurtres produisent 
de la haine. Les conflits au Moyen-Orient attirent des 
terroristes et des extremistes du monde entier dans la 
region, comme un aimant. Lorsque ce flot fera le chemin 
inverse, il representera une menace grave a la securite et 
a la stabilite de nombreux pays et regions et du monde 
entier. Dans cette ere d’interdependance accrue, le 
financement des activites terroristes est facility et plus 
occulte. Des couloirs internationaux ont ete crees pour 
que les terroristes et les extremistes puissent se deplacer 
dans le monde entier. 

Pendant ce temps, les medias sociaux sont devenus 
un champ de bataille permettant aux groupes terroristes 
et extremistes de diffuser leur ideologic, et un moyen 
d’incitation aux attaques terroristes et une plate-forme 
de recrutement de terroristes. Avec le developpement 
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des technologies de l’information, certains jeunes sont 
receptifs aux idees extremes et a la demagogie des 
forces terroristes. Nous devons rester vigilants, car des 
organisations terroristes et des ideologies extremistes 
se disputent nos futures generations. II s’agit bel et bien 
d’une bataille qui a des incidences sur l’avenir de notre 
monde. 

Le terrorisme montre de nouveau son horrible 
visage, nous devons adopter les pratiques qui se sont 
averees efficaces et respecter le droit international 
et les normes regissant les relations internationales. 
Premierement, nous devons assurer une solide 
coordination. L’ONU et le Conseil de securite doivent 
jouer un role moteur dans la guerre mondiale contre 
le terrorisme. C’est le moyen de maintenir l’unite, de 
coordonner efficacement les efforts et de prendre des 
mesures concertees. 

Deuxiemement, nous devons adopter une 
approche multidimensionnelle. La guerre mondiale 
contre le terrorisme doit etre menee de maniere 
integree, en prenant des mesures aux plans politique, 
economique, financier, ideologique et en matiere de 
securite et de renseignement, entre autres, afin de 
nous attaquer aussi bien aux symptomes qu’aux causes 
profondes du terrorisme et, en particulier, eliminer 
les causes profondes et les viviers du terrorisme. Les 
operations militaires doivent etre conformes a la Charte 
des Nations Unies et aux resolutions pertinentes du 
Conseil de securite. 

Troisiemement, nous devons adopter des criteres 
coherents. Tout acte de terrorisme, peu importe 
comment, ou et quand il a ete commis et quelle que 
soit sa cible, doit etre combattu. II ne doit y avoir aucun 
principe applique de fa?on discriminatoire. II faut 
encore moins associer le terrorisme a un quelconque 
groupe ethnique ou une quelconque religion. Face a 
de nouvelles tendances et a revolution du terrorisme, 
nous devons trouver de nouvelles idees et de nouvelles 
mesures pour le combattre. A cet egard, la Chine 
souhaite proposer ce qui suit. 

Premierement, nous devons intensifier la collecte 
et le partage d’informations. II faut exploiter pleinement 
les avantages offerts par l’ONU et les institutions 
internationales competentes sur de telles questions, 
notamment avec la creation d’une base de donnees 
sur la lutte antiterroriste et en permettant l’echange 
d’informations en vue d’un partage accru des donnees 
et des analyses des services de renseignement. 


Deuxiemement, nous devons renforcer la lutte 
antiterroriste sur Internet. Des mesures fermes doivent 
etre prises pour que les medias sociaux ne servent 
plus a propager des idees extremistes, en particulier la 
publication de documents audio et video montrant la 
violence et la terreur. Les fournisseurs et operateurs 
Internet doivent faire preuve d’autodiscipline. A cette 
fin, il est imperatif d’etablir dans les meilleurs delais 
un code de conduite pour la cyberindustrie mondiale. 
La Chine organisera un colloque sur la lutte contre 
l’utilisation d’lnternet par des terroristes dans le cadre 
du Forum mondial de lutte contre le terrorisme a Beijing 
plus tard dans l’annee. 

Troisiemement, nous devons bloquer les 
canaux permettant le deplacement des terroristes et le 
financement du terrorisme. Tous les pays, en particulier 
les pays limitrophes de zones de conflits en cours, 
doivent s’acquitter de leurs obligations internationales 
pour un controle efficace des frontieres. Nous devons 
renforcer la cooperation et la reglementation financiere, 
prendre des mesures repressives pour lutter contre les 
operations bancaires clandestines et illegales, et bloquer 
le financement des activites terroristes. 

Quatriemement, nous devons encourager 
la deradicalisation. Tout en prenant des mesures 
respectueuses du droit pour reprimer et interdire les 
entries et les personnes qui se livrent a l’extremisme, 
le defendent et le diffusent, nous devons proteger les 
pratiques religieuses normales, sensibiliser l’opinion 
publique et faire jouer un plus grand role aux populations 
locales, pour insuffler ainsi une energie plus positive 
dans les societes. L’ONU doit rassembler les experiences 
utiles sans tarder et promouvoir les pratiques optimales 
dans le monde entier. 

Les pays du Moyen-Orient sont en premiere ligne 
de la guerre contre le terrorisme. Il est extremement 
important que ces pays ceuvrent de concert, coordonnent 
leurs activites et laissent de cote leurs differences. La 
Chine appuie fermement la participation de pays de 
la region aux operations antiterroristes. Nous sommes 
favorables au renforcement des capacites de lutte 
antiterroriste de l’lraq, et nous sommes prets a renforcer 
notre cooperation avec les differentes parties, le partage 
de renseignement et la formation de personnel. Nous 
verserons une contribution de 60 millions de yuan 
pour l’aide humanitaire d’urgence en Iraq, y compris la 
region kurde. 

Face au terrorisme, tous les pays se rendent 
compte que leur sort est lie. Nous n’avons pas d’autre 
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choix que de travailler ensemble pour nous attaquer a 
cette menace commune. La Chine s’oppose fermement 
a toutes les formes de terrorisme et continuera de tenir 
bon et de prendre part a la cooperation internationale 
contre le terrorisme. Face a la justice et a l’unite, le 
terrorisme n’a nulle part ou aller et sera definitivement 
vaincu. 

Le President {parle en anglais) : Je souhaite 
mentionner deux points avant de donner la parole 
au prochain orateur. Premierement, j’ai dit plus 
tot que 101 pays se sont portes coauteurs de la 
resolution 2178 (2014). Je viens d’etre informe qu’ils 
sont maintenant 104. Je pense qu’il convient de signaler 
l’enorme interet pour cette question et l’appui ecrasant 
qu’elle recueille. 

Conformement a notre accord anterieur et aux 
precedents, comme je l’ai indique, nous avons invite 
les dirigeants de pays ne siegeant pas actuellement 
au Conseil a y prendre la parole car il est evident que 
non seulement leur interet pour le probleme a l’examen 
aujourd’hui - la question des combattants etrangers - est 
extraordinaire et profond mais egalement qu’ils jouent 
un role essentiel pour que nous soyons en mesure de 
regler ce probleme. Je souhaite done maintenant la 
bienvenue a S. E. M. Haider al-Abadi, Premier Ministre 
de la Republique d’lraq, et je lui donne la parole. 

M. al-Abadi (Iraq) {parle en arabe ) : Je vous 
remercie. Monsieur le President, pour la tenue de la 
presente seance, qui illustre l’interet que vous pretez a 
la lutte contre le danger pose par le terrorisme. Je vous 
remercie egalement d’avoir invite l’lraq a participer 
a la presente seance remarquable. Je vous remercie 
personnellement. Monsieur le President, pour l’appui 
que vous apportez a l’lraq dans la lutte contre le 
terrorisme. 

L’lraq se trouve aujourd’hui en premiere ligne 
de la lutte contre le terrorisme et contre l’organisation 
« Etat islamique d’lraq et du Levant» (EIIL) qui occupe 
un territoire iraquien et a contraint au deplacement 
des centaines des centaines de milliers d’lraquiens a 
Mossoul et dans les autres villes et villages occupes. 
L’EIIL a tue des milliers d’lraquiens pour des motifs 
confessionnels, sur la base militaire de Spiker et a Tal 
Afar. Elle a pris pour cible les minorites religieuses, 
notamment les chretiens, les yezidis et les shabaks, entre 
autres. Ces regions ont ete le theatre d’un nettoyage 
doctrinal et religieux qui en a modifie la demographic. 
Elle s’en est pris a son patrimoine culturel et religieux, 
et fait exploser des voitures piegees qui, chaque jour. 


prennent pour cible des dizaines d’innocents sur les 
marches et dans les rues de Kadhimiya, de Bagdad, de 
Babil, de Tuz Khurmatu et d’autres villes et villages. 

L’EIIL, une alliance d’extremistes et d’elements 
restants du parti fasciste Baas est associee a tort a 
l’lslam, qui n’a rien a voir avec elle. Elle nuit a l’lslam 
plus qu’elle ne le sert. Elle a adopte des caracteristiques 
et un discours confessionnels precis. Elle constitue 
neanmoins un danger pour toutes les composantes, 
confessionnelles et religieuses, du peuple iraquien. 
L’EIIL n’est pas une organisation terroriste interne 
et locale mais une organisation qui franchit les 
frontieres dont le substrat provient de : premierement, 
la couverture ideologique representee par les fatwas 
d’excommunication, l’extermination de l’Autre et 
qui sont le principal terreau de Lessor des terroristes 
remplis de haine et qui prennent plaisir a faire couler 
le sang et a trancher des tetes; deuxiemement, les 
reseaux de financement repandus dans plus d’un pays 
et qui leur fournit une liquidity financiere importante, 
outre les reseaux de contrebande du petrole depuis 
les territoires iraquien et syrien qui sont controles par 
l’EIIL; troisiemement, l’appui logistique que repoit 
cette organisation, a commencer par des reseaux de 
recrutement de terroristes partout dans le monde, jusqu’a 
la facilitation de leur entree sur le territoire iraquien; 
quatriemement, des reseaux de communication qui font 
la promotion de ses idees et de ses pretendues victoires 
et contribuent a attirer des volontaires dans leurs rangs; 
et, cinquiemement, les elements restants du Parti Baas 
fasciste et des commandos de Saddam. 

C’est pourquoi la lutte contre cette organisation 
ne se limite pas au territoire iraquien. II faut unir les 
efforts regionaux et internationaux pour l’affronter. 
Nous ne permettrons pas que les disaccords et 
differends interregional et ceux opposant une region 
a la communaute internationale nuisent a cette lutte 
prioritaire ou que le consensus international concernant 
la lutte contre le terrorisme disparaisse. Nous affirmons 
qu’en Iraq, nous ne favoriserons aucune partie autre que 
l’lraq et les interets de son peuple. Tout en remerciant 
tous les Etats qui sont a nos cotes, sur le terrain et aux 
plans militaire, humanitaire et politique, que ce soit au 
niveau local ou international, nous reaffirmons que la 
defaite du terrorisme en Iraq sera la piece maitresse 
de la defaite du terrorisme dans le monde entier. Nous 
appelons done le Conseil de securite et toutes les Etats 
epris de paix a prendre les mesures suivantes. 
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Premierement, il faut apporter au Gouvernement 
iraquien toutes les formes d’appui, militaire et en 
matiere de securite, afin de lui permettre de faire reculer 
le terrorisme et de proteger l’unite, l’independance et la 
souverainete de l’lraq sur son territoire et son espace 
aerien et maritime. 

Deuxiemement, il faut localiser toutes les sources 
de financement et les reseaux de financement qui 
s’etendent a travers le monde, y compris la contrebande 
et l’achat de petrole en provenance de zones controlees 
par l’EIIL. 

Troisiemement, il faut empecher l’infiltration 
des terroristes en Iraq, et mettre un terme a toutes les 
formes d’appui logistique, notamment en poursuivant 
en justice, en demantelant et en penalisant les reseaux 
de recrutement de terroristes presents dans le monde 
entier. 

Quatriemement, il faut empecher l’Etat islamique 
d’lraq et du Levant de recourir a la technologie pour 
servir ses objectifs criminels, y compris l’utilisation 
d’Internet, de la radio et de la television, outre la 
promotion de ses declarations ignobles dans les medias 
et sur les chaines satellitaires. 

Cinquiemement, il faut creer un fonds 
international auquel contribueraient les Etats pour aider 
les refugies et reconstruire les villes et zones que l’EIIL 
a detruites, en les occupant ou a cause des voitures 
piegees qu’elle fait exploser dans les quartiers, des lieux 
d’habitation, et sur les marches. 

L’lraq a reussi a interrompre la progression de 
l’EIIL grace a ses forces de securite courageuses et a la 
force du rassemblement de la population heroi'que qui a 
repondu a l’appel lance par l’autorite religieuse supreme 
dans la ville sainte de Najaf et grace a la cohesion de la 
force politique iraquienne. L’lraq a egalement reussi a 
effectuer un transfert pacifique du pouvoir et a former un 
gouvernement ayant une large representation politique 
en respectant les delais prevus dans la Constitution. 
Cela constitue un premier pas essentiel pour assurer la 
stability politique et unir les efforts du Gouvernement 
et de la population en vue de faire face a la menace 
terroriste. 

Au moment ou il espere qu’une action sera menee 
d’urgence pour eliminer le danger terroriste, mon 
gouvernement espere egalement etablir des relations 
constructives avec tous les pays du monde et, en 
particulier, les pays limitrophes, notamment ceux qui 
se tiennent a ses cotes pour y faire face. Ces relations 


doivent etre basees sur le respect mutuel, les interets 
communs, l’integration et la cooperation politique, 
economique et en matiere de securite. 

Le President {parle en anglais ) Nous 

reconnaissons que l’lraq est en premiere ligne de la lutte 
contre l’extremisme et le terrorisme, et nous sommes 
encourages par le grand nombre de pays qui se sont 
engages a aider et assister l’lraq dans son combat. 

Je donne maintenant la parole a S. E. M. Recep 
Tayyip Erdogan, President de la Republique de Turquie. 
La Turquie, personne ne l’ignore, a ete tres touchee 
tant par l’afflux de combattants etrangers que par les 
deplacements qui resultent des conflits en cours dans 
les pays voisins, et nous remercions le President d’etre 
parmi nous aujourd’hui. 

Le President Erdogan {parle en turc] 
interpretation en anglais assuree par la delegation ) : Je 
voudrais pour commencer remercier mon ami Barack 
d’avoir permis la tenue au plus haut niveau de ce debat si 
important. Il indeniable que la question des combattants 
etrangers est primordiale, puisqu’elle a la fois le reflet 
et le symptome d’un probleme de plus grande ampleur. 
L’effondrement des structures etatiques chez nos voisins 
au sud et l’atmosphere de chaos et d’instabilite qui en 
a resulte ont laisse le champ libre aux organisations 
terroristes aujourd’hui et, malheureusement, la region 
est devenue une destination privilegiee des combattants 
terroristes. 

Face a l’emergence de l’instabilite en Syrie, la 
Turquie a alerte la communaute internationale a maintes 
reprises contre cette menace. L’inertie de la communaute 
internationale, malgre les politiques de violence menees 
par le regime contre la population syrienne, a permis 
a Al-Qaida de refaire surface en Syrie et de prendre 
de l’ampleur sous le nom d’Etat islamique d’lraq et du 
Levant (EIIL), avec l’appui du regime en place. 

L’extension de la menace que fait peser l’Etat 
islamique d’lraq et du Levant sur l’lraq resulte des 
conditions sur le terrain et a ete favorisee par les 
politiques sectaires du gouvernement precedent. 

Dans de telles circonstances, la communaute 
internationale doit ceuvrer de concert, parce que c’est 
ainsi qu’elle pourra regler les problemes. Nous devons 
adopter une approche globale, pragmatique et a long 
terme pour venir a bout de cette menace. La Turquie 
joue un role de premier plan dans ce sens et travaille 
depuis longtemps a empecher les combattants etrangers 
d’affluer dans la region. 
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Mais ce combat ne peut etre livre exclusivement 
par la Turquie. Les combattants terroristes etrangers 
font peser une menace des le moment ou ils quittent 
leur pays d’origine. Le combat contre ces individus 
doit done commencer dans leurs pays d’origine, et il 
s’ensuit que notre objectif initial est de les empecher 
d’entrer en Turquie. Depuis longtemps, nous appelons 
les pays concernes a cooperer avec nous sur cette 
question. Malheureusement, cela n’a pas non plus 
suscite de reaction en temps voulu; ce n’est qu’avec 
la deterioration de la situation, recemment, que 
nous parviennent enfin davantage d’informations en 
provenance des pays de depart. En consequence, et dans 
le cadre de notre lutte contre les combattants terroristes 
etrangers, quelque 6 300 individus ont ete inscrits sur 
la liste d’interdiction d’entree sur notre territoire et 
pres de 1 000 etrangers ont ete deportes. Nous avons 
egalement mis en place des groupes d’analyse de risque 
dans les aeroports. 

Je voudrais insister une fois encore sur le fait nous 
ne pourrons endiguer le flux de combattants terroristes 
etrangers que si nos amis et partenaires, qui comptent 
sur notre cooperation, font eux-memes preuve d’un esprit 
de cooperation. Autre question importante que nous 
devons aborder : il ne faut permettre ni l’exploitation de 
ces mesures par des cercles islamophobes, ni l’atteinte a 
nos communes valeurs civilisees. 

La Turquie souffre depuis des annees du fleau 
du terrorisme, qui a coute la vie a des milliers de ses 
enfants. Nous sommes parmi les mieux places pour 
connaitre la douleur que le terrorisme inflige, et nous 
sommes done parmi les premiers a tenter d’empecher 
les jeunes du monde entier de tomber dans les filets des 
terroristes. C’est ainsi qu’en 2011, la Turquie, avec les 
Etats-Unis, a lance le Forum mondial de lutte contre le 
terrorisme. 

La Turquie prend toutes les mesures possibles aux 
niveaux national, regional et international pour lutter 
contre cette menace, et elle est determinee a accroitre 
ses efforts a cet egard. 

L’organisation terroriste qu’est l’Etat islamique 
d’lraq et du Levant a du sang sur les mains. Depuis le 
depart, notre gouvernement a pris toutes les mesures 
juridiques necessaries a ce sujet. Dans notre combat 
contre le terrorisme, nous prendrons toutes les mesures 
requises pour preserver nos interets nationaux, en tenant 
dument compte de la stability regionale et des besoins 
humanitaires. Une pression massive s’exerce sur les 
frontieres de la Turquie; depuis le debut du conflit en 


Syrie, nous avons accueilli 1 300 000 Syriens, toutes 
ethnies et confessions confondues. Au cours de la seule 
semaine derniere, plus de 140 000 Kurdes syriens fuyant 
l’Etat islamique d’lraq et du Levant ont trouve refuge 
dans notre pays, et nous fournissons egalement un 
hebergement temporaire a 70000 Yazidis venus d’lraq. 

Malgre nos sacrifices et nos espoirs de voir des 
marques de solidarity, nous n’avons pas repu l’appui 
que nous recherchions aupres de la communaute 
internationale, et nous avons egalement ete la cible de 
critiques injustes dans ce contexte. Cela nous attriste 
enormement. La determination de la Turquie a cet 
egard ne saurait etre mise en question; la communaute 
internationale passe actuellement un test de solidarity 
de portee historique. C’est en nous attaquant aux racines 
profondes du conflit et en faisant montre de la solidarity 
et de la cooperation requises que nous pourrons obtenir 
des resultats. 

Notre objectif doit etre de creer une atmosphere 
de paix, de democratic et de stability dans laquelle des 
millions de nos freres syriens pourront rentrer chez eux 
en toute security et nos freres iraquiens pourront avoir 
l’impression de faire veritablement partie de l’lraq. Cela 
doit rester notre objectif, et la Turquie continuera de 
deployer des efforts dans ce sens. 

Le President (parle en anglais) : Je donne 
maintenant la parole a S. A. le Cheik Tamime ben 
Hamad A1 Thani, Emir de l’Etat du Qatar. 

Le Cheik Al-Thani {parle en arabe) : J’aimerais 
remercier le President Obama d’avoir organise cette 
importante seance dont j’espere que la signifiance 
donnera plus de poids a la cooperation et a la coordination 
internationales et aidera, plus particulierement, a 
renforcer l’effort collectif de lutte contre le phenomene 
des combattants terroristes etrangers, mais aussi contre 
toutes les manifestations du terrorisme international. 
C’est pourquoi nous nous devions de prendre part a la 
presente seance. 

La communaute internationale s’accorde sur 
le diagnostic qu’inspire le terrorisme, a savoir qu’il 
s’agit la d’un danger imminent, auquel il est necessaire 
de faire face a titre prioritaire. Les peuples de notre 
region ont malheureusement paye un lourd tribut a ce 
phenomene. En effet, les civils innocents ont ete vises, 
les institutions civiles aussi, et la terreur regne pour 
des raisons politiques. Je l’ai dit ce matin a l’Assemblee 
generale (voir A/69/PV.6), il n’est de civilisation dans 
l’ere moderne qui n’ait eu a patir du terrorisme, qu’il soit 


14-54736 


23/50 



S/PV.7272 


Menaces contre la paix et la securite internationales resultant d’actes de terrorisme 


24/09/2014 


de droite, de gauche, ou qu’il soit religieux. Ce serait 
une erreur fatale que de rattacher ce type de violence 
politique a une culture, a une religion, a une nationality 
particuliere. II va de soi egalement que le caractere 
transnational du terrorisme et son utilisation des 
technologies et moyens de communication modernes 
contribuent a propager ce fleau, ce qui rend une riposte 
quasi impossible sans la solidarity internationale. 
Au Qatar, nous considerons que nous faisons partie 
integrante de Faction de solidarity internationale face 
au terrorisme. Nous ferons front contre lui sur le plan 
national et sur le plan international en collaboration 
avec les efforts internationaux. 

II n’y a d’autre choix que la reponse securitaire, 
voire meme la reponse militaire d’urgence face 
au danger imminent que constituent les groupes 
terroristes et leur embrigadement, et le mouvement des 
combattants terroristes a travers les frontieres. Mais 
l’etat d’alerte actuel ne doit pas, cependant, nous faire 
oublier les conditions qui ont preside a la naissance 
de ce phenomene, ses causes et ses motivations. En 
effet, le terrorisme est cense n’etre qu’un phenomene 
exceptionnel. Mais la proliferation de groupes terroristes 
ayant une telle emprise sur un territoire, une population, 
n’est possible que lorsque l’Etat est absent, lorsqu’il a fait 
faillite, avec le vide politique qui en resulte, ou lorsque 
l’Etat se transforme en instrument de repression et de 
meurtre, qui ne laisse pas le moindre espace au dialogue 
et au jeu des forces politiques, qui ne laisse d’espace 
ni a des reformes graduelles et pacifiques, ni a la 
revolution civile. II y a des regimes qui sont devenus des 
regimes de terreur systematisee, qui livrent une guerre 
genocidaire contre leur propre population. Et si l’on veut 
que les efforts visant a eradiquer le terrorisme puissent 
porter leurs fruits, il est necessaire de revenir a l’Etat 
en tant que cadre federateur, qui garantit le maintien 
de la security et de la stability sans se transformer pour 
autant en machine de repression. II est necessaire de 
lutter contre le terrorisme : on ne peut pas attendre que 
plus de personnes encore se fassent tuer. Mais on ne 
peut vaincre le terrorisme sans que les societes touchees 
ne consacrent elles aussi leurs efforts a le combattre. 
A cette fin, le choix des communautes ne peut se faire 
entre la terreur sanglante et la tyrannie, comme en 
Syrie, ou entre le terrorisme et l’exclusion d’un systeme 
fonde sur la vengeance et le sectarisme, comme en Iraq. 

Dans le cadre de la lutte antiterroriste, il est 
necessaire de rappeler ce qui suit. Tout d’abord, nous 
avons appris d’experience que Faction militaire n’est 
pas la solution a tous les problemes; elle doit s’inscrire 


dans le cadre de solutions politiques qui ouvrent la voie 
a un avenir meilleur. En effet, la violence engendre 
la violence, et il est done necessaire de suivre la voie 
politique. Deuxiemement, pour qu’une politique 
emporte 1’adhesion populaire, il faut qu’elle soit credible, 
et il faut done s’eloigner des politiques de deux poids, 
deux mesures. Il faut que lorsque les civils sont vises, 
la reaction soit la meme, que l’origine de cette violence 
soit la tyrannie de l’Etat, ou l’Etat d’occupation, ou une 
organisation terroriste. La communaute internationale 
ne peut se montrer impuissante a reagir quand des 
centaines de milliers de civils se font tuer, d’un cote, 
tandis qu’elle accourt, de l’autre, au secours d’autres 
civils dans un autre contexte. Je sais qu’il y a toujours 
les interpretations, qu’il y a toujours une justification, 
mais je crains que ce ne soit l’impression que ?a donne. 
Troisiemement, combattre le terrorisme, ce n’est pas 
avoir carte blanche pour prendre des mesures bafouant 
l’etat de droit, les droits de l’homme et les libertes 
fondamentales. Il ne faut pas que les civils qui sont 
victimes du terrorisme se retrouvent une fois de plus 
victimes dans la lutte contre le terrorisme. 

Enfin, nous reaffirmons notre soutien a toute 
autre initiative fondee sur un consensus international 
visant a mettre un terme au phenomene des terroristes et 
du terrorisme, sous toutes ses formes et manifestations, 
quels qu’en soient les justifications. 

Le President (jparle en anglais) Dans 
l’obligation, malheureusement, de participer a une 
autre reunion a l’ONU, je vais passer la main, pour la 
presidence de cette seance, a mon distingue secretaire 
d’Etat, John Kerry. 

J’aimerais dire a mes amis les dirigeants du 
Kenya, de la Bulgarie et de la Moldova, ainsi qu’a 
mon cher ami canadien Stephen Harper, et aux autres 
chefs d’Etat, que nous nous felicitons sincerement de 
leur engagement et de leur participation a la presente 
seance. Je remercie egalement l’ensemble du Conseil de 
securite pour le serieux avec lequel nous nous sommes 
attaques a ce probleme. Je tiens a faire remarquer qu’il 
est tres rare de voir l’ONU obtenir le type de consensus 
que nous avons pu voir pour la resolution 2178 (2014) 
d’aujourd’hui. Dans toutes les declarations qui ont ete 
faites aujourd’hui, plusieurs thematiques ressortent 
avec force. 

Premierement, le type de terrorisme violent, 
extreme, que represente l’Etat islamique d’lraq et du 
Levant est une chose que nous devons tous, dans le 
monde civilise, rejeter. Deuxiemement, outre l’aspect 
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militaire de notre lutte contre ces defis du terrorisme, 
nous allons devoir operer un changement dans le cceur et 
dans l’esprit des gens, et cela passe par un large eventail 
de strategies. La resolution d’aujourd’hui engage chacun 
d’entre nous a trouver des outils permettant de faire echec 
a la radicalisation pouvant aboutir a l’embrigadement de 
jeunes gens, dont nous souhaitons evidemment qu’ils 
prennent un meilleur chemin dans la vie. 

Je tiens a reaffirmer que les Etats-Unis ne 
s’engageront pas simplement sur le plan militaire. Nous 
sommes egalement profondement resolus a travailler 
avec chacun des pays qui sont disposes a cooperer pour 
faire echec au fleau du terrorisme et a l’utilisation de 
combattants etrangers dans des buts devoyes. Nous 
allons nous assurer que chacun ici est personnellement 
consulte afin de savoir de quelle fagon nous pouvons 
nous rendre utiles et apporter notre cooperation. 

Je repeterai cependant ce que j’ai dit au debut de 
cette seance. Les resolutions seules ne suffiront pas. 
Les discours les plus nobles et les bonnes intentions ne 
suffisent pas. Nous allons devoir traduire nos paroles en 
actes. Mais a voir le serieux avec lequel nous sommes 
tous ici intervenus aujourd’hui, j’ai confiance car je 
pense que nous pouvons reellement reussir, que nous 
pouvons tarir les sources du type de radicalisation 
extreme que nous avons pu voir a l’oeuvre, et, en 
consequence, et moyennant des solutions politiques aux 
conflits du Moyen-Orient et d’Afrique du Nord, que 
nous pouvons parvenir a une situation dans laquelle 
notre jeunesse, plutot que de recourir a la violence et 
aux attentats suicide, pourra etre assuree de recevoir 
une bonne education, de trouver des debouches, d’avoir 
et d’elever une famille et de vivre en paix. Je tiens a 
remercier chacun ici de sa contribution remarquable a 
cet effort important et historique. 

M. Kerry assume la presidence. 

Le President (parle en anglais ) : J’aimerais 
exprimer mes remerciements aux Chefs d’Etat et de 
gouvernement et aux Ministres qui ont attendu tres 
patiemment de prendre leur tour dans ce debat. Nous 
devons souligner l’importance que revet la consignation 
de toutes ces declarations au proces-verbal. Ce proces- 
verbal est important a constituer et nous attendons avec 
interet d’entendre l’ensemble des orateurs qui restent 
encore a venir. Je resterai ici, pour une partie, apres 
quoi, devant m’absenter pour assister a une seance 
du groupe pilote des Amis de la Syrie, je laisserai 
ma place a la presidence a l’Ambassadrice Samantha 
Power. Mais, comme je l’ai dit, nous tenons vraiment a 


entendre l’ensemble des declarations, car elles rendent 
compte du serieux avec lequel chaque pays assume ces 
responsabilites, ce qui est tres important. 

Je donne maintenant la parole a S. E. M. Rossen 
Plevneliev, President de la Republique de Bulgarie. 

Le President Plevneliev (parle en anglais ): 
Monsieur le Secretaire d’Etat, nous vous prions de 
transmettre nos sinceres salutations et remerciements 
au President Obama pour le leadership extraordinaire 
dont il a fait preuve en convoquant, en organisant et en 
presidant cette reunion historique d’aujourd’hui. Nous 
voudrions egalement exprimer toutes nos condoleances 
au peuple frangais ami, suite a l’assassinat brutal d’un 
citoyen frangais par des terroristes. 

La resolution 2178 (2014), dont la Bulgarie 
s’est portee coauteur et que cet auguste organe 
vient d’adopter, reflete la position resolue de la 
communaute internationale face au phenomene des 
combattants terroristes etrangers. Cette resolution 
vise a perfectionner le cadre etabli par l’ONU pour 
lutter contre le terrorisme et souligne la necessity de 
renforcer les mesures juridiques aux niveaux national 
et international. 

Les combattants terroristes etrangers constituent 
une menace tres grave, non seulement pour leurs pays 
et leurs regions respectifs, mais egalement au niveau 
regional et mondial. Par consequent, des mesures 
resolues s’imposent. Aucunpays, y compris le mien, n’est 
a l’abri, et la cooperation et les echanges d’informations 
operationnelles au niveau international, comme le 
prescrit la resolution qui vient d’etre adoptee, sont plus 
que necessaires. Les attentats terroristes se produisent 
partout dans le monde. L’attentat terroriste qui s’est 
produit en juillet 2012 a l’aeroport de Sarafovo est 
une autre illustration de la propagation du phenomene 
de recrutement des combattants etrangers a des fins 
terroristes, et pour commettre des assassinats et des 
actes d’une violence inoui'e. Nous avons vu l’horrible 
spectre du terrorisme dans mon pays. 

Le phenomene des combattants terroristes 
etrangers ne saurait etre attribue a une religion, a 
un groupe ethnique ou a une region. A cet egard, la 
communaute religieuse bulgare a adopte une position 
ferme et unie, illustree par une declaration condamnant 
dans les termes les plus forts les activites de l’Etat 
islamique d’lraq et du Levant (EIIL). Cette declaration a 
ete adoptee par le Mufti general de Bulgarie et appuyee 
par le Conseil national des communautes religieuses de 
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la Bulgarie. C’est pour moi une grande fierte que d’etre 
le President d’un pays ou differents groupes religieux 
coexistent en paix et ont agi de concert, immediatement 
et resolument. 

La lutte contre la radicalisation et l’extremisme 
exige des mesures preventives urgentes, telles que 
l’appui au renforcement des institutions, au respect des 
droits de l’homme, a la lutte contre l’exclusion sociale 
et a la cohesion sociale, ainsi que la cooperation avec 
divers partenaires au niveau regional et mondial. 
Par l’entremise de la resolution d’aujourd’hui, la 
communaute internationale a formule une riposte 
internationale strategique et a plus long terme a ce 
phenomene. En consequence, tous les Etats doivent 
maintenant veiller a mettre en place une architecture 
juridique et institutionnelle adequate de lutte contre 
le terrorisme, tant au niveau national que mondial, 
et a la renforcer et l’ameliorer systematiquement. Le 
Gouvernement hulgare fera de meme et proposera 
d’urgence des mesures legislatives nationales a cette 
fin. 

Le President {parle en anglais ): Je donne 
maintenant la parole a S. E. M. Uhuru Kenyatta, 
President de la Republique du Kenya. 

Le President Kenyatta (parle en anglais ): Le 
week-end dernier, le Kenya a commemore l’attentat 
odieux qui a pris pour cible le centre commercial 
de Westgate et cause la morts de 67 personnes, 
de 13 nationality. La moitie des terroristes qui ont 
perpetre cet attentat etaient des etrangers qui avaient 
rejoint les rangs des Chabab. Malheureusement, nos 
enfants au Kenya et dans la region servent egalement 
a approvisionner la reserve de combattants etrangers. 

La montee alarmante de l’Etat islamique d’lraq et 
du Levant (EIIL) est egalement facilitee par le phenomene 
des combattants etrangers. Cela nous rappelle la rapidite 
avec laquelle les organisations terroristes evoluent. II 
ne fait aucun doute que le plus grand risque est que 
les combattants rentrent dans leur pays d’origine ou 
trouvent de nouveaux theatres d’operation pour leurs 
attentats terroristes. Telle est la menace que posent les 
combattants et les agents etrangers, qui dans le passe 
ont tue des centaines de nos concitoyens. 

Nous sommes convaincus qu’il faut prendre des 
mesures fermes et executables pour contrecarrer les 
groupes terroristes et le phenomene des combattants 
etrangers. Cette conviction repose sur notre experience, 
a savoir que les groupes terroristes ne cessent d’evoluer 


et de prendre de nouvelles formes, en fonction des 
opportunity. Par exemple, une collaboration plus etroite 
entre les Chabab et Al-Qaida a conduit a un renforcement 
des liens avec d’autres groupes affilies a Al-Qaida, 
ce qui s’est traduit par une augmentation des flux de 
combattants et d’armes en provenance de l’etranger. 
Cela a egalement permis a ces groupes de reconstituer 
leurs capacity strategiques et de communication. 

Le risque ne cesse de s’aggraver, et personne n’est 
a l’abri. Nous sommes geographiquement proches des 
camps somaliens des Chabab. Notre statut en tant que 
democratic, que les terroristes associent avec l’Occident, 
fait egalement de nous une cible. Le renforcement de 
notre democratic et notre prosperity croissante sont une 
abomination pour les terroristes. 

En raison de la situation precaire en matiere de 
securite qui regne en Somalie, les Chabab continuent 
de disposer d’un lieu sur ou ils peuvent mener leurs 
operations. En cooperation avec d’autres pays de la 
region dans le cadre de la Mission de l’Union africaine en 
Somalie (AMISOM), et l’armee nationale somalienne, le 
Kenya continue de mener des operations pour affaiblir 
les Chabab. Nous tenons a souligner qu’un appui 
adequat aux operations de l’AMISOM et aux efforts de 
stabilisation en cours fait partie integrante des efforts 
visant a assurer la securite de la Somalie et a priver les 
combattants d’acces a tout espace operationnel. Au vu 
de cet imperatif, nous demandons instamment qu’un 
appui accru soit apporte a l’AMISOM, notamment en 
facilitant l'acces a des multiplicateurs de force sous 
forme d’appui aerien et maritime. 

Alors que nous livrons bataille contre les 
terroristes, nous devons egalement nous attaquer au 
phenomene de la radicalisation de la jeunesse. C’est 
cela qui alimente le terrorisme mondial. Nous devons 
denoncer ceux qui facilitent ce processus, en particulier 
ceux qui fournissent les fonds au niveau local, ou se 
deroule ce processus de radicalisation. Ces efforts 
doivent s’inscrire dans une strategic plus large qui 
rassemble tous les Etats. En plus de notre programme 
d’integration economique, les pays de l’Afrique de l’Est 
s’emploient egalement a renforcer concretement leur 
cooperation en matiere de securite, Nous, au Kenya et 
en Afrique de l’Est, avons assume nos responsabilites 
dans le cadre du combat mondial contre le terrorisme 
et nous sommes prets a collaborer avec tous ceux qui 
veulent eradiquer cette menace. 
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Le President [parle en anglais): Je donne 
maintenant la parole a S. E. M. Gjorge Ivanov, President 
de l’ex-Republique yougoslave de Macedoine. 

Le President Ivanov {parle en macedonien; 
interpretation en anglais assuree par la delegation ) : 
Les pays de l’Europe du Sud-Est sont confrontes a une 
grave menace. La region des Balkans est la premiere en 
Europe qui figure sur la carte sanglante du soi-disant 
califat islamique. Je dois avouer, avec preoccupation, 
que les Balkans sont deja en train de se transformer en 
base de recrutement et de radicalisation de nouveaux 
combattants etrangers pour la cause du jihad mondial. 
Les combattants etrangers en provenance des Balkans 
qui sont dans les rangs de l’Etat islamique d’lraq et du 
Levant et du Front el-Nosra se sont regroupes en pelotons 
sur une base ethno-nationale afin d’exporter l’ideologie 
jihadiste dans leurs pays d’origine et faire ainsi avancer 
les objectifs plus larges du jihadisme. Personne ne 
peut dire avec certitude quel est le nombre exact de 
combattants etrangers en provenance des Balkans qui 
participent aux operations militaires en Iraq et en Syrie. 
Leur nombre ne cesse d’augmenter et nous n’arrivons 
plus a les compter. L’on compte parmi eux des jihadistes 
prets a mener des operations militaires dans le cadre du 
jihad defensif et offensif. 

Leurs contacts avec des combattants etrangers 
donnent naissance a une structure multinationale qui 
represente un danger et une menace. Us disposent ainsi 
d’un reseau exterieur de partisans en Occident. Ils ont la 
capacite de planifier, d’appuyer et de mener des attentats 
contre l’Occident et les interets occidentaux. Certains 
sont la deja depuis trois ans; d’autres ne font que les 
rejoindre maintenant. Certains resteront sur place, mais 
d’autres rentreront tres probablement dans les Balkans. 
Ils rameneront alors avec eux leur haine de la diversity 
et leur ideologic devastatrice, qui s’immisceront dans 
nos societes et nos Etats vulnerables. 

Pour l’heure, la region des Balkans n’est pas 
une base operationnelle des reseaux terroristes 
internationaux. Mais nous devons avoir conscience 
qu’il ne s’agit pas d’une menace temporaire mais bien 
permanente, a laquelle nous devons nous preparer. 
Nous ne pouvons pas exclure la possibility que des 
combattants etrangers fomentent des scenarios 
malveillants et appellent verbalement a la creation d’un 
soi-disant califat des Balkans. Nous sommes face a une 
menace permanente contre laquelle nos pays ni la region 
ne sont prepares. Voila le diagnostic du mal auquel nous 
sommes confrontes. Mais existe-t-il un remede? Je 


suis convaincu que le remede consiste en trois mesures 
fondamentales. 

Premierement, le blocage juridique a l’adhesion 
pleinement justifiee de l’ex-Republique yougoslave de 
Macedoine a l’OTAN constitue un grave obstacle a la 
paix, a la securite et a la stabilite dans les Balkans. 
Au debut, c’est a l’ONU que nous avons ete bloques, 
en raison du nom de notre pays. Maintenant c’est 
l’OTAN et l’Union europeenne qui font barrage, plus 
uniquement en raison de notre nom mais aussi a cause 
de l’identite et de la langue de notre peuple. Ce blocage 
est le resultat de la violation des resolutions 817 (1993) 
et 845 (1993) du Conseil; de l’Accord interimaire 
de 1995 dont l’ONU est depositaire; et du jugement 
du 5 decembre 2011 rendu par la Cour internationale 
de Justice, l’un des organes principaux des Nations 
Unies. C’est la raison pour laquelle cela fait 21 ans que 
nous n’arrivons pas a trouver une solution mutuellement 
acceptable. Mais c’est aussi la raison pour laquelle il 
subsiste un climat d’insecurite et d’instabilite dans 
notre region. Le Conseil de securite a les moyens et 
l’obligation de contribuer a la paix, a la securite et a la 
stabilite dans les Balkans. Je demande instamment au 
Conseil de continuer a exiger le respect inconditionnel 
de ses resolutions, et je compte sur lui pour le faire. Je 
compte sur le Conseil pour s’engager afin de faire en 
sorte que le verdict de la Cour internationale de Justice 
concernant le cas de la Macedoine soit respecte. 

Deuxiemement, il faut accelerer l’integration de la 
Republique de Macedoine et des autres pays des Balkans 
a l’Union europeenne. En retardant l’elargissement, 
l’Union cree un vide dans ce qui est historiquement 
le plus pauvre des espaces geographiques. Et nous 
savons tous que la nature a horreur du vide. L’Union 
europeenne ne doit pas oublier que les Balkans font 
partie de l’Europe et que retarder l’elargissement revient 
a creer un probleme sur son territoire. Il faut que tous les 
pays des Balkans occidentaux soient integres a l’Union 
europeenne le plus tot possible. 

Troisiemement, nous considerons qu’il faut 
mettre en place un centre regional antiterroriste dans 
les Balkans occidentaux afin de detecter et d’evaluer 
les menaces terroristes et de garantir la coordination 
operationnelle au sein d’un seul centre qui surveillerait 
les menaces terroristes et les cibles potentielles au niveau 
regional. Ce centre garantirait aussi la cooperation 
operationnelle des renseignements sur les groupes 
terroristes, leurs reseaux, leur situation geographique, 
leurs capacites et leurs intentions. Il servirait a la fois 
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de centre d’alerte rapide, de centre de prevention et de 
centre de coordination des activites entre les services de 
repression et de renseignement. 

II n’y a plus d’excuse au blocage des efforts 
d’integration a l’Union europeenne et aux institutions 
euro-atlantiques. Notre region est vulnerable, mais 
l’Europe l’est aussi. II faut renforcer les institutions 
dans tous les pays des Balkans occidentaux en finan?ant 
les programmes de deradicalisation et de lutte contre la 
radicalisation afin d’effectuer une prevention en amont 
et de deployer des mesures de lutte dans le cadre de 
programmes et de plans d’action. Nous n’avons pas la 
capacite de faire face et de repondre a cette menace par 
nous-memes. Nos moyens financiers sont limites. Nous 
avons done besoin de partenaires pour renforcer nos 
capacites et contrer l’extremisme violent. Nous pouvons 
priver les groupes terroristes de leur ressource la plus 
precieuse, les nouvelles recrues, en faisant reculer les 
sympathies pour l’extremisme et les soutiens dont il 
jouit. Nous devons nous montrer responsables et nous 
aider les uns les autres. La stabilite et la securite de 
chaque Etat est un maillon important pour l’ensemble 
de la region. 

Le President ( parle en anglais) : J’ai maintenant 
le plaisir de donner la parole a S. E. M. Stephen Harper, 
Premier Ministre du Canada. 

M. Harper (Canada) : Je suis heureux du 
leadership qu’a manifesto le Conseil de securite, et 
notamment vous, Monsieur le Secretaire d’Etat Kerry, 
et le President Obama, en convoquant cette seance et en 
etendant l’invitation a d’autres pays. 

La menace posee par les combattants etrangers 
est une source de grande preoccupation. Le conflit en 
Syrie et en Iraq interpelle de plus en plus de personnes 
a travers le monde, y compris au Canada. 

(I’orateur poursuit en anglais) 

La presence d’un grand nombre de combattants 
etrangers en Syrie et en Iraq ne fait pas qu’aggraver 
une situation regionale deja dangereuse sur le plan de la 
securite, elle fait aussi courir le risque que ces individus 
rentrent dans leur pays d’origine et se servent des 
connaissances et de l’experience acquises en matiere 
d’activites terroristes pour enroler de nouvelles recrues 
et meme perpetrer des attentats. 

Le Canada agit face a ce phenomene. En 2013, 
nous avons adopte la Loi antiterroriste, qui a erige en 
infraction le fait de quitter ou de tenter de quitter le Canada 


pour poursuivre des visees terroristes. Recemment, 
des amendements apportes a la loi sur la citoyennete 
vont egalement nous permettre de dechoir de leur 
citoyennete canadienne les personnes ayant une double 
nationalite et de refuser la nationalite canadienne aux 
residents permanents reconnus coupables d’infractions 
liees au terrorisme. Nous utilisons egalement les outils 
en vigueur pour lutter efficacement contre les menaces 
que posent les combattants etrangers, notamment la 
revocation des passeports, l’inscription des entites 
terroristes sur une liste en vertu du Code penal et le 
soutien a des initiatives visant le renforcement des 
capacites dans des pays etrangers. Nous sommes par 
ailleurs en train d’examiner comment renforcer tous ces 
outils et d’autres encore. Mais bien entendu, comme l’a 
reconnu le Conseil, le terrorisme et les crimes terroristes 
ne peuvent etre prevenus uniquement par des moyens 
securitaires et repressifs. 

(Vorateur reprend en franqais) 

II est aussi essentiel d’appuyer l’effort de 
prevention pour lutter contre l’extremisme violent avant 
de certains ne deviennent des combattants etrangers. 

(Vorateur poursuit en anglais) 

Je dois dire que les services de securite et de 
renseignement canadiens font un excellent travail, en 
particulier avec les communautes musulmanes presentes 
dans le pays, pour identifier ces menaces. II importe 
aussi de trouver et de tarir les sources de financement 
du terrorisme chaque fois que nous le pouvons. 

Le Canada se felicite d’etre l’un des coauteurs 
de la resolution 2178 (2014), adoptee aujourd’hui, 
et d’appuyer les efforts pour ameliorer la riposte 
internationale face au phenomene des combattants 
etrangers. Nous allons egalement continuer de travailler 
avec le Gouvernement des Etats-Unis, le Gouvernement 
iraquien et d’autres amis et allies a la fourniture d’une 
assistance humanitaire, politique et militaire multiple a 
tous ceux qui combattent ce phenomene dans la region. 

Le President ( parle en anglais) : Avant de donner 
la parole a S. E. M. Mark Rutte, Premier Ministre du 
Royaume des Pays-Bas, je voudrais presenter mes 
excuses aux autres Premiers Ministres et a mon cher ami 
S. E. M. Benkirane, Chef du Gouvernement marocain, 
car je dois me rendre a une reunion consacree a la Syrie. 
J’ai le privilege de laisser la presidence a l’Ambassadrice 
Power, qui est membre du Cabinet du President Obama. 
Nous remercions sincerement tous les participants de 
leur presence et de leurs declarations tres fermes. 
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J’ai maintenant le plaisir de donner la parole a 
S. E. M. Mark Rutte, Premier Ministre du Royaume des 
Pays-Bas. 

M. Rutte (Pays-Bas) {parle en anglais ) : La 
menace directe posee par les combattants terroristes 
etrangers nous concerne tous. C’est notre securite sur 
le plan a la fois international et national qui est en peril. 
En tant que pays dont sont originaires certains de ces 
combattants, les Pays-Bas ont, il y a 18 mois, releve le 
niveau d’alerte terroriste au niveau 2. Notre securite 
nationale est directement concernee par ce probleme. 
Mais le plus inquietant est la situation sur place dans les 
zones de conflit. 

M me Power assume la presidence. 

Les civils innocents sont victimes d’une violence 
impitoyable. La menace est grave et appelle une reponse 
ferme. C’est une responsabilite qui nous incombe a 
nous, la communaute internationale. C’est la raison 
pour laquelle aussi le Gouvernement neerlandais a 
decide d’accroitre son soutien a l’action menee au niveau 
international pour stopper l’Etat islamique d’lraq et du 
Levant, en fournissant des moyens militaires. Nous 
allons fournirons des F-16 pour nous joindre a la lutte 
contre l’EIIL, et nous fournirons une formation militaire 
et des conseils. En tout, nous deploierons 380 hommes 
et femmes. 

L’annee derniere, dans le cadre du Forum 
mondial de lutte contre le terrorisme, les Pays-Bas et 
le Maroc ont pris ensemble l’initiative de formuler des 
pratiques optimales pour venir a bout du probleme des 
combattants terroristes etrangers. Hier, a la reunion 
ministerielle du Forum, nous en avons presente le 
resultat : un ensemble de directives portant sur tous 
les aspects de la menace posee par les combattants 
etrangers. Ces recommandations ne portent sur les 
mesures antiterroristes, mais elles couvrent aussi les 
efforts en matiere de prevention. En tant que copresident 
du groupe de travail du Forum sur les combattants 
terroristes etrangers, les Pays-Bas encourageront 
l’adoption de ces pratiques optimales et nous sommes 
prets a collaborer activement avec les Etats Membres de 
l’Organisation des Nations Unies et avec les partenaires 
des Nations Unies sur cette importante question. 

Le regime des sanctions des Nations Unies est 
essentiel pour s’attaquer au probleme des combattants 
terroristes etrangers. Les sanctions sont un important 
moyen de priver les organisations et les combattants 
terroristes de leurs sources de financement, et les 


sanctions peuvent etre encore renforcees. Ces sanctions, 
toutefois, doivent etre appliquees et suivies de fagon 
appropriee, sinon elles ne seront pas efficaces sur 
le terrain. Je pense qu’a l’ONU nous devrions voir 
comment on peut renforcer le suivi et l’assistance 
technique fournie par les Etats Membres. 

II est indispensable que la communaute 
internationale agisse de concert sur cette question. La 
resolution 2178 (2014), coparrainee par les Pays-Bas et 
adoptee aujourd’hui, adresse un message puissant selon 
lequel que nous sommes unis face a la menace posee par 
les combattants terroristes etrangers. 

La Presidente {parle en anglais ) : Je donne 
maintenant la parole a S. E. M. Abdelilah Benkirane, 
Premier Ministre du Royaume du Maroc. 

M. Benkirane (Maroc) {parle en arabe ) 
Certes, le phenomene des combattants terroristes 
etrangers n’est pas nouveau, et des regions comme 
FAfghanistan et l’Afrique du Nord le connaissent, mais 
il a pris dernierement des dimensions dangereuses, 
particulierement dans le contexte des crises syrienne et 
iraquienne. 

Ce phenomene, qui a commence en tant 
que menace locale et de portee limitee, est devenu 
aujourd’hui un danger pour les pays d’origine, de 
residence, de transit, de destination et de retour. C’est 
ainsi que la presente reunion de haut niveau du Conseil 
de securite vient couronner toutes les initiatives locales, 
regionales et internationales visant a prendre des 
mesures pratiques pour contrer la menace posee par 
les combattants terroristes etrangers, dans le cadre de 
Finstance des Nations Unies chargee de la lutte contre 
le terrorisme. 

La communaute internationale a consacre ses 
efforts a Elaboration d’une reponse unie et decisive 
pour contrer les repercussions de cette menace et ses 
dangereuses consequences, car consciente des risques 
induits par cette evolution - et cela se reflete clairement 
dans la resolution du Conseil de securite adoptee en aout, 
dans la reunion de Djedda et la Conference de Paris, et 
aussi dans les resolutions de la Ligue des Etats arabes. 
La lutte contre ce phenomene ne saurait se limiter a une 
approche securitaire, tant la problematique est autrement 
plus complexe et dont le traitement requiert l’adoption 
d’une strategic qui englobe les differentes phases de 
l’extremisme : polarisation, recrutement, lutte, retour et 
reinsertion. Cette strategic necessite aussi que les pays 
de destination, de residence et de transit assument leurs 
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responsabilites, outre la necessite de se pencher sur les 
raisons qui ont fait que ce phenomene se propage de 
cette fagon dans une region qui ne le connaissait pas 
du tout. 

Ce phenomene qui ne saurait etre lie a une 
religion en particulier necessite de lutter contre 
toutes les formes d’extremisme et de violence par la 
diffusion des principes de moderation, de tolerance et 
d’ouverture. Et c’est ce a quoi s’attelle le Commandeur 
des croyants, S. M. le Roi Mohammed VI, dans le cadre 
de programmes de cooperation religieuse avec nombre 
d’Etats arabes et africains freres. 

Le Maroc est pret a partager son savoir-faire et 
son experience acquis dans ce domaine, ainsi que les 
pratiques optimales qu’il a mises au point dans le cadre 
de sa strategic nationale multidimensionnelles de lutte 
contre le terrorisme. Cette derniere a prouve toute son 
efficacite et donne des resultats dans des pays lies au 
Maroc par des relations de cooperation et de partenariats 
dans ce domaine. Le Maroc, qui est cible par les 
groupes de combattants terroristes etrangers, continue 
de prendre des mesures pratiques et appropriees pour 
contrer cette menace, et s’appuie pour ce faire sur sa 
strategic nationale globale de lutte contre le terrorisme. 
Le demantelement des cellules de recrutement et 
d’acheminement des combattants vers les zones de 
conflit arme est considere comme un resultat direct de 
la mobilisation permanente des autorites marocaines. 
Le Gouvernement marocain a aussi adopte la semaine 
derniere un nouveau projet de loi pour appuyer et 
renforcer les efforts faits au niveau national pour contrer 
la menace posee par ces combattants, et ce dans le cadre 
d’une approche globale qui vise a renforcer les cadres 
juridique et institutionnel. 

Dans le cadre de son engagement initial et 
permanent visant a renforcer faction menee au niveau 
mondial pour lutter contre le terrorisme, notamment 
les nouvelles manifestations de cette menace, le Maroc 
n’epargne aucun effort pour aider au renforcement de la 
cooperation bilaterale, regionale et interregionale afin 
de completer et d’appuyer les efforts en cours dans le 
monde visant a contrer la menace posee actuellement 
par les combattants terroristes etrangers. Conscients 
de la menace posee par ces derniers, les Royaumes du 
Maroc et des Pays-Bas ont pris une initiative dans le 
cadre du Forum mondial de lutte contre le terrorisme, 
qui a permis la tenue de trois reunions d’experts a 
La Haye, a Marrakech et au aux Emirats arabes unis, 
lesquelles ont debouche sur f adoption du Memorandum 


de La Haye-Marrakech sur les bonnes pratiques pour 
une reponse globale et plus efficace au phenomene de 
combattants etrangers, touchant a toutes ses dimensions, 
securitaires et juridiques, liees a l’ideologie extremiste 
et violente. 

Le fait que la resolution 2178 (2014) adoptee 
aujourd’hui fait etat de cet effort entrepris par le Maroc 
dans le cadre du Forum mondial de lutte contre le 
terrorisme nous encourage a continuer de nous efforcer 
de venir en aide aux pays concernes et interesses par 
l’experience et les bonnes pratiques inscrites dans le 
document de La Haye-Marrakech, en vue de s’acquitter 
de leurs engagements au titre de cette resolution. A cet 
egard, le Maroc tiendra en decembre a Marrakech la 
reunion inaugurate du groupe de travail mis en place 
dans le cadre du Forum, qui sera suivie de nombreuses 
autres reunions d’experts. Nous esperons qu’elles 
beneficieront toutes de l’appui et de la participation des 
organes des Nations Unies charges de la lutte contre le 
terrorisme, l’extremisme et la violence en vue de la mise 
en oeuvre des dispositions de cette resolution. 

La Presidente (parle en anglais ) : Je donne 
maintenant la parole a S. E. M me Erna Solberg, Premier 
Ministre de la Norvege. 

M me Solberg (Norvege) (parle en anglais ) : La 
brutalite sans precedent de l’Etat islamique d’lraq et 
du Levant (EIIL) et ses terribles ambitions territoriales 
represented une menace pour tous ceux qui sont assis 
autour de cette table. Nous devons agir ensemble 
pour extirper les racines qui permettent aux groupes 
terroristes d’exister. II est essentiel que les communautes 
locales, la societe civile et les gouvernements se 
mobilisent contre le terrorisme. 

Je vois trois taches principales a accomplir. 
Premierement, il nous faut lutter contre le terrorisme 
en Iraq et dans toute la region. Deuxiemement, il faut 
une cooperation internationale etroite dans la lutte 
contre la terreur et, troisiemement, il faut lutter contre 
la radicalisation chez nous, dans nos propres pays. 

Je remercie le President Obama de son role de 
chef de file et de son initiative. 

Les evenements dramatiques qui se deroulent au 
Moyen-Orient et en Afrique du Nord montrent combien 
il est dangereux de ne pas donner aux populations 
la possibility de participer a la gouvernance de leur 
pays. Lorsqu’on laisse des conflits se developper, des 
guerres civiles peuvent deborder les frontieres. L’afflux 
de combattants etrangers est en train d’aggraver une 
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situation deja fragile dans les pays concernes. Nous 
condamnons fermement les actes de terrorisme commis 
par des citoyens d’Europe et d’autres regions du monde. 
Nous entendons prendre des mesures fortes pour 
empecher que de tels individus se rendent dans des 
zones de conflit. 

Le Gouvernement norvegien a elabore une 
strategic visant a deradicaliser, rehabiliter et reinsurer 
les combattants etrangers qui rentrent chez eux. Nous 
avons adopte une approche qui mobilise Fensemble du 
Gouvernement dans le cadre d’un plan d’action national 
impliquant tous les niveaux de la societe. Les actes 
de terrorisme et les infractions connexes ont deja ete 
eriges en crimes dans le droit norvegien. En juillet, nous 
avons presente un projet de loi concernant des mesures 
destinees a endiguer l’afflux de combattants etrangers 
vers les zones de conflit. Nous devons egalement 
interrompre les flux financiers a destination de ces 
groupes. II faut pour cela mettre en place la legislation 
qui convient. Nous devons en outre nous attaquer aux 
problemes sous-jacents qui alimentent l’extremisme et 
le terrorisme, en travaillant patiemment a ameliorer 
la comprehension et la tolerance entre les differents 
groupes humains. 

II est imperatif que nous nous elevions tous 
resolument contre les discours de haine. Les foules 
nombreuses de tous horizons qui se sont rassemblees 
recemment dans les rues d’Oslo me sont apparues comme 
un signe encourageant a cet egard. Elies repondaient a 
l’appel a defiler contre l’extremisme. L’un des jeunes 
organisateurs musulmans de ces mobilisations a resume 
concretement leur message comme suit : « L’EIIL n’est 
pas mon islam ». 

La Norvege prend part aux initiatives 
internationales de cooperation et de renforcement des 
capacites qui sont menees dans le but de prevenir la 
radicalisation et l’extremisme violent. Nous soutenons 
la Strategic antiterroriste mondiale des Nations Unies 
et le Forum mondial de lutte contre le terrorisme. Les 
violations graves des droits de l’homme sont de nature 
a favoriser le terrorisme. Les mesures qui visent a 
combattre le terrorisme et celles qui ont pour objet de 
proteger et promouvoir les droits de l’homme et l’etat de 
droit se renforcent mutuellement. 

La Norvege s’est portee coauteur de la 
resolution 2178 (2014), adoptee ce jour par le Conseil. 
Le large consensus recueilli par ce texte temoigne de 
l’unite qui est ici a l’ceuvre et du sentiment d’urgence 
qui prevaut. Aujourd’hui, nous envoyons depuis cette 


salle le signal clair que nous devons tous apporter notre 
contribution a l’effort collectif. 

La Presidente (parle en anglais) : Je donne la 
parole a M me Kamla Persad-Bissessar, Premier Ministre 
de la Republique de Trinite-et-Tobago. 

M me Persad-Bissessar (Trinite-et-Tobago) (parle 
en anglais ) : Durant les deux heures et 45 minutes qui 
viennent de s’ecouler, nous avons dit notre engagement 
a lutter contre le terrorisme. Neanmoins, nous pourrions 
peut-etre prendre un moment pour observer un temps 
de silence afin d’exprimer nos regrets pour les vies 
perdues et nos condoleances a tous ceux qui ont perdu 
des biens ou des membres de leur famille a cause de ces 
terroristes. 

La Trinite-et-Tobago a pris la decision de se 
porter coauteure de la resolution 2178 (2014) car elle 
est determinee a aider la communaute internationale 
a porter secours a toutes ces personnes, dans diverses 
parties du monde, qui ont vu des terroristes detruire 
leur village, assassiner des membres de leur famille, 
violer les femmes et faire des milliers d’orphelins. 
Nous reconnaissons qu’aucun Etat, qu’il soit vaste ou 
petit, developpe ou en developpement, n’est a l’abri du 
fleau du terrorisme. Beaucoup se souviendront que la 
Trinite-et-Tobago, il y a plus de deux decennies de cela, 
a su contrer les tentatives d’un groupe terroriste qui 
entendait renverser le gouvernement democratiquement 
elu de l’epoque. 

Ce fleau mondial connait depuis quelque temps 
un essor sans precedent. II donne lieu a des actes de 
barbarie d’une gravite jamais vue auparavant qui 
choquent la conscience des membres de la communaute 
internationale. Le terrorisme menace le socle meme de 
l’etat de droit et met en peril le caractere inviolable du 
droit a la vie et des autres libertes et droits fondamentaux 
consacres dans la Declaration universelle des droits 
de l’homme et les divers instruments nationaux et 
internationaux de protection des droits de l’homme. 

Fermement convaincue que les Nations Unies 
sont en mesure de contribuer au reglement des 
problemes internationaux, parmi lesquels le terrorisme, 
la Trinite-et-Tobago a etudie le texte de la resolution. 
II nous semble que cette resolution, malgre certaines 
imperfections, fournit une plate-forme adaptee pour le 
lancement d’une initiative de cooperation internationale 
plus etendue afin de combattre le terrorisme, dont il est 
universellement accepte qu’il constitue un crime contre 
Fhumanite. 
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Dans le cadre de la lutte contre le terrorisme, la 
cooperation a l’echelle mondiale revet une importance 
critique pour les petits Etats comme le mien. Si 
mon gouvernement a certes depense des sommes 
considerables et prodigue des formations a des 
responsables de l’armee et des forces de l’ordre en vue de 
proteger nos citoyens, nos frontieres et nos installations 
industrielles contre les actes de terrorisme, je n’en 
suis pas moins consciente qu’il nous faut renforcer nos 
capacites de lutte contre l’extremisme violent, qui met 
en danger notre democratic et notre mode de vie. En 
vertu des dispositions applicables de cette resolution 
historique, la Trinite-et-Tobago s’efforcera done de 
nouer des relations de cooperation avec d’autres Etats 
Membres, que ce soit sur le plan bilateral, multilateral 
ou sous couvert d’autres accords, afin d’ameliorer son 
aptitude a faire obstacle au terrorisme dans divers 
domaines. 

Comme S. E. la Presidente de la Republique 
argentine l’a mentionne au sujet des preoccupations 
relatives aux capacites, si son pays est vaste, nous 
sommes pour notre part une petite nation et beaucoup 
d’entre nous n’ont pas forcement des moyens equivalents 
a ceux d’Etats plus grands. M me Fernandez de Kirchner 
a declare que son pays ne produisait pas d’armes - nous 
non plus - et devait acheter de l’energie - heureusement, 
nous en avons. Avec une population de 1,3 million de 
personnes, nous sommes une nation minuscule. La 
question de notre aptitude a remplir ces obligations 
suppose done que nous prenions le temps de reflechir. 

Nous mettons l’accent sur cette preoccupation en 
exprimant notre adhesion sincere a la resolution. Notre 
attention va en particulier a la disposition qui prevoit 
que le niveau de conformite attendu des Etats pourra 
varier en fonction de leurs capacites. Par consequent, 
bien que nous nous engagions a appliquer la resolution, 
nous souhaiterions etablir des partenariats au sein du 
systeme des Nations Unies pour certains des aspects 
suivants : la tenue d’enquetes ou de procedures penales 
sur le financement ou l’appui fourni aux fins d’actes de 
terrorisme; la collecte d’elements de preuve pour intenter 
des actions penales contre les terroristes; l’echange 
de renseignements en vue de surveiller le transit de 
combattants terroristes etrangers; et d’autres mesures 
dans le but de traduire en justice les personnes qui ont 
l’intention de commettre des actes de terrorisme, qu’il 
s’agisse de combattants etrangers ou d’activistes locaux. 

Pour finir, je tiens a signaler que mon pays a deja 
pris nombre de mesures legislatives et administratives 


dans le cadre de la lutte contre le terrorisme, a la suite 
de l’attentat dont nous avons ete victimes en 1990. A 
cet egard, nous disposons d’une loi anti-terreur. Nous 
nous sommes deja dotes de controles aux frontieres 
qui consistent notamment a relever les empreintes des 
personnes qui entrent dans le pays. Nous avons des 
services qui ceuvrent a la bonne application des regies 
etablies par la cellule de renseignement financier, en 
cooperation avec le Groupe d’action financiere, lequel 
s’occupe de la question generale du financement du 
terrorisme, ainsi que nombre d’autres mecanismes 
administratifs et legislates. 

Nous esperons qu’en s’exprimant d’une seule 
voix sur cette question, tous les membres du Conseil 
de securite, et en particulier les membres permanents, 
feront preuve du meme esprit d’unite et s’efforceront 
de remedier aux multiples problemes qui se posent a 
la communaute internationale, de telle sorte que la 
promesse de la Charte des Nations Unies soit pleinement 
realisee alors que nous approchons du soixante-dixieme 
anniversaire de la creation de cette institution. 

La Presidente (parle en anglais ) : Je donne la 
parole a S. E. M. Herman Van Rompuy, President du 
Conseil europeen. 

M. Van Rompuy {parle en anglais ) : Qu’il me 
soit permis de commencer par remercier le President 
Obama et tous les membres du Conseil de securite pour 
l’organisation de la presente seance. L’Etat islamique 
d’lraq et du Levant (EIIL) fait peser une terrible 
menace sur la securite, et pas seulement en Syrie et 
en Iraq. Au-dela du Moyen-Orient, l’EIIL represente 
une grave menace pour nous tous. Nous devons y faire 
face conjointement en prenant des mesures directes 
visant a detruire la capacite militaire et economique de 
l’EIIL, en renforgant notre appui aux pays touches et 
en empechant les combattants etrangers de rejoindre 
l’EIIL. II ne fait aucun doute que l’EIIL decrira toutes 
nos actions comme un combat contre l’islam, mais il 
s’agit d’un combat commun contre la cruaute et de la 
barbarie. C’est pourquoi les declarations publiques de 
dirigeants islamiques sont si importantes. 

A l’heure ou nous sommes reunis ici aujourd’hui, 
les Etats Membres de l’ONU sont en train d’unir leurs 
forces pour contrer l’EIIL. Ses positions sont attaquees 
par toute la communaute internationale. La Ligue des 
Etats arabes s’est exprimee clairement, et nombre de 
ses membres prennent part a ces actions, aux cotes 
des Etats-Unis et des pays europeens. Le mois dernier, 
le Conseil europeen - notre assemblee composee 
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des 28 Presidents et Premiers Ministres - a etaye la 
decision prise par nos Etats membres, chacun pour son 
compte, de fournir du materiel militaire a l’lraq. Dans 
le droit fil des mesures que vient d’adopter le Conseil 
de securite, nous avions alors egalement convenu de 
mettre en oeuvre de maniere plus efficace les regimes 
de sanctions existants. Nous nous emploierons a stopper 
les flux financiers et d’armes au benefice de l’EIIL et a 
le priver de ses recettes petrolieres illegales. 

Nous devons egalement veiller a renforcer la 
resilience des pays touches et de leurs voisins immediats. 
Cet elan de violence propage l’instabilite dans toutes les 
directions, jusqu’en Afrique du Nord et au Sahel. Le 
nouveau Gouvernement iraquien doit recueillir l’appui 
de tous les Iraquiens. Les efforts visant a trouver 
une solution politique au conflit en Syrie doivent se 
poursuivre. Les gouvernements des pays de PUnion 
europeenne sont prets a aider les pays de la region a 
garantir la securite des frontieres et de l’espace aerien 
et a renforcer leur capacite de lutte antiterroriste. Nous 
continuerons de fournir une aide humanitaire aux 
populations touchees et d’aider les pays a offrir un abri 
aux refugies. 

Cependant, la repression doit egalement s’exercer 
dans nos propres pays. Nous ne pouvons pas laisser des 
citoyens d’Europe, d’Afrique ou d’Asie aller grossir les 
rangs de l’EIIL. Les combattants etrangers represented 
egalement une menace dangereuse une fois revenus 
dans leur pays d’origine. A Bruxelles, ma ville natale, 
trois innocents ont ete tues au Musee juif cette annee 
meme par un jihadiste de retour. Des complots sont en 
train d’etre dejoues. 

Nous devons renouveler nos efforts pour 
prevenir la radicalisation et l’extremisme dans nos 
villes. Nous devons mieux cooperer dans l’echange 
de renseignements et d’informations policieres et 
judiciaires afin de trouver la trace des terroristes. A 
cet egard, l’Union europeenne est en train d’accelerer 
ses efforts concernant les dossiers passagers. II s’agit 
de reperer et d’interrompre les voyages suspects. Les 
combattants terroristes etrangers feront l’objet d’une 
enquete, et seront poursuivis et condamnes. 

L’Union europeenne se felicite de la 
resolution 2178 (2014) adoptee aujourd’hui, qui appelle 
les Etats Membres de l’ONU a eriger en infraction penale 
le fait de se rendre a l’etranger a des fins terroristes. 

Nous savons qu’il s’agit d’une entreprise 
d’importance majeure. La defaite strategique de l’EIIL 


exige de nous tous de la determination, un engagement 
a long terme et un front uni. L’Union europeenne et ses 
Etats membres sont prets a jouer leur role. 

La Presidente (parle en anglais ) : Je donne 
maintenant la parole a S. E. M. Elio Di Rupo, Premier 
Ministre du Royaume de Belgique. 

M. Di Rupo (Belgique) : Je voudrais d’abord 
remercier le President Obama et tous les membres du 
Conseil de securite. 

La Belgique, mon pays, a saisi tres tot l’ampleur 
de la menace creee par le phenomene des combattants 
terroristes etrangers et la necessity d’y apporter une 
reponse collective. C’est pourquoi mon gouvernement 
a initie un renforcement des echanges entre les pays 
les plus concernes de l’Union europeenne, et a pris 
contact egalement avec les pays situes extra-europeens, 
notamment du Moyen-Orient, sur cette question. 

En Belgique meme, des moyens ont ete consacres 
specifiquement a la prevention ainsi qu’a la poursuite 
des responsables de cette menace. L’attentat contre le 
Musee juif de Bruxelles, comme vient de l’evoquer 
M. Van Rompuy, perpetre le 24 mai dernier, et lors duquel 
quatre personnes ont ete froidement et frontalement 
tuees, a encore renforce notre determination. 

Les outils pour combattre le fleau du radicalisme 
existent. II faut faire un plein usage de nos services 
nationaux de renseignement, d’Europol, d’Interpol, des 
dispositifs de Schengen et des organismes et instruments 
des Nations Unies. Voici quelques priorites : punir sans 
faiblesse les actes de terrorisme, ainsi que ceux qui 
facilitent de quelque maniere que ce soit le terrorisme 
et les propagateurs de haine; proteger la population 
mais aussi ceux qui pourraient etre seduits, ou l’ont ete, 
par ces ideologies meurtrieres, et qui peuvent en etre 
gueris; mettre hors d’etat de nuire ceux qui ne peuvent 
ou ne veulent pas en etre gueris; et enfin, enraciner et 
renforcer nos valeurs de democratic, d’etat de droit, de 
tolerance et de non-discrimination. 

Parallelement a une repression determinee 
de tout acte de terrorisme, il faut aussi s’attaquer a 
certaines causes nourricieres de l’extremisme : les 
situations d’oppression, d’injustice, du « deux poids 
deux mesures » et d’inegalite croissante. Nous devons 
en effet tirer les legons de nos interventions anterieures 
dans divers endroits du globe. Nous devons nous poser 
la question de savoir comment nous avons accompagne 
les populations apres nos interventions militaires, ces 
populations ayant vecu de precedentes interventions 
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extremement violentes. A-t-on accompli les efforts 
necessaires pour favoriser leur prosperity, leur education 
et leur equilibre dans la paix? 

Le combat contre le terrorisme est en effet aussi, 
et peut-etre surtout, un combat de valeurs. C’est un 
combat qui interesse l’ensemble de la communaute 
internationale. Nous nous rejouissons done, et je me 
rejouis au nom de mon pays, de la resolution 2178 (2014) 
adoptee aujourd’hui par le Conseil, que nous soutenons 
pleinement et que nous coparrainons. 

La Presidente {parle en anglais ) : Je donne 
maintenant la parole a M. Ivica Dacic, Premier Vice- 
Premier Ministre et Ministre des affaires etrangeres de 
la Republique de Serbie. 

M. Dacic (Serbie) {parle en anglais ) : Je voudrais 
m’associer aux orateurs precedents pour vous remercier, 
Madame la Presidente, d’avoir convoque cette seance du 
Conseil de securite afin de discuter de la menace que 
font peser les combattants terroristes etrangers sur la 
paix et la securite internationales, question qui revet une 
extreme importance regionale et mondiale. En outre, 
je tiens a exprimer ma sincere gratitude au President 
Obama pour avoir preside les travaux du Conseil tout a 
l’heure et pour avoir confere force et gravite au message 
que nous voulons transmettre. 

La Serbie, l’un des coauteurs de la resolution 2178 
(2014) sur les combattants terroristes etrangers, se 
felicite de son adoption car, nous en sommes convaincus, 
elle sera d’une grande aide pour combattre le terrorisme 
sous toutes ses formes et manifestations, en tant qu’il 
constitue la plus grave menace a la paix et a la securite 
internationales. Nous sommes d’avis que la resolution 
et notre debat d’aujourd’hui permettront de renforcer la 
cooperation entre tous les Etats Membres dans la lutte 
contre le terrorisme et l’extremisme. 

Les menaces terroristes se sont intensifies 
au cours de la derniere decennie, et les activites 
extremistes en tout genre et en tout lieu trouvent un 
terreau fertile dans des situations politiques instables 
et face a l’absence de perspectives socioeconomiques. 
Le probleme du terrorisme est complexe et exige 
de coordonner les activites et d’accorder la meme 
attention a tous ses aspects, tant au niveau national 
qu’international. Les causes profondes du terrorisme 
sont multiples et endemiques : fanatisme religieux; 
exclusion sociale, des minorites ethniques et religieuses 
en particulier; acces inegal a l’education; et le manque 
de possibility d’emplois et de debouches economiques. 


La lutte contre le terrorisme sera difficile et 
longue, et Paction militaire ne suffira pas. Une approche 
multidimensionnelle s’impose, et nous nous felicitons 
done de l’adoption de la resolution aujourd’hui. 
Interdire, dans la legislation nationale, le recrutement 
et le transport de combattants etrangers potentiels, 
controler les flux d’argent et d’armes et faire participer 
les populations locales a la lutte contre l’extremisme ne 
sont que quelques exemples de mesures multiformes 
prevues par la resolution. 

La Serbie a elle aussi ete confrontee au probleme 
des combattants etrangers. A la fin des annees 90, des 
combattants extremistes ont rejoint les separatistes dans 
la province meridionale serbe du Kosovo. Aujourd’hui, 
des predicateurs radicaux, dont le nombre augmente, 
prechent la foi dans la region de Raska dans le sud-ouest 
de la Serbie et au Kosovo, dans des centres religieux 
finances de l’etranger, et recrutent des jeunes pour 
qu’ils livrent de pretendues guerres religieuses. Mon 
pays deploie des efforts soutenus pour faire face a la 
menace posee par le terrorisme. Le blanchiment d’argent 
et le financement du terrorisme sont depuis longtemps 
condamnes, et le code penal a ete modifie de telle 
maniere que les combattants etrangers ainsi que ceux 
qui les recrutent et financent leurs activites encourent 
desormais de lourdes peines d’emprisonnement. 

Pour terminer, je souhaite egalement reaffirmer 
que mon pays est pret a intensifier la cooperation avec 
tous les pays de la region et au-dela et a coordonner nos 
activites en consequence. 

La Presidente {parle en anglais ) : Je donne 
maintenant la parole a S. E. M. Sartaj Aziz, Ministre 
pakistanais des affaires etrangeres et Conseiller du 
Premier Ministre pakistanais pour la securite nationale 
et les affaires etrangeres. 

M. Aziz (Pakistan) {parle en anglais ) : Je 
voudrais tout d’abord remercier le President d’avoir 
pris l’initiative louable de convoquer et de presider la 
presente seance importante du Conseil de securite qui 
concentre fortement l’attention sur les combattants 
terroristes etrangers, une nouvelle dimension 
dangereuse du terrorisme. Nous appuyons pleinement 
la resolution 2178 (2014), adoptee aujourd’hui. Les 
decisions du Conseil viennent a leur heure pour 
mobiliser la volonte politique internationale, au moment 
ou la menace posee par les combattants terroristes 
etrangers prend rapidement de l’ampleur. 
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Le terrorisme est un fleau pour l’humanite. Nous 
le condamnons sous toutes ses formes et dans toutes 
ses manifestations. La lutte contre le terrorisme menee 
par la communaute internationale est essentielle pour le 
maintien de la paix et de la securite internationales. II 
ne s’agit pas de la guerre d’un ou deux pays, ou d’une 
ou deux regions; elle s’etend au monde entier. Nous 
sommes tous conscients que cette guerre est devenue 
bien plus complexe et evolue de plus en plus. L’ennemi 
est omnipresent et meurtrier. 

Ces dernieres annees, la guerre contre le 
terrorisme a coute cher au Pakistan, en vies humaines 
et en ressources. Plus de 50 000 personnes, y compris 
des milliers de membres de nos forces de securite, 
ont ete victimes du terrorisme. Notre determination a 
combattre le terrorisme est forte. En ce moment meme, 
nous menons l’intense operation Zarb-e-Azb dans le 
Nord-Waziristan, une zone tribale, pour eliminer des 
terroristes et bloquer leurs sources de financement. 
Nous savons par experience que pour progresser dans la 
realisation de leurs objectifs abominables, les groupes 
terroristes mettent au point des strategies tres elaborees, 
utilisent des technologies modernes et exploitent les 
faiblesses des infrastructures d’administration. Pour 
affronter cette hydre, nous devons agir rapidement, en 
prenant des mesures globales et a la hauteur du probleme. 
En meme temps, nos actes doivent etre conformes au 
droit international humanitaire et notre cooperation 
s’appuyer fermement sur les principes consacres par la 
Charte des Nations Unies. 

Le Pakistan considere que les combattants 
terroristes etrangers ne sont pas concernes par la paix 
et la stability dans la region dans laquelle ils operent. Ils 
s’epanouissent dans l’anarchie et s’opposent a tout effort 
de paix et de reconciliation. Ils deviennent souvent le 
noyau autour duquel l’extremisme radical et violent 
prospere. La communaute internationale doit lutter 
contre cette menace de maniere globale et efficace, 
y compris par le reglement des conflits qui en sont a 
l’origine. L’apparition et l’existence de combattants 
terroristes etrangers est fonction tant de l’environnement 
que de la securite. En meme temps que nous les 
combattons, nous devons egalement concentrer notre 
attention sur des mesures preventives afin d’empecher 
leur expansion. 

II est evident que la volonte collective et la 
cooperation sont necessaires pour lutter contre la 
menace posee par les combattants terroristes etrangers. 
Tous les Etats doivent prendre des mesures rigoureuses 


au niveau national. Dans le meme temps, des mesures 
de cooperation sont essentielles en raison du caractere 
transnational de cette menace. Dans ce contexte, il est 
done tres important de partager les informations et 
l’expertise et de renforcer les capacites pertinentes des 
Etats, a leur demande. 

Comme toujours, le Pakistan est pret a contribuer 
aux efforts internationaux visant a lutter contre la 
menace posee par les combattants terroristes etrangers. 
Nous esperons egalement qu’un debat et des echanges 
plus larges auront lieu afin de mieux preparer nos 
strategies de lutte contre cette menace transnational. 

La Presidente (parle en anglais ) : Je donne 
maintenant la parole a S. E. M. Ramtane Lamamra, 
Ministre algerien des affaires etrangeres. 

M. Lamamra (Algerie) {parle en anglais ) : Je 
tiens a remercier sincerement le President Obama et 
vous personnellement, Madame la Presidente, d’avoir 
pris l’initiative d’organiser cette reunion au sommet du 
Conseil de securite, sous la forme d’un debat public, 
sur la question essentielle des combattants terroristes 
etrangers. 

Pour l’Algerie, ce phenomene n’est pas nouveau. 
Ayant enormement souffert du terrorisme et l’ayant 
combattu sans relache dans les annees 90, nous avons 
ete les premiers a repondre a l’appel visant une strategic 
internationale globale pour lutter contre le terrorisme. 
Nous avions correctement anticipe les souffrances 
et les terribles consequences que le lancement de 
politiques complaisantes ferait subir a terme a toutes 
les societes. Ce phenomene ne connait pas de frontiere, 
de pays ni de religion. II s’agit d’une sorte d’entreprise 
mondiale dont les actions s’echangent toujours plus 
vite et plus facilement entre criminels, dont les profits, 
qui augmentent de fagon demesuree, se comptent par 
l’effusion de sang, l’insecurite et la menace mondiale 
qu’elle represente. 

Nous prenons la parole au moment ou mon pays 
vient de se feliciter du retour, sains et saufs, de deux 
de nos diplomates qui ont ete retenus en captivite dans 
de terribles conditions pendant pres de trois ans apres 
avoir ete enleves a Gao, au Mali, mais aussi en un 
moment de tristesse et de deuil apres le meurtre et le 
deces de deux autres diplomates, que nous n’oublierons 
jamais. Ce matin meme, nous avons ete informes du 
lache assassinat, en Algerie, d’un citoyen frangais, 
Pierre Herve Gourdel. Nous exprimons nos sinceres 
condoleances et toute notre sympathie a la famille et aux 
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amis de la victime ainsi qu’au Gouvernement frangais. 
Nous les assurons tous que nous ne menagerons aucun 
effort pour faire en sorte que les auteurs soient traduits 
en justice. L’Algerie ne pliera absolument jamais face au 
terrorisme et la justice sera rendue. Notre determination 
a combattre ce fleau sera encore plus forte. 

Nous ne pouvons que nous feliciter de la tenue 
de la presente seance, et nous nous sommes portes 
coauteurs de la resolution 2178 (2014), qui definit les 
aspects politiques, juridiques et operationnels d’une 
action internationale adequate pour lutter contre le 
terrorisme. L’Algerie considere neanmoins que ce serait 
une terrible erreur de penser que le travail est fait avec 
l’adoption de l’importante resolution d’aujourd’hui et 
des nouvelles obligations qu’elle implique. Le President 
Bouteflika a toujours ete d’avis que, pour combattre et 
vaincre le terrorisme, il faut fermement maintenir une 
approche soutenue, a long terme et ferme pour mettre en 
oeuvre une strategic multidimensionnelle efficace. 

Nous ne devons pas etre pris au depourvu. Le 
phenomene des combattants terroristes etrangers est 
un probleme grave auquel il faut s’attaquer de maniere 
specifique mais il ne s’agit neanmoins que d’un aspect 
du terrorisme ou, si je peux me permettre, d’un des 
tentacules du terrorisme. Lutter contre le terrorisme 
signifie qu’il faut garder a l’esprit tous les autres 
tentacules de ce phenomene monstrueux, en mettant 
sur pied des strategies globales pour le combattre 
aux niveaux local, regional et multilateral. Il faut 
bien entendu pour cela s’attaquer veritablement a 
tous les facteurs sous-jacents qui peuvent favoriser le 
terrorisme; juguler le recrutement; bloquer les moyens 
par lesquels il regoit une aide financiere, y compris les 
enlevements contre rangon; lutter contre l’extremisme 
violent; prevenir la radicalisation; et ne jamais perdre de 
vue que la prevention et le reglement des conflits sont 
necessaires. A cet egard, le conflit au Moyen-Orient 
continuera sans aucun doute de perturber la tranquillite 
du monde si la communaute internationale ne regie 
pas dans leur globalite les questions de l’occupation 
illegale, de l’injustice constante et violente, du deni de 
liberte et du droit a l’autodetermination, qui continuent 
d’alimenter un profond ressentiment. 

Soyons tres clairs. L’Algerie condamne le 
terrorisme sous toutes ses formes et dans toutes ses 
manifestations, et nous contribuons activement a la 
Strategic antiterroriste mondiale des Nations Unies. 
En outre, nous sommes un participant actif au Forum 
mondial de lutte contre le terrorisme. De meme, nous 


sommes fermement convaincus que notre action 
multidimensionnelle doit systematiquement respecter 
le droit international des droits de l’homme, le droit 
international humanitaire et la Charte des Nations 
Unies. 

Parce qu’elle a ete adoptee a l’unanimite, la 
resolution 2178 (2014) a beaucoup plus de poids qu’il 
n’y parait au premier abord. Parce qu’elle intervient 
a une epoque tres difficile, elle envoie le signal qui 
convient et nous oriente vers un effort davantage axe 
sur Faction, impliquant tous les Etats Membres et toutes 
les organisations regionales. 

La Presidente {parle en anglais ) : Je donne 
maintenant la parole a S. E. M. Mankeur Ndiaye, 
Ministre des affaires etrangeres du Senegal. 

M. Ndiaye (Senegal) : Nous voudrions tout 
d’abord nous rejouir de l’initiative prise par le President 
Obama d’organiser un debat public de haut niveau 
sur le terrorisme. Le Senegal s’est porte coauteur de 
la resolution 2178 (2014) qui vient d’etre adoptee. 
Nous voudrions saisir cette occasion pour condamner 
fermement le lache assassinat du ressortissant frangais 
Herve Gourdel, et nous exprimons nos profonds 
sentiments de compassion au Gouvernement et au 
peuple frangais, ainsi qu’a sa famille. 

Lors du quatrieme examen de la Strategic 
antiterroriste mondiale des Nations Unies, tenu en juin 
dernier, nous avions exprime notre vive preoccupation 
s’agissant du recrutement de personnes qualifiees de 
combattants etrangers en Syrie par des organisations 
terroristes, notamment Al-Qaida, ainsi que des groupes 
qui lui sont associes. Ce phenomene qui ne cesse de 
prendre de l’ampleur est une source d’inquietude majeure 
pour la communaute internationale. Je voudrais saluer a 
cet egard l’initiative du Centre des Nations Unies pour 
la lutte contre le terrorisme de mettre en place un projet 
visant a ameliorer la comprehension de ce phenomene 
et a developper les meilleures pratiques pour y mettre 
fin. En effet, le retour des combattants etrangers dans 
leur pays d’origine n’est pas sans consequence. La mise 
en place d’une strategic appropriee et efficiente par 
la communaute internationale est un imperatif pour 
endiguer cette nouvelle menace a la securite dans le 
monde. 

En depit de nos efforts, le terrorisme continue de 
sevir sous des formes nouvelles et plus sophistiquees, 
en particulier au Sahel et Afrique de l’Ouest, ou 
la situation est plus que preoccupante, avec Boko 
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Haram et differents reseaux occultes et clandestins. 
L’evolution politique du monde, le developpement 
des nouvelles technologies de l’information et de la 
communication, ainsi que l’existence de nouveaux 
conflits, plus complexes et multidimensionnels, ont 
encourage les mouvements terroristes a affiner leurs 
methodes d’action. A cela s’ajoute une interpretation 
souvent erronee de la religion et un emploi abusif du 
vocabulaire religieux. Par ailleurs, la multiplication des 
prises d’otages imputables a des groupes terroristes en 
vue d’obtenir des fonds et des concessions politiques 
merite toute notre attention. Ces enlevements a des fins 
d’extorsion de fonds pour financer le terrorisme doivent 
etre trades de maniere impartiale, objective, technique 
et apolitique. 

Combattre toutes ces menaces necessite sans 
nul doute des actions concertees que l’Organisation 
des Nations Unies a la responsabilite de coordonner, 
d’harmoniser et de faciliter. II s’agira de susciter des 
initiatives et des programmes qui favorisent le dialogue, 
la tolerance et la comprehension entre les civilisations, 
entre les cultures, entre les peuples et les religions, et 
de promouvoir de respect mutuel et la prevention de la 
diffamation des religions, des valeurs religieuses, des 
croyances et des cultures. 

Pour conclure, je tiens a reiterer la ferme 
determination du Senegal, ainsi que son engagement 
sans faille a collaborer avec les Nations Unies et tous les 
acteurs concernes dans le combat contre cette menace 
pernicieuse a la paix et la securite internationales. 
Je me rejouis, au nom du Senegal, de l’adoption par 
consensus de la resolution 2178 (2014), qui marque un 
pas decisif dans la recherche d’une solution durable a 
ce phenomene, et qui traduit par la meme occasion la 
volonte politique d’apporter une reponse collective a la 
menace terroriste. 

La Presidente {parle en anglais ) : Je donne 
maintenant la parole a S. E. M. Edgars Rinkevics, 
Ministre des affaires etrangeres de la Republique de 
Lettonie. 

M. Rinkevics (Lettonie) {parle en anglais ) : 
Le theme des combattants terroristes etrangers 
suscite de graves preoccupations pour la communaute 
internationale tout entiere, et le Conseil de securite 
s’en saisit a point nomme. II ne fait aucun doute que 
l’Etat islamique d’lraq et du Levant (EIIL) fait peser une 
menace serieuse non seulement sur les peuples d’lraq 
et de Syrie mais egalement sur toute la communaute 
internationale. 


Membre responsable de la communaute 
internationale, la Lettonie est toute prete a contribuer a 
la lutte contre le terrorisme. Nous nous sommes associes 
aux efforts de la communaute internationale pour lutter 
contre le terrorisme et avons exprime notre plus ferme 
appui aux actions concertees des Etats-Unis d’Amerique 
pour combattre la menace que represente l’EIIL. 

Les combattants etrangers ne sont pas un 
phenomene nouveau. Des milliers de personnes venant 
de pays n’appartenant pas a la region combattent en Iraq 
et en Syrie ou y commettent des attentats terroristes. 
Les combattants etrangers participent a nombre de 
conflits de par le monde, que ce soit en Afghanistan, en 
Somalie ou en Ukraine. II est de plus en plus difficile de 
faire face a ces combattants qui passent d’une zone de 
conflit a l’autre, se transformant ainsi en combattants 
professionnels. II existe un risque considerable que, 
ou qu’ils se rendent, ils puissent faire fond sur leurs 
experiences nouvelles. II ne faut pas porter ces 
mercenaires aux nues. II est imperatif de comprendre 
que ces individus ne se battent pas pour la paix; ils 
generent la guerre et attisent le conflit. II incombe a la 
communaute internationale de les en empecher. 

L’ONU a un role tres important a jouer pour 
rationaliser les efforts internationaux. Dans ce 
contexte, nous accueillons tres favorablement la 
resolution sur les combattants terroristes etrangers qui 
a ete adoptee aujourd’hui par le Conseil de securite 
(resolution 2178 (2014)). Les Etats Membres de l’ONU 
doivent, comme les y exhorte la resolution, prendre des 
mesures concertees pour eliminer la menace que font 
peser les combattants terroristes etrangers. 

Nous prenons acte du fait que cette question 
constitue une menace nouvelle pour notre securite 
nationale aussi. En consequence, la Lettonie oeuvre 
activement a faire en sorte que toutes les mesures 
voulues soient prises au niveau national pour empecher 
le recrutement de combattants etrangers sur notre 
territoire et pour decourager les residents de Lettonie 
de s’impliquer illegalement dans des conflits militarises 
a l’etranger ou d’apporter un quelconque appui a des 
terroristes, ou qu’ils soient. C’est la un aspect qui exige 
sans aucun doute que nous agissions dans l’unite et avec 
fermete, et je me felicite de faction collective menee par 
le Conseil de securite face a ce probleme question. 

La Presidente {parle en anglais ) : Je donne 
maintenant la parole aS.E. l’archeveque Pietro Parolin, 
Secretaire d’Etat du Saint-Siege. 
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Mgr. Parolin (Saint-Siege) {parle en anglais) : 
Ma delegation felicite les Etats-Unis d’Amerique 
d’avoir convoque ce debat public opportun du Conseil 
de securite consacre aux menaces contre la paix et la 
securite internationales resultant d’actes de terrorisme. 

Le debat d’aujourd’hui se tient au moment ou nous 
sommes confrontes aux repercussions deshumanisantes 
du terrorisme, lequel est attise par un extremisme 
violent. L’emploi constant et, dans certaines regions, 
croissant, de la terreur nous rappelle que ce defi exige 
un engagement partage par toutes les nations et les gens 
de bonne volonte. De fait, le terrorisme fait peser une 
menace fondamentale sur notre humanite commune. 

L’Organisation des Nations Unies a ete fondee 
dans le sillage d’une periode au cours de laquelle une 
vue tout aussi nihiliste de la dignite humaine avait 
cherche a diviser et a detruire notre monde. Aujourd’hui, 
comme alors, les nations doivent s’unir pour s’acquitter 
de la responsabilite qui nous incombe au premier chef 
de proteger les personnes menacees de violence et 
d’atteintes directes a leur dignite humaine. 

Le pape Jean-Paul II nous a rappele, dans le 
sillage des evenements tragiques du 11 septembre 2001, 
que le droit de defendre des pays et des peuples contre 
des actes de terrorisme ne constituait pas un permis de 
repondre a la violence par la violence, et qu’il devait au 
contraire etre exerce en respectant des limites morales 
et legales dans le choix des fins et des moyens. Les 
coupables doivent etre correctement identifies, puisque 
la culpabilite criminelle est toujours personnelle et ne 
saurait etre etendue a la nation, au groupe ethnique ou 
a la religion auxquels les terroristes peuvent appartenir. 

La cooperation internationale doit egalement 
s’attaquer aux causes profondes du terrorisme 
international. De fait, le probleme actuel du terrorisme 
comporte une forte composante socioculturelle. Les 
jeunes se rendant a l’etranger pour rejoindre les rangs 
d’organisations terroristes sont souvent issus de 
families d’immigrants pauvres, desenchantees par ce 
qu’elles ressentent comme une situation d’exclusion et 
par l’absence d’integration et de valeurs dans certaines 
societes. En sus des outils et ressources juridiques 
visant a empecher leurs ressortissants de devenir des 
combattants terroristes etrangers, les gouvernements 
doivent recourir au dialogue avec la societe civile 
pour aborder les problemes des communautes les plus 
exposees a la radicalisation et a l’embrigadement et 
pour en reussir la bonne integration sociale. 


Le Saint-Siege, qui est un sujet international 
souverain representant egalement une communaute de 
foi mondiale, affirme que les gens de foi ont la grave 
responsabilite de condamner ceux qui cherchent a 
detacher la foi de la raison et a instrumentaliser la foi 
pour justifier la violence. Comme l’a encore dit le pape 
Frangois durant son deplacement en Albanie dimanche 
dernier, 

« Que personne ne pense pouvoir se faire 
de Dieu un bouclier lorsqu’il projette et accomplit 
actes de violence et exactions! Que personne ne 
prenne pretexte de la religion pour accomplir ses 
propres actions contraires a la dignite de l’homme 
et a ses droits fondamentaux, en premier lieu 
celui a la vie et a la liberte religieuse de tous! ». 

La Presidente {parle en anglais) : Je donne 
maintenant la parole a S. E. M. Mogens Jensen, Ministre 
du commerce et du developpement du Danemark. 

M. Jensen (Danemark) {parle en anglais) : Les 
nombreux debats tenus a New York et aux quatre coins 
du monde cette semaine au sujet de l’Etat islamique 
d’lraq et du Levant (EIIL) et d’autres organisations 
terroristes ont ete l’occasion de se rappeler une fois de 
plus combien grave et reelle est la menace du terrorisme 
et de Lextremisme violent. 

L’extremisme violent et le terrorisme ne sont pas 
une menace seulement pour les civils innocents d’Abuja, 
de Mossoul ou d’Alep. En proportion de la taille de 
notre pays, c’est un tres grand nombre de combattants 
etrangers qui sont partis de chez nous pour joindre leurs 
forces a celles des groupes extremistes sur le sol syrien. 
Pour le Danemark comme pour de nombreux pays 
europeens, le phenomene des combattants etrangers 
n’est pas un phenomene abstrait; il constitue un grave 
probleme de securite. 

Au nombre des defis a relever, il faut offrir 
une assistance aux parents preoccupes pour essayer 
d’empecher les jeunes de se rendre dans les zones de 
guerre, mais egalement pour parer a la menace de ceux 
qui s’y sont rendus et qui reviennent. Certains de ces 
jeunes hommes et femmes reviendront durcis par le 
combat, profondement endoctrines et avec les nouveaux 
liens qu’ils ont noues avec des groupes extremistes, dont 
l’objectif clair est de faire le plus de tort possible a nos 
societes et a nos concitoyens. 

Si nous voulons que la communaute internationale 
lutte efficacement contre cette menace, nous devons 
nous appuyer sur le respect de l’etat de droit, et nous 


38/50 


14-54736 



24/09/2014 


Menaces contre la paix et la securite internationales resultant d’actes de terrorisme 


S/PV.7272 


devons proceder avec fermete, de fagon reellement 
globale et integree, selon trois axes. 

Premierement, nous avons tous la responsabilite 
de proteger la population civile qui souffre, dans la 
region, contre les atrocites commises actuellement par 
l’EIIL. Ce faisant, pour etre efficaces, nous devons etre 
prets a appliquer des mesures immediates, y compris 
effectuer des operations militaires. 

Deuxiemement, une strategic de prevention plus 
large est necessaire si l’on veut reduire les vulnerability 
a la radicalisation et endiguer l’afflux des recrues et des 
moyens financiers aupres des groupes extremistes. 

Enfin, cette menace est, comme nous le savons 
tous, de caractere transnational, d’ou la necessity 
d’appuyer notre intervention sur une cooperation et une 
coordination internationales renforcees et un partage 
des enseignements retenus. 

Le Danemark appuie sans reserve la 
resolution 2178 (2014) qui vient d’etre adoptee, dont 
nous nous sommes nous aussi portes coauteurs. Nous 
remercions chaleureusement le President Obama et 
M. Kerry du role de premier plan qu’ils ont joue dans 
l’adoption de cette resolution et de leur role de chef de 
file dans la coalition internationale contre l’EIIL et en 
faveur d’un Gouvernement iraquien d’ouverture. 

Le Danemark est jusqu’a present intervenu par 
un soutien immediat a faction internationale dans le 
domaine militaire, avec la fourniture de 130 avions 
de transport, d’une importante assistance humanitaire 
destinee a attenuer 1’extraordinaire crise humanitaire 
provoquee par les actes de barbarie de l’EIIL, et d’un 
ferme appui diplomatique a la formation de la coalition 
internationale contre l’EIIL. 

Vendredi encore, mon gouvernement a lance un 
nouveau plan d’action national danois visant a prevenir 
l’extremisme violent. II comporte un vaste eventail 
d’initiatives a mettre en oeuvre au cours des prochaines 
annees, reposant sur quatre interventions connexes 
face a la menace : renforcement des capacites de lutte 
des autorites locales face a la radicalisation; effort 
d’attenuation de la radicalisation et de l’embrigadement 
en ligne; intensification de la cooperation internationale, 
a commencer par l’aide au renforcement des capacites; 
et enfin, effort de mobilisation de la societe civile. 

Toutefois, comme nul d’entre nous ne peut regler 
ce probleme seul, il est imperatif de relier les initiatives 
prises au niveau national et le savoir-faire des differents 


pays aux efforts deployes au niveau international. 
Nous considerons le Forum mondial de lutte contre le 
terrorisme cree il y a trois ans par les Etats-Unis et la 
Turquie comme le cadre qui s’impose d’evidence pour 
la mise en place d’alliances au niveau des regions et 
des continents en vue de poursuivre la mise en oeuvre 
resolution. 

L’extremisme violent a des repercussions sur 
la securite de chacun d’entre nous, a Copenhague, a 
Bagdad et a New York, mais il entrave egalement le 
developpement et la croissance economique au niveau 
mondial. Il est, par consequent, tres important pour 
nous que le cadre mondial de lutte contre cette menace 
ait un ancrage solide dans le systeme des Nations Unies 
et que tous les Etats Membres de la famille des Nations 
Unies participent activement a cet effort en vue de 
renforcer la resilience et de faire echec a l’extremisme 
violent partout ou nous le rencontrons. 

La Presidente {parle en anglais ) : Je donne 
maintenant la parole a M. Ditmir Bushati, Ministre des 
affaires etrangeres de l’Albanie. 

M. Bushati (Albanie) {parle en anglais ) : Je 
voudrais vous remercier, Madame la Presidente, 
d’avoir si opportunement organise la presente seance 
sur une question, comme celle-ci, aussi complexe. 
Nous apprecions hautement l’impulsion donnee par les 
Etats-Unis, particulierement pendant leur presidence 
du Conseil de securite, sur la question de la lutte 
contre le terrorisme et de la montee du phenomene des 
combattants terroristes etrangers. 

Dimanche dernier, lors de son premier 
deplacement dans un pays europeen, le pape Frangois 
a choisi de se rendre en Albanie, pays seculier ou 
musulmans et chretiens vivent et prosperent en bonne 
entente. Le pape Frangois a lance au cours de ce 
deplacement une mise en garde en ces termes : 

« Que personne ne prenne pretexte de 
la religion pour accomplir ses propres actions 
contraires a la dignite de l’homme et a ses droits 
fondamentaux, en premier lieu celui a la vie et a 
la liberte religieuse de tous! ». 

Aux antipodes de ces valeurs fondamentales, 
l’Etat islamique d’lraq et du Levant (EIIL) a clairement 
montre ce dont il est capable. L’EIIL doit etre vaincu 
et son ideologic extremiste, qui defend et justifie 
le terrorisme, combattue, tout comme les methodes 
sauvages auxquelles il a recours. 
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Dans ce contexte, nous apprecions hautement les 
observations du President Obama et la determination 
avec laquelle les Etats-Unis entendent saper et, a terme, 
vaincre 1’EIIL. Ce dernier cherchant activement a 
recruter partout des citoyens pour leur faire rejoindre 
sa cause terroriste, le phenomene des combattants 
etrangers est devenu particulierement preoccupant. De 
fait, les combattants etrangers represented une menace 
grave tout au long du chemin qui les mene jusqu’aux 
Etats de transit et aux Etats de destination. 

Mais la menace est egalement grande pour les 
Etats d’origine, le retour des combattants etrangers 
dans leur pays d’origine s’accompagnant de risques 
potentiels, en particulier la ou les structures securitaires 
sont insuffisantes, ou la stabilite politique est fragile, 
oil la cohesion sociale n’est pas encore cimentee et oil 
existe un tissu religieux et ethnique complexe, comme 
c’est le cas dans les Balkans. 

Les efforts internationaux de lutte contre l’EIIL 
ont pris de l’ampleur et beneficient de contributions 
d’un nombre plus eleve d’acteurs. L’Albanie est fiere 
d’avoir ete l’un des premiers pays a s’attaquer a ce defi. 
Toutefois, il est desormais clair qu’il s’agit d’un defi qui 
exigera notre engagement a long terme sous diverses 
formes, que ce soit par un appui militaire en Iraq ou en 
endiguant l’afflux de combattants etrangers, sans oublier 
les dimensions sociales, economiques et humanitaires 
des crises que connaissent l’lraq et la Syrie. 

Nous condamnons sans equivoque et dans les 
termes les plus vifs tous les actes terroristes commis 
par des groupes et des organisations terroristes ou que 
ce soit dans le monde. Aucune cause ne peut justifier 
la terreur; aucune logique ne peut accepter la mort 
d’innocents. A cet egard, l’Albanie a ete au tout premier 
rang des efforts internationaux deployes dans les Balkans 
occidentaux pour endiguer le flux de combattants. Mon 
pays a pris des mesures concretes sur le plan legislatif, 
administratif et de la securite, en adoptant des lois qui 
repriment specifiquement la participation a des conflits 
et des guerres dans d’autres pays. 

Toutefois, n’oublions pas que l’usage de la force 
n’est pas le seul moyen de vaincre et d’eliminer le 
terrorisme et de reduire l’attrait sinistre des combattants 
etrangers. Si nous voulons vraiment eradiquer ce 
phenomene, nous devons egalement penser en termes 
sociaux et economiques s’agissant de ce que nous 
pouvons offrir aux groupes marginalises au sein de 
ces societes. Cela augmentera nos chances de succes 
s’agissant de la lutte contre l’incitation a commettre 


des actes terroristes, non seulement au moyen de l’etat 
de droit, mais aussi en en faisant davantage en vue de 
l’integration sociale des personnes marginalisees grace 
a l’education, la solidarity et l’appui. 

La resolution 2178 (2014) qui a ete adoptee 
aujourd’hui, et dont mon pays est fier de s’etre porte 
co-auteur, souligne l’importance de la cooperation entre 
tous les Etats Membres pour lutter contre la menace 
que represented les combattants terroristes etrangers. 
Mon pays est pret a contribuer davantage aux efforts 
internationaux visant a renforcer la paix, la stabilite et 
la cooperation entre les nations. 

La Presidente {parle en anglais ) : Je donne 
maintenant la parole a S. E. M. Urmas Paet, Ministre 
des affaires etrangeres de la Republique d’Estonie. 

M. Paet (Estonie) (parle en anglais) : Je voudrais 
remercier la presidence americaine et le President 
Obama d’avoir pris l’initiative de convoquer cette 
reunion pour examiner la menace que represente le 
terrorisme pour la paix et la securite internationales, 
en mettant l’accent sur les combattants terroristes 
etrangers. Comme beaucoup d’autres pays, l’Estonie 
est vivement preoccupee par la recente vague d’un 
terrorisme agressif et de l’extremisme violent, qui 
va au-dela des frontieres nationales et represente une 
menace pour des pays eloignes des zones de conflit. 
Par consequent, le debat d’aujourd’hui, ici au Conseil 
de securite, au plus haut niveau politique, est on ne peut 
plus opportun. 

Nous devons nous mettre d’accord sur de 
nouveaux voies et moyens de cooperer pour lutter contre 
le phenomene des combattants terroristes etrangers. La 
vague terrifiante de violence dont nous sommes temoins 
relativement a l’Etat islamique en Iraq et au Levant 
(EIIL) et au Front el-Nosra est alimentee par un afflux 
de combattants etrangers radicalises. Us constituent une 
veritable menace, non seulement dans les regions ou ils 
se battent, mais aussi apres leur retour dans leur pays 
d’origine. L’on observe egalement les repercussions de 
ces problemes dans la region du Sahel. Quelle que soit 
sa forme ou sa manifestation, aucun acte terroriste ne 
peut etre justifie, quelle qu’en soit la motivation. 

Le terrorisme appelle une riposte mondiale. Seule 
une cooperation intensive, etroite et bien coordonnee 
entre les nations et les organisations internationales 
permettra d’obtenir des resultats. Nombreux sont 
les moyens par lesquels nous pouvons combattre le 
terrorisme. II faut prendre des mesures directes visant 
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les sanctuaires terroristes, notamment au moyen de 
frappes militaires, comme on a pu le voir recemment 
dans le cadre d’operations menees contre FEIIL. II 
faut empecher les combattants de voyager vers ou en 
provenance de ces sanctuaires terroristes. Nous devons 
bloquer le financement du terrorisme et tous les reseaux 
d’appui au terrorisme a l’echelle internationale. Nous 
devons identifier et sanctionner les individus et les 
groupes qui parrainent le terrorisme ou facilitent et 
financent les operations de recrutement de combattants 
etrangers. 

Un autre moyen important de reduire la menace 
que pose le terrorisme est d’eliminer les conditions 
propices a sa propagation. Celapeutallerdurenforcement 
des systemes juridiques a la lutte contre la pauvrete, en 
passant par le reglement des problemes ayant trait au 
lien entre le developpement et la securite. Nous pouvons 
lutter plus efficacement contre le terrorisme au moyen 
d’une demarche horizontale, en abordant ce probleme 
comme une question transversale. Nous nous rejouissons 
de constater que les strategies antiterroristes de l’ONU 
et de l’Union europeenne privilegient cette demarche. 

L’issue de notre debat d’aujourd’hui doitpermettre 
aux Etats Membres de faire face a cette menace 
croissante tout en respectant le droit international et 
les droits de l’homme. Bien entendu, l’Estonie, qui 
est l’un des coauteurs de la resolution 2178 (2014) sur 
les combattants terroristes etrangers qui a ete adoptee 
aujourd’hui, appuie pleinement son adoption et sa mise 
en oeuvre rapide. II est essentiel que toutes les nations et 
les organisations internationales competentes mettent a 
disposition les ressources necessaires et etablissent les 
mecanismes necessaires pour que ces mesures soient 
mises en oeuvre. L’Estonie est pleinement engagee 
en faveur de ces efforts. Nous devons lutter contre le 
terrorisme et l’extremisme violent sans plus tarder et 
partout ou ils apparaissent afin d’eviter qu’ils ne se 
propagent davantage. 

La Presidente (parle en anglais ) : Je donne 
maintenant la parole a S. E. M Yerzhan Ashikbayev, 
Vice-Ministre des affaires etrangeres de la Republique 
du Kazakhstan. 

M. Ashikbayev (Kazakhstan) [parle en anglais ): 
D’emblee, je tiens a reaffirmer que le Kazakhstan 
condamne fermement le terrorisme sous toutes 
ses formes et dans toutes ses manifestations. Nous 
convenons que nous devons eradiquer et eliminer ce 
mal odieux et inhumain grace a des mesures resolues 
et collectives. 


Le Kazakhstan est fier de s’etre porte coauteur de 
la resolution d’aujourd’hui qui porte sur les combattants 
terroristes etrangers (2178 (2014)), car nous sommes 
convaincus que la lutte contre le terrorisme international 
exige une demarche globale et a long terme. Cette 
demarche doit se fonder sur une cooperation regionale 
et mondiale renforcee, avec la participation active de 
tous les Etats Membres de l’ONU et conformement a 
la Charte des Nations Unies et au droit international. 
Le terrorisme n’a pas d’identite nationale ou ethnique, 
de citoyennete ou de religion. II constitue une menace 
pour tous les pays, riches et pauvres. En outre, cette 
menace, qui ne fait aucun cas des frontieres, connait 
un essor rapide. Nous ne pouvons relever ce defi que 
si nous unissons nos efforts et elargissons notre cadre 
de cooperation multiforme afin d’y faire face. Les Etats 
Membres doivent faire preuve d’unite et ceuvrer de 
concert pour mettre en oeuvre la Strategic antiterroriste 
mondiale des Nations Unies et ajuster leur legislation 
nationale en consequence. 

A notre avis, dans le cadre des efforts de lutte 
contre le terrorisme, il faut mettre l’accent sur les 
objectifs et les priorites suivants. Premierement, nous 
devons continuer a developper les instruments juridiques 
universels et d’autres mecanismes antiterroristes en 
vigueur. Deuxiemement, nous devons renforcer nos 
capacites nationales et internationales de lutte contre le 
terrorisme et developper les reseaux et les mecanismes 
qui nous permettent d’echanger les pratiques optimales. 
Troisiemement, nous devons constituer une base de 
donnees internationale de terroristes et d’organisations 
terroristes. Quatriemement, nous devons renforcer notre 
engagement a lutter contre le blanchiment d’argent et 
le financement du terrorisme et perfectionner les outils 
dont nous disposons a cette fin. Cinquiemement, nous 
devons redoubler d’efforts pour empecher les terroristes 
d’avoir acces aux armes de destruction massive, aux 
armes en general, aux matieres nucleaires et a d’autres 
matieres dangereuses, ainsi qu’aux documents de 
voyage. 

Enfin, tous les Etats Membres et les autres 
parties prenantes doivent promouvoir l’integration 
des migrants dans les societes d’accueil, reduire leur 
marginalisation sociale et economique et renforcer le 
dialogue entre les groupes ethniques, les confessions 
religieuses et les cultures en vue de reduire le risque de 
radicalisation. Le Kazakhstan, un pays ou coexistent en 
paix plus de 130 groupes ethniques et des representants 
de 17 confessions religieuses, s’est engage a promouvoir 
les ideaux et les valeurs du dialogue interethnique et 
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interconfessionnel pour instaurer la paix et la securite. 
Nous accueillons regulierement le Congres des 
dirigeants de religions mondiales et traditionnelles afin 
d’aider les chefs spirituels a faire usage de leur autorite 
et de leur sagesse pour guider leurs congregations 
sur la voie d’une paix partagee. Ce dernier point est 
d’une importance cruciale si nous voulons reduire les 
occasions et les conditions de nature a favoriser le 
terrorisme et contrer l’utilisation des discours portant 
sur l’injustice sociale et l’extremisme religieux aux fins 
de recrutement de combattants terroristes etrangers et 
de mercenaires. 

Pour terminer, je tiens a reiterer l’engagement 
ferme du Kazakhstan a cooperer avec tous les 
partenaires au sein de notre region et de la communaute 
internationale pour relever le defi que pose le terrorisme 
international. 

La Presidente {parle en anglais ) : Je donne 
maintenant la parole a S. E. M. Albert Chua, Deuxieme 
Secretaire permanent au Ministere des affaires 
etrangeres de Singapour. 

M. Chua (Singapour) (parle en anglais ): II ne fait 
aucun doute que les combattants terroristes etrangers 
representent une menace pour la paix et la securite 
internationales. On estime que 12 000 ressortissants 
etrangers en provenance de 70 pays differents ont pris 
part au conflit en Iraq et en Syrie. II s’agit du plus grand 
nombre de combattants etrangers recense depuis la 
guerre entre l’Union sovietique et l’Afghanistan dans 
les annees 80. 

Ce n’est pas simplement le chiffre des combattants 
etrangers qui retient l’attention, mais les tactiques 
effroyables utilisees par des organisations terroristes 
telles que l’Etat islamique d’lraq et du Levant (EIIL) 
et le Front el-Nosra. Les campagnes violentes contre 
des minorites dans le nord de l’lraq et de la Syrie, les 
meurtres ignobles de musulmans et de non-musulmans, 
les enlevements de civils innocents et les atteintes 
generalisees aux droits de l’homme sont autant de 
crimes contre l’humanite. Singapour condamne dans 
les termes les plus fermes les exactions de l’EIIL et 
d’autres groupes terroristes. Nous adressons nos plus 
sinceres condoleances a tous ceux qui en ont pati ou qui 
ont perdu des proches. 

Singapour n’est pas epargnee par la menace du 
terrorisme et des ideologies radicales. II y a en Syrie 
des combattants etrangers venus de l’Asie du Sud- 
Est. Le Gouvernement singapourien sait qu’une petite 


poignee de Singapouriens se sont rendus en Syrie pour 
y combattre. D’autres qui avaient manifesto la volonte 
de prendre part au conflit en Syrie ont ete stoppes avant 
qu’ils ne quittent le pays. 

Comme beaucoup, Singapour est gravement 
preoccupee par le risque potentiel que representent les 
combattants terroristes qui rentrent chez eux. La guerre 
sovieto-afghane a attire des milliers de combattants 
etrangers et a conduit a la creation d’Al-Qaida, puis 
d’autres groupes terroristes. En Asie du Sud-Est, le 
Jemah Islamiyah, le principal groupe affilie a Al-Qaida, 
est responsable de plusieurs attentats de grande 
envergure, notamment les attentats de Bali de 2002. 
En decembre 2011, le Gouvernement singapourien 
a egalement dejoue un complot des membres du 
Jemah Islamiyah qui entendaient viser plusieurs 
cibles a Singapour, notamment plusieurs missions 
diplomatiques. Fort heureusement, ils ont ete arretes 
avant d’avoir pu causer du mal. 

Les groupes terroristes comme l’EIIL et le Front 
el-Nosra sont une menace pour le monde entier. La 
communaute internationale doit combattre cette menace 
mondiale grandissante au moyen d’une strategic globale 
qui s’attaque aux aspects non seulement militaires 
mais egalement ideologiques du conflit. Nous devons 
combattre l’ideologie radicale utilisee pour recruter 
des combattants terroristes etrangers, et qui alimente 
leurs visees extremistes et violentes. Le Gouvernement 
singapourien travaille avec les chefs religieux 
musulmans du pays, les associations communautaires et 
les individus en les aidant a la reinsertion des terroristes 
qui sortent de prison et a oter toute legitimite aux 
ideologies radicales. 

Singapour se felicite du leadership energique 
des Etats-Unis sur cette question, et en particulier de 
la formation d’une coalition internationale en vue de 
combattre la menace que represente l’EIIL. Singapour 
se felicite egalement du communique de Djedda publie 
par les pays arabes de la region pour faire front commun 
contre l’EIIL. Ces deux initiatives vont jouer un role 
determinant pour tarir l’appui financier et materiel a 
l’EIIL et empecher l’arrivee des combattants terroristes 
etrangers, mais egalement pour mener la bataille 
ideologique. 

Singapour appuie resolument tous les efforts de 
cooperation internationaux et regionaux pour lutter 
contre le terrorisme, y compris par la mise en oeuvre de 
la Strategic antiterroriste mondiale des Nations Unies et 
de toutes les resolutions du Conseil de securite relatives 
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a la lutte contre le terrorisme. Nous avons accueilli avec 
satisfaction l’adoption, le 15 aout, de la resolution 2170 
(2014) qui condamnait les actes de terrorisme de l’EIIL et 
du Front el-Nosra et leur ideologic extremiste violente et 
demandait a tous les Etats Membres de l’ONU de prendre 
des mesures appropriees pour combattre le terrorisme. 
La resolution 2178 (2014) sur les combattants terroristes 
etrangers, adoptee aujourd’hui par le Conseil, est une 
avancee importante dans les efforts mondiaux pour 
lutter contre le terrorisme, et Singapour se felicite d’en 
etre l’un des coauteurs. Nous sommes prets a prendre 
nos responsabilites dans la lutte contre la menace que 
represente le terrorisme international. 

La Presidente {parle en anglais) Je 
donne maintenant la parole au representant de la 
Nouvelle-Zelande. 

M. Van Bohemen (Nouvelle-Zelande) {parle en 
anglais) : La Nouvelle-Zelande felicite les Etats-Unis 
d’avoir organise la seance d’aujourd’hui et remercie les 
nombreux dirigeants qui sont venus des quatre coins du 
monde pour soutenir cette importante initiative. Nous 
adressons egalement nos sinceres condoleances au 
Gouvernement franqais suite a l’execution abjecte qui a 
eu lieu ce matin en Algerie. 

La Nouvelle-Zelande condamne fermement les 
agissements de l’Etat islamique d’lraq et du Levant 
(EIIL) et d’autres groupes extremistes violents en Iraq, 
en Syrie et ailleurs. Nous convenons que la communaute 
internationale doit repondre de faqon determinee et 
coherente a ces actes epouvantables. C’est pourquoi 
nous nous sommes portes coauteurs de la resolution 2178 
(2014), qui a ete adoptee tout a l’heure. Des combattants 
terroristes etrangers ont participe directement a 
certaines des pires atrocites commises par ces groupes. 
Nous estimons que la communaute internationale doit 
prendre ses responsabilites et s’attaquer a la menace que 
representent ces combattants et ceux qui les soutiennent. 
La resolution et le debat d’aujourd’hui arrivent done a 
point nomme, mais, comme le President Obama nous 1’a 
rappele, les resolutions et les discours ne suffisent pas. 

Le phenomene des combattants terroristes 
etrangers n’est pas nouveau. Cette menace revient 
regulierement dans les debats du Conseil de securite 
sur la lutte contre le terrorisme depuis plus d’une 
decennie. Toutefois, les technologies de l’information 
d’aujourd’hui offrent aux reseaux terroristes la 
possibilite de radicaliser et de recruter des combattants 
etrangers et de financer et faciliter leurs deplacements 


et leurs activites a une echelle qui rend cette menace 
veritablement redoutable. 

Meme si les contextes regionaux et nationaux 
varient, aucun pays n’est a l’abri. Nous savons qu’un 
petit nombre de Neo-Zelandais sont alles en Syrie pour 
combattre aupres des groupes extremistes, et nous 
sommes conscients de la menace que peuvent representer 
les combattants terroristes etrangers pour nombre de nos 
voisins de la region Asie-Pacifique, notamment notre 
voisin le plus proche, l’Australie. La Nouvelle-Zelande 
reconnait qu’il faut une strategic globale pour s’attaquer 
a cette menace. Au niveau national, nous nous employons 
a combattre les facteurs de la radicalisation et de 
l’extremisme violent en encourageant les communautes 
a renforcer leur resilience, mais aussi en prenant des 
mesures de securite et de repression preventives, telle 
l’annulation de passeports. Nous travaillons egalement 
avec nos partenaires en Asie du Sud-Est et dans le 
Pacifique au renforcement des capacites de lutte contre 
le terrorisme et l’extremisme violent et les aidons a faire 
en sorte de ne pas devenir une cible ni une source du 
terrorisme international. 

La Nouvelle-Zelande se felicite de l’appel lance 
dans la resolution d’aujourd’hui a une intensification 
des efforts du dispositif antiterroriste des Nations 
Unies pour appuyer le renforcement de ces capacites et 
epauler le travail mene par d’autres instances regionales 
ou internationales competentes pour encourager la 
cooperation dans ce domaine. 

La Presidente {parle en anglais) : Je donne 
maintenant la parole au representant de l’Espagne. 

M. Gomez-Acebo (Espagne) (parle en espagnol ): 
Tout d’abord, je remercie les Etats-Unis de nous donner 
la possibilite de participer a cette seance aussi opportune 
qu’indispensable. 

Le terrorisme contemporain, y compris sous sa 
forme djihadiste, dont l’Espagne a beaucoup souffert, 
est un phenomene a facettes multiples et en perpetuelle 
evolution. Mais il presente une caracteristique 
immuable : c’est un crime contre l’humanite, ancre dans 
la negation absolue et fanatique de l’idee meme des droits 
de l’homme. La menace que representent les combattants 
terroristes etrangers illustre la nature changeante du 
terrorisme. II ne s’agit pas d’un phenomene entierement 
nouveau, mais ses caracteristiques actuelles se sont 
accentuees et elles nous obligent a prendre des decisions 
et a trouver des solutions de toute urgence. Mais ces 
decisions doivent etre aussi efficaces que murement 
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reflechies et respecter en permanence les droits de 
Fhomme. 

L’Espagne se preoccupe de la lutte contre le 
phenomene des combattants terroristes etrangers par 
solidarity avec les pays les plus durement touches mais 
aussi parce qu’elle est directement concernee par ce 
probleme. Mon pays souffre du fleau des combattants 
terroristes etrangers avant tout en tant que pays 
d’origine. Nous savons que deja plus de 50 individus 
ont quitte notre territoire pour rejoindre des groupes 
terroristes presents en Iraq et en Syrie. Nous sommes 
conscients egalement que les reseaux de la traite des 
personnes peuvent tenter d’utiliser notre territoire, via 
les itineraries en place, pour faire passer des combattants 
terroristes etrangers, ce qui ferait de nous un pays de 
transit. En outre, l’Espagne est aussi exposee au risque 
pour la securite que represented les combattants 
terroristes quand ils regagnent leur pays. Pour toutes ces 
raisons, nous nous sentons pleinement concernes par les 
efforts de la communaute internationale pour faire face 
a ce grave probleme et y prenons une part active. 

Premierement, l’Espagne a adopte de fac/on active 
une approche preventive qui vise a eviter la radicalisation 
qui peut deboucher sur la violence terroriste, et ce, en 
promouvant d’autres voies fondees sur l’education et 
le dialogue. Nous mettons cette approche en pratique 
depuis plusieurs annees deja. Elle est d’ailleurs a 
l’origine de l’Alliance des civilisations, une initiative 
promue par l’Espagne qui, aujourd’hui, fait partie 
integrante des mecanismes des Nations Unies. Elle est 
aussi a l’origine de mesures et programmes regionaux 
que nous avons defendus, comme l’Initiative pour la 
mediation en Mediterranee. 

Mais lorsqu’il ne nous est pas possible d’empecher 
la radicalisation et le recrutement de terroristes, nous 
sommes obliges d’agir au moyen d’autres mesures pour 
eviter les deplacements des combattants terroristes. 
A cet egard, l’Espagne est en train de preparer une 
modification de sa legislation afin d’eriger en infraction 
les deplacements des individus qui tentent de quitter 
le territoire pour rejoindre un groupe terroriste dans 
un pays tiers. II s’agit d’une mesure similaire a celles 
prises par d’autres pays et qui est recommandee par les 
codes de pratiques optimales que nous sommes en train 
de mettre en place. En outre, l’Espagne vise a renforcer 
l’echange d’informations pour empecher le deplacement 
de combattants terroristes etrangers, comme nous avons 
commence a le faire avec certains pays voisins dans le 


cadre de l’effort de cooperation qui a deja donne des 
resultats tres positifs. 

L’Espagne a toujours appuye la cooperation 
internationale multilaterale face aux grands defis de 
notre epoque, la menace terroriste entre autres. C’est la 
raison pour laquelle mon pays a ete l’un des promoteurs 
du Comite contre le terrorisme et a appuye la Strategic 
antiterroriste mondiale, adoptee en 2006. 

Dans ce contexte, l’Espagne felicite le President 
Obama de son initiative de convoquer la presente 
reunion de haut niveau du Conseil de securite. Nous nous 
felicitons de ce que le Conseil ait adopte a l’unanimite 
l’importante resolution 2178 (2014). Nous nous sommes 
portes coauteur de la resolution, et nous sommes prets 
a participer, au niveau le plus eleve d’engagement, a sa 
mise en oeuvre immediate et effective. 

La Presidente {parle en anglais ) : Je donne 
maintenant la parole au representant des Emirats arabes 
unis. 

M. Al-Jarman (Emirats arabes unis) (parle en 
arabe) : Au nom de S. A. le Cheik Abdallah Bin Zayed 
A1 Nahyan, Ministre des affaires etrangeres de mon 
pays, je voudrais vous remercier, Madame la Presidente, 
d’avoir organise cette importante seance et d’avoir 
permis aux Etats de participer au debat sur l’adoption 
de la resolution 2178 (2014) concernant l’afflux de 
combattants etrangers du monde entier pour se joindre 
aux elements des organisations terroristes armees, qui 
se sont emparees dernierement de vastes territoires, 
de villes et de villages, pour participer directement a 
l’exacerbation des conflits et commettre de graves 
violations a l’encontre des innocents : agressions, 
enlevements, deplacements et massacres. Ce qui 
renforce notre conviction que tous les Etats Membres 
sont confrontes a une meme menace, et qu’il importe 
d’unir les efforts et de prendre des mesures fermes et 
immediates pour la contrer. 

La menace que connait notre region aujourd’hui 
est allee grandissante dernierement du fait de l’absence 
de dissuasion visant a l’eliminer. Nous avons ete 
confrontes il y a deux decennies aux menaces d’Al-Qaida, 
outre celles d’autres organisations terroristes, dont les 
activites ont traverse les frontieres pour s’etendre a la 
peninsule arabe et au-dela. Nous ne cessons aujourd’hui 
d’etre confrontes aux memes menaces terroristes, qui 
sont devenues plus graves avec l’emergence de nouvelles 
manifestations de la violence ne se limitant pas aux 
assassinats, aux enlevements et aux deplacements, mais 
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incluant aussi des violences sexuelles contre les femmes 
en premier lieu et qui sont ignorees dans les debats sur 
les crimes de ces organisations. 

Les actes commis par l’Etat islamique d’lraq et 
du Levant (EIIL), en Iraq comme en Syrie, n’en sont 
que la preuve la plus flagrante, devenue source de 
preoccupation pour l’Etat des Emirats arabes unis. C’est 
pourquoi nous appelons la communaute internationale a 
poursuivre ses efforts visant a eliminer un des facteurs 
contribuant au renforcement du terrorisme, a savoir le 
recrutement de combattants etrangers, et a faire en sorte 
que cet effort s’integre dans le cadre d’une strategic 
globale d’elimination des autres facteurs qui alimentent 
le terrorisme. 

Les Emirats arabes unis condamnent avec force 
l’ensemble des activites de recrutement et de financement 
de combattants etrangers, les considerent comme un 
des plus graves appuis au terrorisme international, et 
reaffirment que l’elimination de cette menace ne se 
limite pas aux regions en proie aux conflits, mais s’etend 
aussi a celles ou la paix regne et ou se recrutent les 
combattants. C’est pourquoi les Emirats arabes unis se 
felicitent de la resolution qui a ete adoptee aujourd’hui 
et estiment qu’il s’agit d’une resolution importante et 
decisive. On ne peut contrecarrer cette menace par des 
mesures securitaires et militaires seules. Cela exige 
aussi de la communaute internationale qu’elle adopte 
une strategic unifiee capable d’empecher le recrutement 
d’elements terroristes, et ce par le biais de diverses 
mesures. 

Premierement, le renforcement de la cooperation 
internationale a tous les niveaux, notamment en 
matiere d’echange d’informations, en particulier sur le 
recrutement de jeunes comme combattants etrangers et 
sur leurs deplacements, tout en elaborant des criteres 
clairs et definis pour reglementer ce processus. 

Deuxiemement, la mise au point de moyens de 
surveillance des reseaux sociaux qui sont utilises pour 
attirer un nombre plus important de jeunes de?us aux 
fins d’atteindre des objectifs pernicieux sous le couvert 
de slogans religieux qui n’ont rien a voir avec la religion. 
Les Emirats arabes unis menent presentement une 
etude des mecanismes pour empecher les organisations 
terroristes d’utiliser les reseaux sociaux a cet effet. 

Troisiemement, le renforcement des legislations 
et des lois nationales garantissant les poursuites et le 
passage en justice des personnes impliquees. A cet 
egard, je voudrais signaler que les Emirats arabes unis 


ont adopte dernierement une loi federale punissant ceux 
qui sont juges coupables d’incitation au terrorisme ou 
d’actes de terrorisme. 

Quatriemement, la prise des mesures necessaires 
pour lutter contre les actes extremistes violents, 
notamment Elaboration de programmes d’education 
et de reinsertion pour jeunes chomeurs, et contrer les 
campagnes de propagande et de recrutement des groupes 
terroristes ciblant ces jeunes. Pour leur part, les Emirats 
arabes unis se sont engages a combattre l’extremisme 
violent et les croyances et actes terroristes qui y sont lies, 
et a travailler en coordination avec d’autres partenaires 
dans le cadre du Forum mondial de lutte contre le 
terrorisme pour s’assurer que son territoire n’est pas 
utilise pour la commission d’actes terroristes et autres 
crimes connexes. Et, en abritant le Centre Hedaya, 
ils aident la communaute internationale a echanger 
les pratiques optimales de lutte contre l’extremisme 
violent sous toutes ses formes. Nous ceuvrons aussi au 
renforcement des politiques de prevention en creant 
des centres de reinsertion des personnes subissant 
l’influence de l’ideologie extremiste et terroriste. 

Enfin, nous nous felicitons de ce que le Conseil 
ait adopte des resolutions pertinentes concernant cette 
question dans une courte periode, la toute derniere etant 
la resolution 2170 (2014), qui condamne le recrutement 
de combattants etrangers par l’organisation terroriste 
Daech et le Front al-Nosra en Iraq et en Syrie. Cela 
montre qu’il existe une strategic claire en matiere de 
lutte contre le terrorisme. Nous esperons aussi que les 
serieux efforts du Conseil incluront la permission aux 
Etats Membres de participer a ses debats en vue de 
coordonner efficacement les efforts de lutte contre le 
terrorisme. 

La Presidente (parle en anglais ) : Je donne 
maintenant la parole au representant de la Republique 
arabe syrienne. 

M. Ja’afari (Republique arabe syrienne) (parle 
en arabe ) : Je vous remercie, Madame la Presidente, de 
l’initiative d’organiser cette importante reunion, que 
nous considerons comme faisant suite a la dynamique 
observee dernierement sur la scene internationale 
et inspiree par certains membres pour contrer un 
terrorisme contre lequel la Syrie a ete la premiere 
a mettre en garde et qu’elle a appele a combattre et a 
extirper avant qu’il se propage et se renforce, cela bien 
avant que d’autres prennent conscience de sa gravite 
avec beaucoup de retard et apres une longue periode de 
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denegation. Nous avons aussi ete les premiers a y faire 
face et a le combattre sur le terrain. 

Les actes terroristes que commettent les 
combattants terroristes etrangers, qui menent les 
guerres des autres par procuration sur le territoire 
syrien, violent la tolerance de la civilisation seculaire 
syrienne. Ces actes ciblent hommes et patrimoine, 
institutions, infrastructures, services publics, ainsi 
que la population civile et ses moyens de subsistance, 
forces armees, ecoles, universites, hopitaux, mosquees, 
eglises, sites historiques, lieux de travail et habitations. 
Les agressions commises par ces groupes terroristes 
se sont etendues aux missions diplomatiques et aux 
journalistes etrangers, aux agents de securite et aux 
convois humanitaires. 

Ces crimes n’auraient pas pu avoir lieu sans 
l’appui que ces groupes terroristes etrangers refoivent 
de la part de gouvernements d’Etats Membres de 
cette Organisation internationale, qui leur fournissent 
couverture mediatique et diplomatique, des fonds et 
des armes, un entrainement et un asile sur, et qui ont 
transforme leurs aeroports en salles de reception pour 
ces assassins avant de les diriger et de les acheminer 
de fa?on illegale vers le territoire syrien a travers les 
frontieres que partagent ces pays avec mon pays, la 
Syrie. 

Dans une lettre datee du 28 aout, adressee 
au Secretaire general et au President du Conseil 
de securite par mon gouvernement, mon pays s’est 
felicite de l’adoption de la resolution 2170 (2014) sur 
la lutte contre l’Etat islamique d’lraq et du Levant 
(EIIL) et le Front el-Nosra et toutes les personnes et 
entites associees a Al-Qaida presentes en Republique 
arabe syrienne et en Iraq, pays frere, et reaffirme 
son engagement a en respecter les dispositions, et 
ce dans le respect de la souverainete nationale et des 
conventions internationales. Nous avons adopte cette 
position car la resolution etait parfaitement conforme 
aux vues de la Syrie en ce qui concerne le terrorisme 
sous toutes ses formes. Nous nous sommes egalement 
dits prets a lutter contre le terrorisme dans le cadre 
d’une coalition regionale ou internationale, appuyee par 
la communaute internationale, ou a la faveur d’accords 
ou d’une cooperation bilaterale. Nous combattons la 
menace terroriste constitute par l’Etat islamique d’lraq 
et du Levant et le Front el-Nosra, ainsi que d’autres 
groupes terroristes que le Comite du Conseil de securite 
faisant suite aux resolutions 1267 (1999) et 1989 (2011) 
concernant Al-Qaida et les personnes et entites qui lui 


sont associees n’a pas inscrits sur sa liste en raison de 
l’opposition d’un certain nombre de pays. Par exemple, 
le Front islamique ne figure pas sur cette liste. 

La Syrie est fermement engagee dans cette guerre 
contre le terrorisme sous toutes ses formes, que nous 
menons depuis plusieurs annees, et nous soutenons toute 
initiative internationale sincere qui vise a combattre 
le terrorisme sous toutes ses formes et appellations. 
Neanmoins, cela doit etre fait en s’efforgant de preserver 
la vie des civils innocents, en respectant la souverainete 
nationale et en se conformant au droit international. 
Nous affirmons ici que la participation d’Israel a la 
coalition contre Daech sape la credibilite de l’initiative, 
tout comme le fait que ce pays ait abattu un avion syrien 
qui ne faisait que son devoir national en bombardant des 
sites de Daech et du Front el-Nosra. II s’agit de groupes 
qui ont pris d’assaut la Force des Nations Unies chargee 
d’observer le disengagement et kidnappe des membres 
de son personnel. Ces agissements mettent au jour 
l’alliance entre Israel et les organisations terroristes 
liees a Al-Qaida et a d’autres groupes terroristes. 

Nous voyons dans l’ONU l’instance la plus a 
meme de donner l’impulsion necessaire aux efforts 
deployes pour combattre le terrorisme afin de garantir 
la paix et la securite internationales. Pour que notre 
action contre le terrorisme soit un succes, nous devons 
prendre nos distances avec tout ce qui risquerait de 
compromettre la credibilite de l’Organisation dans le 
role qu’elle est appelee a jouer, notamment la politisation 
de cette lutte en trouvant des pretextes pour commettre 
des actes de terrorisme et le fait d’etablir une distinction 
entre bons et mauvais terroristes selon qu’ils pratiquent 
un terrorisme modere ou extremiste. Le terrorisme est 
le terrorisme. Dans le combat contre ce fleau, nous ne 
pouvons pas concevoir une coalition qui compte parmi 
ses membres les pays qui sont les principaux appuis du 
terrorisme et des terroristes, qui leur accordent l’asile 
et qui leur fournissent des moyens financiers. Certains 
pays - Turquie, Qatar et Arabie saoudite - sont les 
principaux points d’entree des terroristes qui se rendent 
en Iraq et en Syrie. 

Mon pays reaffirme son adhesion a la 
resolution 2178 (2014), adoptee ce jour par le Conseil. 
Nous soulignons que les frappes militaires ne sauraient 
produire les resultats escomptes tant qu’elles ne seront 
pas effectuees dans le respect du droit international 
et en coordination avec les pays concernes. Des 
mesures doivent etre prises pour contraindre les pays 
qui soutiennent le terrorisme international a mettre 
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fin a ces pratiques qui menacent la paix et la securite 
internationale. 

La Presidente (parle en anglais ) : La parole est 
au representant de l’lnde. 

M. Kumar (Inde) {parle en anglais ) : Nous 
tenons a vous remercier, Madame la Presidente, pour 
l’organisation de ce debat public. Non seulement nous 
permet-il de nous concentrer sur la menace plurielle 
et evolutive que constituent les combattants terroristes 
etrangers, mais il fait aussi ressortir la necessite de bien 
replacer le probleme dans son contexte et d’elaborer 
l’argumentaire qui convient afin de conserver le niveau 
de mobilisation requis pour relever ce defi. II importe de 
souligner que, si la vive attention portee aux combattants 
terroristes etrangers, comme en temoigne par exemple 
la resolution 2178 (2014), constitue un phenomene assez 
recent, la menace elle-meme n’est pas nouvelle. 

Les combattants terroristes etrangers ne sont 
qu’une facette du probleme plus large du terrorisme 
international. II n’en faut pas moins y remedier, et le 
Conseil de securite doit etre felicite d’avoir etabli 
un cadre juridique et reglementaire en ce sens. Le 
phenomene des combattants terroristes etrangers 
est une manifestation de la menace croissante que 
le terrorisme international fait peser sur la paix et la 
securite a l’echelle planetaire. II prouve que la chaine 
logistique du terrorisme, qui comprend la radicalisation, 
le recrutement, le financement, la planification et la 
communication, a une portee mondiale. 

La resilience et revolution de la menace 
soulignent egalement, comme nous n’avons cesse de 
l’affirmer, que nous devons definir des approches 
segmentees et partielles. En plus de traiter des aspects 
specifiques du phenomene des combattants terroristes 
etrangers a l’echelle mondiale, il nous faut aussi aborder 
les problemes jumeaux de l’infrastructure economique et 
operationnelle sophistiquee dont beneficie le terrorisme 
au niveau international et des liens multiples entre les 
reseaux terroristes mondiaux. 

Sur le plan international, les nouvelles dimensions 
de la menace constitute par les combattants terroristes 
etrangers conferent egalement une pertinence aigue au 
programme mondial de lutte contre le terrorisme, tel 
qu’il a ete universellement approuve en 2006 sous la 
forme de la Strategic antiterroriste mondiale des Nations 
Unies, et a son examen qui a eu lieu plus tot cette annee. 
Plus que tout, elles mettent l’accent sur la necessite de 
disposer d’un cadre reglementaire international complet 


pour lutter contre le terrorisme. Il nous semble que 
le temps est venu pour nous d’enregistrer des progres 
rapides et d’achever le travail d’elaboration du projet 
de convention generale sur le terrorisme international 
que nous avons pilote en 1996. Nous ne pouvons pas 
nous offrir le luxe d’un debat theorique sans fin. Le prix 
de la procrastination se mesurera en vies humaines. 
L’Assemblee generale doit parvenir a un accord de 
consensus au sujet de la convention generale pour 
mettre le terrorisme international hors la loi. 

En outre, compte tenu des differents aspects 
du probleme des combattants terroristes etrangers, y 
compris son caractere transnational, et du fait qu’aucun 
pays n’est a l’abri de cette menace, la mise en place 
d’une cooperation internationale coherente assortie 
de modalites operationnelles claires - y compris 
en ce qui concerne le partage des informations, la 
surveillance des itineraries empruntes, les reseaux de 
recrutement, les methodes de financement et les canaux 
de financement — est un imperatif que nous devons 
tous ceuvrer a realiser avec attention et vigueur. Il faut 
egalement que les Etats veillent a ce que leurs territoires 
ne soient pas utilises pour endoctriner, former, equiper 
ou financer des terroristes. Nous devons par ailleurs 
nous efforcer individuellement et collectivement de 
remettre en question et de rejeter le discours terroriste. 
Nous condamnons le terrorisme et estimons qu’aucune 
cause ou doleance ne saurait justifier qu’on y ait recours. 

En Inde, nous demeurons preoccupes par le 
phenomene des combattants terroristes etrangers et ses 
repercussions sur la securite des pays du monde entier. 
Nous jugeons qu’il importe d’aborder ce probleme 
dans le contexte plus large du terrorisme et prenons 
actuellement les mesures necessaries en ce sens. Pas 
plus tard qu’hier, le Forum mondial de lutte contre 
le terrorisme a adopte le Memorandum de La Haye- 
Marrakech sur les bonnes pratiques pour une reponse 
plus efficace au phenomene des combattants terroristes 
etrangers. 

La resolution 2178 (2014), adoptee ce jour par le 
Conseil de securite, est d’une portee considerable. Elle 
devrait constituer un cadre pour les mesures collectives 
et individuelles qui visent a contrer la menace des 
combattants terroristes etrangers, fixant une obligation 
permanente a tous les Etats Membres. Nous esperons 
que ce projet sera suivi d’effet et que le cadre sera bien 
applique. La communaute internationale doit traduire 
ses mots en actes. La resolution est un ajout utile au 
cadre juridique de la lutte contre le fleau du terrorisme. 
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La Presidente (parle en anglais ) : Je donne a 
present la parole au representant de la Malaisie. 

M. Haniff (Malaisie) {parle en anglais ) : Je 
vous suis reconnaissant, Madame la Presidente, d’avoir 
convoque cette seance et de me donner l’occasion 
de prendre la parole devant le Conseil. La Malaisie 
se felicite de la seance d’aujourd’hui, qui se propose 
d’attaquer de front le phenomene des combattants 
terroristes etrangers. 

Je tiens a reaffirmer que la Malaisie condamne 
fermement et sans equivoque la totalite des agissements, 
methodes et pratiques des individus et groupes qui 
emploient la terreur pour faire pression sur autrui et 
semer la peur dans les esprits. Conformement a notre 
opposition de longue date au terrorisme, nous souscrivons 
a la resolution 2178 (2014), que le Conseil a adoptee 
ce jour et dont la Malaisie s’est portee coauteur. Nous 
adherons aux buts qui y sont enonces et qui consistent 
a renforcer et galvaniser l’action internationale pour 
lutter contre le terrorisme en general et contre le fleau 
que represented les combattants terroristes etrangers 
en particulier. 

Par le passe, la Malaisie a eu affaire au terrorisme 
sur son sol, quand des extremistes violents ont fait 
regner la peur et instille la haine au sein de la population 
en cherchant a demontrer que le communisme etait 
superieur a la democratic et a la religion. Pour faire 
echec a cette menace contre la souverainete nationale, 
la paix et la stability, le Gouvernement avait alors 
pris des mesures de grande ampleur en s’efforgant de 
gagner les cceurs et les esprits du peuple malaisien. 
Son objectif etait simple : garantir aux citoyens qu’eux- 
memes, leurs enfants et les generations futures auraient 
une vie decente et sure et un avenir prometteur, et qu’ils 
n’auraient pas a rejoindre les rangs des terroristes. Pour 
la Malaisie, cette approche a fonctionne. Ma delegation 
estime par consequent que la methode qui consiste a 
gagner les cceurs et les esprits doit etre serieusement 
envisagee dans le cadre de notre entreprise commune de 
lutte contre les combattants terroristes etrangers. 

Le phenomene croissant des combattants 
terroristes etrangers donne a penser que les ideologies 
ancrees dans un extremisme violent se sont propagees 
dans le monde et continuent de gagner du terrain. A 
cet egard, la Malaisie est d’avis que les mecanismes 
existants, tels que le cadre des Nations Unies, notamment 
la Direction executive de la lutte contre le terrorisme, 
l’Equipe speciale de lutte contre le terrorisme, l’Alliance 
des civilisations de l’Organisation des Nations Unies 


et les comites des sanctions pertinents du Conseil de 
securite, entre autres, pourraient etre encore renforces 
dans le but d’affronter efficacement le terrorisme et 
l’extremisme violent sous tous leurs aspects. Ces derniers 
mois, divers renseignements sont apparus concernant 
la participation possible d’un petit nombre de citoyens 
malaisiens qui sont alles a l’etranger et auraient rejoint 
le soi-disant Etat islamique dans la croyance erronee 
que, ce faisant, ils serviraient la cause de la justice et 
du jihad. Je tiens a souligner sans equivoque que, pour 
la Malaisie, les enlevements, viols, tortures et meurtres 
de civils n’ont rien a voir avec l’islam. Nous n’excusons 
ni n’appuyons l’engagement de citoyens malaisiens qui 
commettent des actes terroristes ou participent a un 
conflit dans des pays etrangers. 

Pour sa part, le Gouvernement malaisien a classe 
l’Etat islamique comme une organisation terroriste 
et n’epargnera aucun effort pour viser ses membres. 
Nous avons aussi pris des mesures pour modifier 
certains aspects des cadres juridique et politique en 
vue de renforcer encore les capacites de lutte contre le 
terrorisme au niveau national. 

La Malaisie est fermement convaincue qu’il 
faut affronter le terrorisme globalement, mais non 
necessairement par un recours exclusif a la force. Pour 
contrer le terrorisme efficacement, il faut adopter une 
approche multidimensionnelle s’agissant de remedier 
aux facteurs sous-jacents d’oit le terrorisme tire sa force. 
Dans cette ligne, la Malaisie pense qu’il est absolument 
necessaire d’examiner de pres les mecanismes d’appui, 
notamment le financement et la fourniture d’armes dont 
beneficient les combattants terroristes etrangers 

La Malaisie saisit cette occasion pour renouveler 
son appel a une cooperation et une comprehension 
accrues entre les cultures, les religions et les civilisations. 
Voici quelques annees, la Malaisie a appele a la creation 
d’un mouvement mondial de moderes afin de noyer les 
voix des extremistes et de leurs pareils. 

A la lumiere de la menace que pose le phenomene 
des combattants terroristes etrangers et de la necessite 
d’entreprendre un effort concerte et coordonne pour le 
contrer, la Malaisie estime que maintenant, plus que 
jamais, la communaute internationale doit faire bon 
accueil au Mouvement mondial des moderes. 

La Presidente {parle en anglais ) : Je donne 
maintenant la parole au representant de Sri Lanka. 

M. Kohona (Sri Lanka) {parle en anglais ) : Sri 
Lanka vous felicite, Madame la Presidente, d’avoir 
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organise ce debat opportun. Nous avons suivi avec une 
profonde inquietude les evenements qui se sont deroules 
en Iraq et dans les pays voisins au cours des deux 
derniers mois, ainsi que les atrocites perpetrees par le 
soi-disant Etat islamique d’lraq et du Levant (EIIL) et 
les groupes associes/affilies, qui repoivent en renfort 
des combattants etrangers. 

Sri Lanka deplore dans les termes les plus forts 
les actes terroristes commis par ces groupes, notamment 
contre des civils sans armes. On est pro fondement trouble 
par les actes choquants de violence diriges contre la 
population et par la destruction de monuments, lieux de 
culte et sites d’interet archeologique et culturel. Alors 
que nos pensees et nos sympathies vont aux milliers 
et milliers qui continuent de souffrir du fait d’actes 
terroristes impitoyables, nous soulignons la necessity 
de prendre les mesures appropriees pour proteger les 
civils, les minorites, les batiments civils et les lieux de 
culte ou sites d’interet historique. 

Comme le Conseil en est informe, Sri Lanka a 
souffert pendant pres de 30 ans de l’assaut de separatistes 
terroristes, que le Federal Bureau of Investigation (FBI) 
qualifie de plus impitoyables au monde. La population 
de Sri Lanka a done connu de premiere main l’impact 
ruineux du terrorisme sur les societes, les communautes 
et le fondement meme d’une nation. Nos propres 
institutions, auxquelles nous sommes tres attaches, y 
compris notre democratic, ont ete gravement menacees. 
Le Gouvernement sri-lankais a maintes fois souligne 
sans equivoque la necessite pour le monde d’intervenir 
contre les actes terroristes commis par des acteurs non 
etatiques qui n’ont que peu ou pas de respect pour la vie 
humaine. Le terrorisme doit etre condamne dans toutes 
ses formes et manifestations. 

II est clair que l’EIIL est en train d’acquerir une 
dimension transnationale et qu’il menace la region 
entiere. Sri Lanka tient a reaffirmer qu’il est dans le 
meilleur interet de la communaute internationale de 
veiller a ce qu’aucune possibility ne soit laissee aux 
groupes terroristes et a leurs sympathisants de recueillir 
des fonds et un appui logistique quelconque ou que ce 
soit. Nous exprimons notre solidarity avec la population 
des pays de la region en ces temps difficiles et nous 
nous tenons prets a soutenir les mesures opportunes 
prises pour aider les victimes sur le terrain. 

La Presidente {jparle en anglais ) : Je donne 
maintenant la parole au representant de l’Egypte. 


M. Aboulatta (Egypte) {parle en arabe) : Le 
probleme des combattants terroristes etrangers est 
aborde aujourd’hui en raison de la situation en Iraq, en 
Syrie et en Libye. Certains cherchent a representer la 
revolution des peuples arabes comme un mouvement 
islamique et a creer un mouvement politique islamique 
afin de s’emparer du pouvoir. Tous sont affilies a 
certaines forces regionales et cherchent a promouvoir 
un tel mouvement aux depens de l’identite des peuples 
arabes et de leur integrity territoriale. 

Les combattants terroristes etrangers represented 
une menace pour leur pays d’origine. Ils sont venus dans 
nos pays de l’Europe, des Etats-Unis et des quatre coins 
du monde. La revolution a maintenant pris dans notre 
region une dimension religieuse. Laisser recruter et 
entrainer ces combattants dans certains Etats constitue 
une tres grave erreur. Cela souligne ce que l’Egypte 
a dit en maintes occasions, a savoir que nous devons 
definir une strategic antiterroriste globale. Nous savons 
que des appels sont faits a cette fin. 

Certains essaient de convaincre les jeunes 
de participer au combat dans la conviction qu’ils 
commettent des crimes au nom de la verite et de la 
justice. En outre, ils se servent des telecommunications 
et de l’Internet pour etablir les liaisons necessaries en 
vue de recruter les jeunes. On ment a ces jeunes. 

Je tiens a insister sur le fait que l’Egypte prend 
depuis quelque temps des mesures pour faire face au 
terrorisme, notamment des mesures pour combattre le 
phenomene des combattants terroristes etrangers. Je 
souligne a ce propos que le code penal egyptien contient 
des dispositions qui definissentetpenalisentle terrorisme 
en punissant tous les actes qui s’y rapportent, a savoir 
l’implication dans des actes terroristes, l’incitation et 
la fourniture d’un appui financier. L’Egypte respecte 
les resolutions du Conseil de security, en particulier 
celles qui concernent la lutte contre le terrorisme. Nous 
presentons des rapports au Comite contre le terrorisme. 
comme preuve de notre engagement. 

Au niveau regional, nous nous efforgons 
d’appliquer les accords africains et arabes pertinents. La 
situation devant laquelle nous nous trouvons promeut les 
vraies valeurs de l’islam, en cherchant a assurer qu’aucun 
rapport n’est etabli entre l’islam et l’extremisme, et des 
efforts conjoints en la matiere seront bientot renforces 
en cooperation avec divers autres Etats. 

Quand nous parlons de combattre le terrorisme 
au Moyen-Orient, la lutte doit etre totale et soutenue. 
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Nous ne devons pas nous limiter a affronter la menace 
que pose l’Etat islamique de l’lraq et du Levant, car 
tous ces groupes terroristes sont interconnectes. Pour 
assurer le succes de nos efforts, nous devons affronter 
le terrorisme partout ou il se trouve, que ce soit en Iraq, 
en Syrie ou dans tout autre pays. 

Pour terminer, j’insiste sur le fait qu’il est 
necessaire que tous les Etats s’engagent a respecter 
les resolutions du Conseil de securite et les accords 
pertinents, et que les services competents de l’ONU 
assurent le suivi de l’application de ces resolutions pour 
garantir l’arret du financement des activites terroristes. 


de l’appui a ces activites et de l’hebergement des 
terroristes, ainsi que des operations de recrutement de 
ressortissants etrangers. 

La Presidente (parle en anglais ) : II n’y a pas 
d’autre orateur inscrit sur la liste. 

Je tiens a remercier tous les participants - presents 
ou non - pour leurs contributions a la presente seance. 

Le Conseil de securite a ainsi acheve la phase 
actuelle de l’examen de la question inscrite a son ordre 
du jour. 

La seance est levee a 19 h 20. 


50/50 


14-54736 



